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PART I  

 

GENERAL IMPLEMENTING PROVISIONS  

 

HEADING I  

 

GENERAL  

 

CHAPTER 1 

 

Definitions  

 

Article 1  
 

For the purposes of this Administrative Instruction:  
 

1. Code – is intended for Customs and Excise Code in Kosovo No 03/L-109; 

 

2. ATA carnet- is intended the international customs document for authorization of temporary 

import set out by ATA Agreement, respectively the Istanbul Agreement; 

 

3. Detailed data used to identify goods – is intended for data required to identify goods as per 

commercial aspect, enabling the tariff classification for customs and in the meantime, to 

determine the goods quantity;  

 

4. Non-commercial goods – is intended for goods which are placed under a customs procedure 

from time to time and nature / quantity of which indicates that they are used only for private, 

individual or family purposes of the recipient or transporting persons, or goods that are clearly 

indicated for donation; 

 

5. Commercial policy measures – is intended for non-tariff measures, as part of commercial 

policy set out by legal provisions in force in Kosovo, which regulate goods import and export, 

such as supervision measures, limitations or quantity limits and import and export prohibitions; 

 

6. Customs nomenclature- is intended for the nomenclature referred in article 24 of the Code; 

 

7. Harmonized system- is intended for the Harmonized Description of goods and the Code’s 

System; 

 

8. Istanbul Agreement – is intended for the Agreement for Authorization of temporary import, 

approved in Istanbul on 26th of June 1990.  
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CHAPTER 2  

 

Decisions  

 

Article 2 

 

When an individual who submits the request for taking a decision has not possibility to submit 

all the documents and data necessary for bringing a decision, Customs must offer the documents 

and data that are available to them. 

 

 

Article 3 

 
The decision that has to do with the guarantee and which is in individual’s benefit, who signed 

and undertook to bear the payment of amounts that need paying with the first customs written 

request, shall be revoked when the individual did not fulfil the obligation pertaining to him.  

 

 

Article 4 

 
Revocations will not be applied when goods which at the entry point while revocation is on 

force, were already placed under other procedure over the revoked authorization. However, 

Customs may require giving another authorized customs treatment or use to these goods within a 

period of time determined by them.   

 

CHAPTER 3 

 
Data processing techniques  

 

Article 5  

 

1. Under conditions and determined way by Customs, respecting the customs legislation 

principles, Customs may offer for formalities to be performed by the data processing technique.  

 

For this purpose:  

 

- Data processing technique – means:  

 

a) Exchange of standard messages EDI with customs authorities; 

 

b) Input of requested information for performance of certain formalities in customs data 

processing systems;  
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- EDI (electronic data interchange) – means, transmission of structured data as per standard 

harmonized messages between two computer systems through electronic means, 

 

- Standard message- means the defined structure previously known as electronic data 

transmission. 

 

2. Terms submitted to perform formalities with the data processing technique, among others 

must include also the measures for resource control and protection of data from the unauthorized 

approach, loss, modification or destruction. 

 

Article 6  

 

 

When formalities are performed with the data processing technique, Customs shall determine the 

rules for substitution of handwriting signature with another technique, which may be based on 

using digits. 

 

Article 7  

 

For testing programs that use the data processing techniques designed for valuation of possible 

simplifications, Customs, for the time determined to perform the program may waive from the 

request, for providing the information as it follows: 

 

 

a) the declaration offered in Article 177 (1);  

 

b) For exclusion from article 220 (1), the data that have to with some columns in the Single 

Administrative Document, that are not necessary for goods identification and which do not 

impact on the base where import and export taxes are applied.  

 

However, the information must be available when control application is required.  
 
The amount of import taxes that must be paid in the period included during the applied 

exclusion, in accordance to first sub-paragraph, should not be lower than the amount which 

would be paid in absence of the exclusion.  
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CHAPTER 4 

 

RISK MANAGEMENT  

 

Article 7 A  

 

 

1. Kosovo Customs must undertake the risk management in order to make a distinction between 

risk levels associated with goods that are subject to customs control or supervision and to 

determine, when the goods will be subject to special customs controls.  

 

2. Risk levels determination must be based on probability assessment, for the event related with 

risk to occur and what is its impact, how and if the event needs to be really materialized. The 

basis to select consignments or declarations to be subject to customs controls must include the 

chance element. 

 

Article 7 B  

 

1. Common priority control domains must include approved customs treatments or uses, types of 

goods, transport corridors or economic operators, that should depend on achieved risk levels and 

customs controls during the certain period of time.  

 

2. Application of common priority control domains must be based on the common approach of 

risk analysis and in order to ensure equivalent levels of customs controls, common risk criteria 

and standards for selection of goods or economic operators to be checked. 

 

3. Customs controls performed in the common priority control domains, should not be biased 

toward other controls that Kosovo Customs usually performs.  

 

Article 7 C  

 

 

Common risk criteria and standards for the application of harmonized customs controls in 

specific events must include the following elements: 

 

(a) Risk description;  

(b) Risk factors or indicators to be used for selection of goods or economic operators for customs 

control;  

(c) Nature of customs controls to be undertaken by Kosovo Customs;  

(d) Duration of customs control application as referred in clause (c).  
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Article 7 D  

 

 

Elements provided in the following must be considered in order to establish common priority 

control domains and application of criteria and standards:  

 

(a) Risk proportionality;  

(b) The urgency and necessary application of controls;  

(c) Possible impact on commercial circulation for Kosovo and for control resources.  
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HEADING II  

 

BINDING INFORMATION  

 

CHAPTER 1  

 

Definitions  

 

Article 8 

 

For the purposes of this heading:  

 

1. Binding information – means the tariff or origin information which is not mandatory for 

Customs, when terms set out in Article 9 and 10 are completed;  

 

2. „Applicant ‟ for:  

 

- Tariff issues means the individual who applied in Customs for binding tariff information;  

 

- origin issues means the individual that applied in Customs for binding origin information and 

which is rational.  

 

3. „Holder‟- means the individual on whose behalf the information is issued.  

 

 

CHAPTER 2  

 

 

Procedure for obtaining binding information – the notification of information for the applicant 

 

 

Article 9  

 

 

1. The request for binding information must be submitted in writing to customs.  

 

The request for binding tariff information must be submitted in the form provided in Annex 1.  

 

2. The request for binding tariff information must be submitted only for one type of goods.  

The request for binding origin information shall be submitted only for one type of goods and for 

a range of circumstances that have an impact in origin ascertainment. 

 

3. The request for binding tariff information must contain these data:  

 

a) Holder’s name and surname;  



16 

 

 

b) Applicant’s name and address, when this person is not the holder;  

 

c) Detailed description of goods that enables their identification and determination of classifying 

in customs nomenclature;  

 

d) Goods composition and every way of examination used to determine this composition, when 

goods classification depends from this; 

 

e) Any sample, photography, outline, catalogues or other documents available, which may assist 

Customs in correct classification of goods with customs nomenclature, to be attached as an 

annex; 

 

f) Set out classification;  

 

g) An agreement to provide each attached document translated in one of the official languages in 

Kosovo, if this is required by Customs; 

 

h) Any information that is considered to be confidential; 

 

i) Data provided by the applicant that indicate, whether based on his knowledge that the binding 

tariff information has actually been applied or issued in Kosovo for identical or similar goods; 

 

j) Recognition that the issued information may be saved in the Customs database, in particular 

the binding tariff information, including any photography, design, brochure, etc., may be 

provided for the public through internet except the information that is classified by the applicant 

as confidential, in which case the legal provisions that regulate protection of information are 

implemented.  

 

4. The request for binding origin information must include the following data:  

 

a) Holder’s name and address;  

 

b) Applicant’s name and address, in case the person is not the holder; 

 

c) Legal applicable basis for purposes of Section 11 and 11 B of the Code; 

 

 

d) Detailed description of goods and their tariff classification;  

 

e) Goods composition and every way of examination in order to determine this or that ex-works, 

when this is necessary.  

 

f) Terms that enable origin determination, used materials and their origin, their tariff 

classification, corresponding values and description of circumstances (rules for changing tariff 

titles, added value, description of operation or process and another specific rule), which enables 
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completion of provided terms; in particular, the correct rule of application for the origin and the 

predicted origin of goods must be mentioned; 

 

g) Any sample, photography, design, catalogues or other available documents for the goods 

composition and their material components which might assist in describing the production 

process, via the materials might have gone through; 

 

h) A translated agreement to be provided for each attached document in one of the official 

languages in Kosovo, if this is required by Customs; 

 

i) Any data that is considered to be confidential, whether having to do with the public or the 

administration;  

 

j) Notes provided by the applicant that indicate, whether based on his knowledge that binding 

tariff information for identical or similar goods with those referred as per clause (d) or (f) are 

applied or actually issued in Kosovo;  

 

k) Recognition that the provided information, may be deposited in the Customs public access 

database; however, about the part from article 16 of the Code, the legal provisions in force that 

regulate protection of information in Kosovo, shall be implemented. 

 

5. When Customs considers that the request doesn’t contain data required to offer an informed 

opinion, Customs may require from the applicant to provide the said information. Time periods 

of 3 months and 150 days referred in Article 10 shall start from the moment when Customs 

possesses the complete information, for decision-taking; Customs must notify the applicant that 

the request has been received and should communicate the date from what the above-mentioned 

period of time will take effect. 

 

Article 10  

 

 

1. Binding information, the applicant must be notified as soon as possible:  

 

a) Tariff issues: if within three months of making the request about binding tariff information, 

notifying the applicant was not possible, Customs shall contact the applicant to explain the 

reason for delay and shall indicate, when the mentioned information can be delivered. 

 

b) Origin issues: binding information must be notified within the period of time of 150 days from 

the day when the request is received.  

 

2. Binding information is notified to the applicant with the form showed in Appendix 2 (binding 

tariff information) or Annex 3 (Binding origin information). The notification should indicate 

which data are considered as confidential. Also, the appealing capacity must be indicated 

according to article (246).  
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CHAPTER 3  

 

Binding information’s legal effect  
 

Article 11 
 

 

1. Notwithstanding article 10 and 68 of the Customs and Excise Code, the binding information 

may be requested only from the holder. 

 

2. (a) tariff issues: Customs may require from the holder, during completion of formalities, to 

inform Customs if he/she is in possession of a binding tariff information also for goods that are 

being cleared in Customs. 

 

(b) Origin issues: the responsible authorities for controlling application of binding origin 

information may require from the holder, when performing a formality, to inform the authorities 

that he possesses binding origin information, including goods that formalities are being 

performed for. 

 

3. The holder of binding information may use that information in relation to other goods, 

provided that customs authorities are completely assured that: 

 

a) Tariff issues: goods in question are compatible in every way with those described in the 

displayed information.  

 

b) Origin issues: goods in question are compatible in every way with those described in the 

displayed information that determines their origin. 

 

4. Kosovo Customs (on binding tariff information) or authorities mentioned in article 2 (b) 

(binding origin information) may require for the binding information to be translated in Kosovo 

official languages. 

 

Article 12  

 

 

 

1. By regulating one of the actions or measures referred in article 18.5 of the Code, Kosovo 

Customs must undertake the necessary steps to ensure that the binding information further on 

must be issued in accordance to the action or measure in question.  

 

2. Regarding the binding tariff information, for the purposes of paragraph 1 above, the date to be 

considered is the one provided in article 18.5 (a) of the Code. 

 

3. In relation to binding origin information for the purposes of paragraph 1 above, the date to be 

considered is the one provided in article 18.5 (b) of the Code. 
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CHAPTER 4  

 

Provisions to be applied for expiry of binding information  

 

Article 13  
 

 

1. When holder of binding information has ceased being valid for a year, because of reasons 

referred in article 18.5 of the Code, wants to use the chance of calling for such information 

during the provided period, according to paragraph 6 of that article, he must notify Kosovo 

Customs, by providing supportive documents to enable the ascertainment if relevant terms have 

been fulfilled. 

 

2. In cases when terms referred in paragraph 1 are not fulfilled, which have to with the 

possibility of extending the binding tariff information or binding origin information, Kosovo 

Customs shall notify the holder by an act in writing. 

 

 

 

HEADING III  

 

ORIGIN OF GOODS  

 

CHAPTER 1  

 

Non-preferential origin  

 

Section 1  

 

Working or processing to obtain the origin  

 

Article 14  
 

 

This chapter laid down for textiles and textile items that are within Section XI of TARIK and for 

some various textile products and textile items, working or processing of which should be 

considered fulfilling the set out criteria in article 28 of the Code. It should prove that the actual 

goods have obtained the origin of the country where processing is performed.  

 

„Country” - means whether Kosovo or another country that applies to it. 
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Subsection 1  

 

Textiles and textile items within Section XI of TARIK  

 

Article 15  

 

 

On textiles and textile items within Section XI of TARIK, the performed process as provided by 

article 23, must be in relation to working or processing that is compatible with origin provided 

by article 28 of the Code.  

 

Article 16 

 

Working or processing as a result from which the acquired products are classified with another 

TARIK number beside the one where different materials are included without origin, is 

considered as completed process.  

 

Nonetheless, regarding products indicated in Annex 5, only processes refereed in column 3 of 

that Annex regarding each acquired product, will be considered as complete with or without the 

change of tariff number.  

 

Rules of application method in Annex 5 are described in introductory notes in Annex 4.  

 

Article 17  

 

 

 

In view of previous article, actions or operations undertaken on goods specified in article 29 of 

the Code shall be considered as insufficient actions or operations for gaining the status even if it 

comes to changing the tariff number.  

 

Subsection 2  

 

Products besides textile and textile products that are part of Section XI in TARIK  

 

Article 18  

 

 

1. In the event of acquired products which are indicated in Annex 6, working or processing that 

is referred in column 3 of that Annex, must be considered as an operation that confirms the oriin 

according to article 28 of the Code.  

 

Rules of application method displayed in Annex 6 are described in introductory notes of Annex 

4.  

 

2. Article 17 is applied along with required changes for this subsection.  
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Subsection 3  

 

Common provisions for all the products  

 

Article 19  

 

 

When the lists in Annex 5 and 6 is provided that origin is acquired if the value of unused 

materials without origin does not exceed the specified percentage of ex-works price for acquired 

products, this percentage must be calculated as it follows:  

 

- „value‟ means the customs value at the time of import of unused materials without origin or if 

this is not recognized and cannot be determined, then the first verified paid price for materials in 

question is obtained,  

 

- “ex-works price‟ means the ex-works price of the acquired product deducted from all tge 

internal taxes which are reimbursed when that product is exported.  

 

- „value acquired as a result of those operations‟ means the added value as a result of 

assembling along with another ending operation and controlling, as well as inclusion of every 

piece that has the origin from the country where operations were performed, including also all 

expenses afflicted in that country as a result of such actions.  

 

Section 2  

 

Implementing provisions in relation to spare parts  

 

Article 20  

 

 

1. Accessories, spare parts and means offered with a part of equipment, machinery, apparatus or 

machine that forms its own standard equipment, must be considered having the same origin as 

that part of equipment, machinery, apparatus or vehicle.  

 

2. Essential spare parts to be used with another piece of equipment, machinery, apparatus or 

vehicle that are placed into free circulation or being exported from previously, must be 

considered having the same origin as the part of the equipment, machinery, apparatus or vehicle, 

provided for terms displayed in this section to be completed.  

 

Article 21  

 

 

Origin assumption referred in previous article shall be accepted solely:  

 

- When this is required for import to destination country,  
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- If incorporation of the above-mentioned essential parts in the production phase would not 

prevent for the equipment, machinery, apparatus or vehicle part to have Kosovo origin or country 

of production origin.  

 

Article 22  

 

 

For the purposes of article 20:  

 

a) „equipment, machinery, apparatus or vehicle part” means goods indicated in Sections 

XVI, XVII and XVII of TARIK;  

 

b) Essential spare parts submit:  

 

 

- Components without which the proper operation of goods referred under (a) is not provided, 

which are placed into free circulation or that previously have been exported;  

 

- Characteristics of these goods and   

 

- Destined for their usual maintenance and to substitute parts of same kind, which are damaged 

or that are out of service. 

 

Article 23  

 

 

 

When a request is submitted to Kosovo Customs, for origin certificate for essential spare parts, in 

view of article 20, column 5 (item number, insignia, numbers of packing type, description of 

goods) of that certificate and request, declaration by the person must be included that the 

mentioned goods are intended for maintenance of the equipment, machinery, apparatus or 

vehicle part which was previously exported, including also the real indications on the mentioned 

equipment, machinery, apparatus or vehicle part. 

 

Every time when possible the designated person should provide the data on certificate of origin 

(the body that issued the certificates number and date), with what the equipment, machinery, 

apparatus or vehicle part intended for maintenance of those parts was exported. 

 

Article 24  

 

 

When origin of essential spare parts in view of article 20, must be attested for their issue to free 

circulation in Kosovo by providing the certificate of origin, then the certificate must include the 

notes referred as in article 23.  
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Article 25  

 

 

In order to ensure application of rules submitted in this section, Customs may require additional 

proofs, in particular:  

 

- Invoice or invoice copy submission in relation to the equipment, machinery, apparatus or 

vehicle part, that is placed in free circulation or exported previously,  

 

- The contract or contract copy or another document that indicates that the supply is done as part 

of the maintenance service. 

 

Section 3  

 

Implementing provisions regarding the certificate of origin  

 

Article 26  

 

 

When the products origin is or needs to be attested for import, by presenting the certificate of 

origin, then such certificate must fulfil the provided terms in the following: 

 

a) To be issued by the authority that is authorized for that purpose in the country of issuance;  

 

b) Must contain required notes for product identification, in particular the product in question:  

 

- number of kilograms, their characteristics, insignia (identification marks) and numbers that they 

carry,  

 

- type of product,  

 

- product’s gross and net weight; however, these data may be substituted by other such as 

number and capacity, when the product is subject to weight changes during transport or when it’s 

not possible to determine the weight, or when usually is identified with other indicators,  

 

- sender’s name;  

 

c) In order to ascertain that the product referred possesses the origin from a certain country; 

 

Article 27  
 

 

1. Certificate of origin issued by customs authorities must be conforming to the conditions 

described under article 26 (a) and (b) of this instruction. 

 



24 

 

2. The certificate and requests in relation to them shall be executed in forms that are conforming 

to forms provided in Annex 7. 

  

 

3. The certificate of origin must prove that goods have Kosovo origin. 

 

Article 28  

 

 

The certificates of origin shall be issued upon request submission by the certain person. 

 

When circumstances justify such thing, in particular when the request submitter has a regular 

export activity, Kosovo Customs may decide not to require a request submission for every export 

operation, provided that they shall act in accordance to legal provisions in force, concerning the 

origin.  

 

When commercial needs require it, one or more copies of certificate of origin may be issued. 

 

Copies as such are issued in the format that corresponds with samples in Annex 7. 

 

Article 29  

 

 

1. The form / certificate of origin must be printed in one of the official languages in Kosovo. 

 

2. Kosovo Customs may lay in the right to print the forms of certificate of origin or have them 

printed by approved printing houses. In the last event, each certificate must contain the name and 

address of the printing house or the insignia by which it identifies itself. It should also contain 

the serial number, printed or stamped, by which it is identified. 

 

Article 30  

 

 

The request form and certificate of origin must be filled in by a typewriter or by hand with 

capital letters, in one of the official languages in Kosovo. 

 

Article 31  

 

 

Each certificate of origin that is referred in article 27 must contain: the serial number, by what its 

identification is enabled. The request for certificate and all its copies should have the same 

number. 

 

Following, Kosovo Customs may place numbers in such documents, according to the order of 

issuance.  
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Article 32  

 

 

Kosovo Customs should determine which additional notes, if there is any, must be described in 

the request. Such notes must be determined in the required minimum. 

 

Article 33  

 

 

Kosovo Customs when issuing a certificate of origin must retain those requests for a minimum 

period of two years.   

 

 

CHAPTER 2  

 

Preferential origins  

 

Section 1  

 

Definitions 

 

Article 34  

 

 

 

For the purposes of this Chapter:  

 

a) „production‟ means all the types of working or processing, including also the assembly or 

other specific operations; 

 

b) „material‟ means every ingredient, raw material, ingredient or part, etc., used in the 

production process; 

 

c) „product‟ means every product that is produced, even if is used further on for another 

production operation; 

 

d) „goods‟ means materials and products;  

 

e) „customs value‟ means the value as determined in accordance with the Agreement for 

implementation of Article VII of the General Agreement on Tariff and Trade year 1994 (the 

Agreement of World Trade Organization WTO on customs value); 

 

f) „ex-works price‟ on the list in Annex 9 means the price that needs to be paid for ex-works 

product of the manufacturer, who undertook working or transforming the end product. This price 

should contain in itself the value of all materials used in production, deducted from inward taxes 
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that in fact are reimbursed or may be reimbursed, when the end product is exported; 

 

g) „materials value‟ on the list in Annex 9 means the customs value at the moment of import of 

material used without origin or, in case this value is not recognized and cannot be determined, 

the first verifiable price paid for materials with origin that are used, then there is no need to 

create this sub-paragraph, it should be applied with the required amendments. 

 

h) „Chapter‟ and „heading” means: chapters and headings (with 4 digits), used in TARIK; 

 

i) „classification‟ is referred to the product or material which is classified under the specific 

tariff number; 

 

j) „consignment‟ means products which are sent at the same time by an exporter to the product 

recipient or that is included only in a transport document, by which their transport is covered 

from the exporter to the product recipient, or in absence of that document, just by one invoice. 

 

 

 

Section 2 

 

Tariff preferential measures approved unilaterally by the European Union for Kosovo 

 

Subsection 1: 

 

Definition of concept for origin products 

 

Article 35  
 

 

1. For the purpose of provisions which have to do with tariff preferential measures approved 

unilaterally by European Union for Kosovo (hereinafter: the Union), products as in the following 

shall be considered as products with origin from Kosovo: 

 

a) Products acquired entirely in Kosovo in view of article 36; 

 

b) Products acquired in Kosovo, for production of which different products are used as to 

paragraph (a), provided that such products are object to sufficient working or processing in view 

of article 37. 

 

2. For the purposes of this section, products with origin from European Union in view of 

paragraph 3 of this article, being subjected to sufficient working or processing in Kosovo, in 

view of what is described in article 38, shall be considered as products with origin from Kosovo.  

 

3. Paragraph 1 of this article shall be implemented mutatis mutandis (respective amendments), 

when necessary to determine the origin of products acquired in the Union. 
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Article 36  

 

 

1. The following products will be considered entirely acquired in Kosovo or the Union: 

 

a) Mineral products unearthed from the soil or the layer under the sea level;  

b) vegetable products collected, harvested or picked there; 

c) livestock born and raised there;  

d) products with livestock origin therein;  

e) hunting and fishing products therein;  

f) sea fishing products and other products extracted from the sea, outside of earthly waters from 

their ships; 

g) products gained on board of factory ships, produced exclusively with products from paragraph 

(f) above;  

h) products used as collected therein, provided that will serve only to be used as raw material; 

i) residues and junk originated from production operations performed therein; 

j) products extracted from the layer or soil under the sea located outside of territorial waters, 

provided that the latest exercises exclusive rights with the purpose of using this layer and the 

undersea soil; 

k) Goods produced exclusively from products specified under (a) until (j) of this article; 

 

2. Terms “floating means” and “factories in its ship” under paragraph 1 (f) and (g) shall be 

applied only for ships and factories on ships: 

 

- that are registered or indicated in Kosovo or European Union Member State, 

 

- that floats under the state flag of Kosovo or the European Union Member State flag, 

 

- that belong at least 50% to Kosovo citizens or European Union Member States or the 

Company, residency of which is located in Kosovo or in European Union Member States, where 

the manager/s, Board of Directors chairman or Supervisory Board and the majority of such 

boards are citizens of Kosovo or European Union Member States, in addition when for 

companies with at least half of the capital belonging to Kosovo or the European Union Member 

States, or public entities, or Kosovo citizens, or Union’s Member States,  

 

- of which captains and officers who are citizens of Kosovo or citizens of Member States,  

 

- of which at least 75% of the crew are citizens of Kosovo or Union’s Member States. 

 

3. The term “Member States” must also include the territorial waters of Union’s Member States. 

 

4. Vessels that operate in open seas, including also ship factories where captured fish are worked 

or processed, to be considered as part of the territory of the Member State to which they belong, 

provided that they fulfil the conditions submitted in paragraph 2. 
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Article 37  

 

 

In view of article 35 of this instruction, products which are not entirely acquired in Kosovo or the 

European Union, are considered as sufficiently worked or processed, when conditions submitted 

in Annex 9 are fulfilled. 

 

These conditions serve for all the products included in this section, for the work or processing, 

that must be performed on without origin materials used for production; this is applied only for 

such materials. 

 

If products have the status of origin, by fulfilling the terms submitted in this list, are used for 

production of another product, the applicable terms for the product, where included, are not 

applied and shall not be considered as materials without origin, which could have been used for 

its production. 

 

Article 38  

 

 

1. Notwithstanding paragraph 2, the operation provided in the following must be considered as 

insufficient for working or processing, in order to gain the status of products with origin and if, if 

terms provided are fulfilled or not, as per article 37 of this instruction, if: 

 

a) Conservation operations to ensure that products remain in goods conditions during transport 

and storage; 

 

b) dismantling and assembly of packages;  

 

c) washing, cleaning; dust removing, oxidation, lubrication, coloured and covers, etc.; 

 

d) Textile pressing;  

 

e) Prime colour and illustration operations;  

 

f) Excoriation, partial or total grinding, polishing and enamelling of corns and rice; 

 

g) Operations of colouring sugar or creating sugar grains; partial or total grinding of sugar; 

 

h) Excoriation, seeds husking and fruits paring, nuts and vegetables; 

 

i) usual harness, grinding or cutting; 

 

j) sifting, controlling, separating, classification, coordination (including development of items 

series); 

 



29 

 

k) usual filling in bottles, cans, flasks, sacks, bags, placing in papers or lists and all other usual 

packing operations; 

 

l) Placing or printing marks, tickets, logos and other similar signs for products and their packing;  

 

m) Usual mixture of products whether of the same or opposite type with one or more mixture’s 

components, that do not fulfil the terms presented in this section to enable for them to be 

considered as of Kosovo or Community’s origin; 

 

n) Common fitting of product parts to complete the full item or dismantling of an integral part of 

the product; 

 

o) Combination of two or more operations specified in clauses (a) up to (n) of this instruction; 

 

p) Animal slaughtering. 

  

 

2. All the performed operations, whether in Kosovo or the Union for the indicated product, must 

be considered together when determining of the working or processing is performed on that 

product, should be taken as insufficient in view of paragraph 1. 

 

Article 39  

 

 

1. The unit for classification and application of this section’s (chapter’s) provisions, must present 

the actual product which is considered as an essential one for determination of TARIK 

classification. 

 

In accordance circumstances as it follows:  

 

a) When the product which is comprised by a group or items collection, is classified as per 

TARIK terms into a sole tariff number and only then, as an entirety comprises the element of 

classification; 

 

b) When the consignment is made from a number of identical products classified in the same 

TARIK number, every product should be individually considered when applying the provisions 

of this section (chapter). 

 

2. When according to the general rule 5 of TARIK, the package is included with the product for 

classification purposes, and then it should be included for purposes of origin determination. 

 

Article 40 

 

 

1. Regardless of article 37, materials without origin may be used in producing the indicated 

product provided that their total value doesn’t exceed 10% of ex-works of the product. 
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When in a list one or more percentages are indicated for the maximum value of materials without 

origin, then such percentages should not surpass for application of the previous paragraph. 

 

2. Paragraph 1 should not be applied for products within Chapters 50 up to 63 of TARIK. 

 

Article 41  

 

The garnish, spare parts and working tools, which are ordered together with the certain part of 

equipment, machinery, apparatus or vehicle, which present the common part of equipment and 

are incorporated in their price or which are not separately invoiced, are considered in entirety 

along with subject equipment, machinery, apparatus or vehicle indicated.  

 

 

Article 42  

 

 

For suites defined in rule 3 of TARIK, are considered to have the origin according to all the 

products, which are an integral part of that origin. However, when the suite is comprised by 

products that have the origin and those do not have the origin; the suite is considered having the 

origin, provided that the value of the product without origin doesn’t surpass the 15% of the ex-

works suite value. 

 

Article 43  

 

 

In order to determine, if the product is with origin or not, the origin of these below mentioned 

indications should not be determined, if they would be used for production: 

 

a) Energy and derivatives;  

b) Factory and equipment;  

 

c) Machine and tools;  

 

d) Goods that aren’t included or which are not destined to be included in the final composition of 

the product. 

 

Article 44  

 

 

Terms set out in this section for ensuring the status should continue to be performed during the 

entire time in Kosovo or Community.  

 

If products with origin are exported from Kosovo or the Community from another country and 

returned, than they shall be considered without origin, except if they can demonstrate to the 

competent customs that: 
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- the products returned are the same with the exported products, and  

 

- the haven’t gone through an action beyond their required retention, in order to be in a good 

condition while staying in that country or while being exported. 

 

Article 45  

 

 

1. The indicated products in the following are considered as transported directly from Kosovo to 

the Community or from the Community to Kosovo: 

 

a) The transported products without crossing through a territory of another country; 

 

b) Products that comprise a sole consignment transported through the territory of other countries, 

different from the one in Kosovo or the Community, and if provided, discharge or temporary 

storage in those countries, provided that those products are under customs supervision in the 

country of transit or storage and they should not go through other operations from discharging, 

re-loading or another operation designed to retain their good condition;  

 

c) Products that are transported in tubes without interruption throughout other countries 

territories, except Kosovo and the Community. 

 

2. Completion of terms pointed out in paragraph 1 (b) of this article, it should be argued to 

Kosovo Customs with presentation of:  

 

a) Single Transport Document, which covers the crossing from the export country through a 

transit country;  

 

b) A certificate issued by Kosovo Customs to the transit country: 

 

- providing an accurate description of products; 

 

- providing dates of unloading and re-loading of products and when applicable, names of vessels 

and usage of other means; 

 

- by verification of terms under which the products remain in the transit country; 

 

c) or in absence of these documents, other accompanying documents.  

 

Article 46  

 

 

1. Products with origin which are delivered from Kosovo to a fair in another country or which 

are sold after the fair for import to Community, must benefit in import from tariff preferences 

referred in article 35, provided that they fulfil the requirements of this section, giving a right to 
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be recognized as products with origin from Kosovo and as long as they reason to the 

Community’s competent institutions that: 

 

a) The exporter has sent the products from Kosovo directly in the country where is fair is kept 

and they are exhibited therein;  

 

b) Products are sold or given for use in one way by the exporter for the individual in the 

Community; 

 

c) Products are sent during the fair or immediately after the fair to the Community, in condition 

same as during their exhibit; 

 

d) Products are not used for another purpose other than for exhibition. 

 

 

2. The certificate of circulation EUR.1 must be submitted to the customs authorities in 

Community, in common manner. Name and address of the fair should be indicated. When 

necessary additional evidence documents may be required for the nature of products and terms 

under which they are exhibited. 

 

3. Paragraph 1 is applied to every commercial, industrial, agricultural or handicraft exhibition, 

display of which was not organized for private purposes through shops and working premises, 

with the aim to sell outward products, and per them products to remain under customs 

supervision. 

 

Subsection 2  

 

Proof of origin  

 

Article 47  

 

 

Products with origin in Kosovo, should benefit from the preferential tariff referred in Article 35 

of this legal act with presentation of: 

 

(a) Certificate of circulation EUR.1, samples displayed in Annex 10 or  

 

(b) in specific cases in article 52 (1) of this legal act, declaration, text which is provided in 

Annex 11, indicated by the exporter in the invoice, reference note or another commercial 

document, which described the indicated products in sufficient details to enable their 

identification (hereinafter “invoice declaration”). 
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(a) CERTIFICATE OF ORIGIN EUR. 1.  

 

Article 48  

 

 

1. Products with origin in view of this section, should be suitable for import to the Community, 

to benefit from tariff preferences referred in article 35 of this legal act, provided that they are 

transported directly to the Community in view of article 45 of this legal act, by submitting the 

certificate of origin EUR.1 issued by Kosovo Customs, provided that Kosovo Customs: 

 

- Communicates to the Commission the information requested by article 57 of this legal act, and 

 

- Communicates to the Commission, by allowing Members States customs authorities to verify 

documents authenticity or information accuracy, in relation to real origin of provided products.  

 

2. Certificate of origin EUR.1 may be issued only when material proof is provided for the 

purposes of tariff preferences which are referred in article 35 of this legal act.  

 

3. Certificate of origin EUR.1 is issued only when requested in writing by exporters or their 

authorized representatives. A certificate of origin EUR.1 request is done in the form of sample 

presented in Annex 10, which must be in compliance with this subsection’s provisions.  

 

Requests for certificate of origin EUR.1 shall be retained three years at least by Kosovo Customs 

or Community’s Member State. 

 

4. The exporter or its authorized representative shall submit along with the request the entire 

accompanying documents, wherewith it’s proved that the exported product is qualified for 

issuing the certificate of origin EUR.1.  

 

The exporter is obliged with Kosovo Custom’s request, to submit additional evidence, which is 

needed for the purpose to ascertain the origin status for the products, which are enabled for 

preferential treatment and should agree for an accounting inspection as well as a control by 

Kosovo Customs on the circumstances undertook to gain the product.  

 

5. Certificate of origin EUR.1 should be issued by Kosovo Customs or the exporting Member 

State, if the products to be exported may be considered as products with origin within the 

meaning of this section.  

 

6. Since the certificate of origin EUR.1 amounts documenting evidence for application of 

preferential agreement submitted in article 35 of this legal act, it should be a responsibility of 

Kosovo Customs or the Exporting country, to undertake necessary steps in verifying the 

product’s origin and checking other certificate declarations.  

 

7. For the purpose of verification if the terms featured in Paragraph 5 are fulfilled, then Kosovo 

Customs or the exporting Member State shall have the right of performing a duly considered 

control.  
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8. Should be a responsibility of Kosovo Customs or the exporting Member State to ensure that 

forms referred in Paragraph 1 are duly filled in.  

 

9. Date of issuance of EUR.1 certificate of movement shall be filled in in the section reserved by 

Kosovo Customs.  

 

10. Certificate of movement EUR.1 must be issued by Kosovo Customs or the exporting 

Member State, when pertaining products are exported. It should be provided to the exporter as 

soon as possible the export is performed or insured.  

 

Article 49  

 

 

1. Origin evidences must be submitted to Member State customs authorities for import in 

accordance to procedures displayed in article 30.1 and 30.2 of the Code.  

Suchlike authorities may require translation of the origin evidence and also the import 

declaration to attach to the importers declaration for the effect that products fulfil the conditions 

required for application of this section.  

 

2. When requested by the importer and by conditions submitted by customs authorities of the 

importing country, the disassembled products within the view of rule 2 (a) of TARIK and within 

Section XVI and XVII, or within tariff numbers such as 7308 or 9406 of TARIK are imported in 

a successive way, the sole evidence of origin is submitted to Customs in the event of importing 

the first order.  

 

Article 50  

 

 

1. Regardless of article 48 (10), certificate of origin EUR.1 can be exclusively issued after 

exportation of products in question, if:  

 

a) it is not issued at the time of export due to errors or non-intentional or due to special 

circumstances; or  

 

b) If verified by Customs that certificate of origin EUR.1 is issued but not received during import 

due to technical reasons.  

 

2. Customs may issue the certificate of origin EUR.1 retroactively only after verification if the 

provided records in the exporters request are compatible with the certain records of the export 

sheet and the certificate of origin EUR.1, with the purpose of performing this section’s 

provisions, has not been issued when products were exported.  

 

3. The certificates of origin EUR.1 issued retroactively must be verified by using the clause: 

“ISSUED RETROACTIVELY”. 
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4. The clause referred in paragraph 3 must be placed in the ‘remarks’ box of the certificate of 

origin EUR.1. 

 

Article 51  

 

 

1. In the event of theft, loss or destruction of certificate of origin EUR.1, the exporter may 

perform a request to Customs that issued the certificate of origin EUR.1, to issue a second copy 

based on documents that they have under possession. 

 

2. The duplicate issued in this way must have the clause written “DUPLICATE”.  

 

3. The clause referred in Paragraph 2 must be placed in the “REMARKS” box of the certificate 

of origin EUR.1. 

 

4. The duplicate that bears the date of issuance of the original certificate of EUR.1, must be 

effective from that date. 

 

(b) INVOICE DECLARATIONS  

 

Article 52  

 

 

 

1. Invoice declaration can be done:  

 

a) By an approved exporter of the Community within the meaning of article 35 of this act or  

 

b) by an exporter for a consignment which consists by one or more packages, that contain 

products with origin, the total value of which doesn’t exceed 6000 euro and provided that the 

assistance referred in article 48 (1) shall be applied for this procedure. 

 

2. Invoice declaration can be done if the products included may be considered to have origin in 

the Community or in Kosovo and they fulfil all other requirements in this section. 

 

3. The exporter that performs the invoice declaration shall be prepared to submit at any time by 

country of export customs authorities request all the required documents, attesting the origin of 

included products and also by fulfilling other requests in this section. 

 

4. The invoice declaration shall be done by the exporter in a written form, stamping and printing 

the invoice, explanatory note or any other commercial document, declaration, the text provided 

in Annex 11, using one of the linguistics versions submitted in that Annex and in accordance to 

local country of export legal provisions. If the declaration is handwritten, than it should be done 

by capital letters.  

 

5. The invoice declarations shall contain the original handwritten signature of the exporter. 
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However, the approved exporter within the meaning of article 53 of this act, is not obliged to 

sign such declaration provided that he presents a written assurance to Customs, about accepting 

the full responsibility for any invoice, which identifies that the signature is done by himself.  

 

6. In cases as referred in paragraph 1 (b), using the invoice declaration is subject to special 

conditions in the following:  

 

(a) The invoice declaration must be done for each consignment; 

 

(b) If the goods in the consignment contents has already been verification subject at the country 

of export, referring to the definition “products with origin”, then the exporter may refer to that 

control in the invoice declaration. 

 

The first sub-paragraph provisions shall not exclude the exporter from complying to any other 

formality required as per the customs or postal regulation. 

 

Article 53  

 

 

1. Kosovo Customs may authorize every exporter, hereinafter referred as (“approved exporter”), 

who performs frequent export of products with origin in the Community within the meaning of 

Article 35 (2), of this act and which offers to Customs all the necessary guarantees to verify the 

status of products with origin and also completion of all the requirements from this section, to 

perform invoice declarations, regardless the value of products involved. 

 

2. Customs may provide the status of approved exporter under the conditions that are considered 

as appropriate. 

 

3. Customs shall define to the exporter to approve the number of customs authorization, which is 

written in the invoice declaration. 

 

4. Customs shall monitor the use of the authorization by the approved exporter. 

 

5. Customs may withdraw the authorization at any time. 

 

They shall withdraw the authorization when the approved exporter doesn’t provide the guarantee 

from paragraph 1 of this article and further on doesn’t fulfil the conditions referred in paragraph 

2, or in any other way uses the authorization in an unjustified manner. 

 

Article 54  

 

 

1. The evidence on origin must be valid for four months from the date of issuance at the export 

country and must be submitted within the period in question, to the import country customs 

authorities. 
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2. The origin evidences submitted to the import country customs authorities after the last date for 

submission as specified in paragraph 1, may be accepted for the purposes of applying tariff 

preferences as referred in article 35, of this act, when failure to submit these documents until the 

last date is because of exclusive circumstances. 

 

3. In other events of delayed submission, country of import customs authorities may accept the 

origin evidences when they are submitted before the last provided date. 

 

Article 55  

 

 

1. Products sent in small packages by private persons or comprising a personal passengers 

baggage, shall be accepted as products with origin that benefit from tariff preferences as referred 

in article 35 of this act, without having to submit the certificate of origin EUR.1 or invoice 

declaration, provided that those products are not imported for commercial purposes and are 

declared as the ones that fulfil the terms requested from the application of this section and when 

there is no doubt for the accuracy of such declaration. 

 

2. Casual imports and the ones made out of products for personal use of recipients or passengers 

or their families, are not to be considered as import for commercial purposes, if this evident from 

the nature and quantity of products that have no commercial purposes. 

 

In addition, the total value of products should not exceed the value of 500 euro for small 

packages or 1200 euro consisting part of the passenger’s personal baggage.  

 

Article 56  

 

 

Discovery of small inconsistencies via performed submissions in order to prove the origin and 

those performed in documents submitted at the customs office for the purpose of conducting 

formalities for products import, does not severally present the proof itself for worthless origin, if 

ascertained that the document corresponds with the presented products. 

 

Distinct formal errors such as printing error for the origin proof shall not cause for this document 

to be disproved, if the errors are not such errors to create doubts in relation to the declarations 

accuracy in that document. 
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Subsection 3  

 

Methods of Administrative collaboration 

 

Article 57  

 

 

1. Kosovo Custom’s authorities shall inform the European Commission about the names and 

addresses of Kosovo Customs, which are competent for issuing EUR.1 certificates along with 

samples of stamps used by those authorities, names and addresses of relevant customs authorities 

responsible to control the EUR.1 certificate of movement and invoice declarations. The stamps 

shall be valid from the day when samples are received by the Commission.  

 

The Commission shall pass on this information to the Member States customs authorities. When 

these communications are performed within the exchange of data submitted previously, then the 

Commission shall indicate the date of entry into force of those new stamps according to 

instructions taken by Kosovo Customs. This information is for official use; however, when 

goods are released to free circulation, then respective customs authorities may allow the importer 

or his authorized representative for consultation regarding the stamps sample mentioned in this 

paragraph. 

 

2. The Commission shall deliver to Kosovo Customs the stamps samples used by customs 

authorities in Member States for issuing the EUR.1 certificate. 

 

Article 58  

 

 

1. The subsequent verifications of EUR.1 certificate and invoice declarations, must be performed 

time by time and whenever importing Member State or Kosovo customs authorities, have 

reasonable doubts as far as it concerns the authenticity of such documents, the status or origin of 

products involved  or completion of other requirements of this section. 

 

2. For the purposes of implementing provisions from paragraph 1, the importing Member State  

or Kosovo competent authorities, shall return the EUR.1 certificate and the invoice, if invoice 

declaration or copies of those documents was submitted to Kosovo Customs or Member State 

competent authorities, by providing where appropriate the reasons of such data requirement. Any 

document or information taken, which suggests that the provided information for origin proof is 

not accurate; it shall be passed on in support to request for verification.  

 

If the Importing Country customs authorities decide to suspend the award of tariff preferences as 

referred in article 35 of this act, while waiting for the verification results, release of products for 

the importer is subject to any other preliminary measure which is considered necessary. 

 

3. When the request for verification is performed according to paragraph 1, then verification as 

such must be conducted, its results should be communicated to the importing Member State or 
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Kosovo customs authorities in period of time of six months, within the admission of request date. 

The provided results should prove that the origin in the actual case is applied for products which 

indeed are exported or may be considered to have the origin from Kosovo or the Community. 

 

4. If in the event of reasonable doubt there is no response within the six months term as set out in 

Paragraph 3 or if the response doesn’t contain sufficient information to determine the 

document’s authenticity or the real origin of products, then a submission should be executed for 

the second time to the competent authorities. If after the second requests, the verification results 

are not submitted to the requesting authorities within four months or if these results do not enable 

determination of document’s authenticity or the real origin of products to be determined, then the 

requesting authorities except for special occasions, shall refuse the right for tariff preferences. 

 

5. When the verification of procedure or any other information available indicates that provisions 

of this section are violated, than Kosovo  

Customs with its own initiative or by request from the Community shall request such data 

urgently to identify or prevent such violations. For this purpose the Community may participate 

in checks.  

 

6. For the purposes of following verification of EUR.1 certificate, copies of certificates and as 

well any export document that refers to them, should be preserved for at least three years by 

Kosovo Customs or the exporting Member State.  

 

Subsection 4  

 

Ceuta and Melilla  

 

Article 59  

 

 

1. The term “Community” used in this section should not include Ceuta and Melilla. The term 

“products with origin in the Community” should not include products with origin in Ceuta and 

Melilla. 

 

2. This section shall be implemented with respective amendments for determination, if the 

products must be considered with origin from Kosovo, in order to benefit from preferences when 

imported in Ceuta and Melilla or with origin from Ceuta and Melilla. 

 

3. Ceuta and Melilla shall be considered as a sole territory. 

 

4. This section’s provisions in relation to issuing and subsequent verification of EUR.1 

certificate shall be applied with respective amendments for product’s origin in Ceuta and Melilla. 

 

5. Spanish customs authorities shall be responsible for application of this section in Ceuta and 

Melilla.  
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HEADING IV  

 

CUSTOMS VALUE  

 

CHAPTER 1  

 

General provisions  

 

Article 60  

 

 

1. For application of provisions from article 32 up to 35 of the Customs and Excise Code, as well 

as those in this heading, Kosovo Customs shall comply with provisions specified in Annex 12. 

 

Provisions specified in the first column of Annex 12, shall be applied in view of the explanatory 

note indicated in the second column.  

 

2. If necessary to refer to the general accepted principles of accounting in order to determine the 

customs value, then provisions from Annex 13 shall be applied. 

 

Article 61  

 

 

1. For the purposes of this heading:  

 

a) „Agreement‟ means the Agreement for Implementation of Article VII of the General 

Agreement for Tariff and Trade reached in the framework of multilateral trade negotiations  from 

1973 until 1979 and referred in the beginning of Section 3 5.1 of the Code; 

 

b) „Produced goods‟ include the cultivated goods, produced or extracted from the underground 

or mineral resourced; 

 

c) „identical goods‟ means the goods produced in the same place, which are identical in every 

aspect, including the physical features, quality and reputation. Small visible changes do not 

comprise a cause to be considered non-identical;  

 

d) „similar goods‟ means the goods produced in the same place, which even if not the same in 

all the aspects, have similar features and similar material components, that enables them to 

perform the same functions and from the commercial aspect are unalterable; the quality of goods, 

their prospect and the existence of protection sign are factors among others to be considered in 

the definition if the goods are similar; 

 

e) “goods of same type or class‟ means the goods that are qualified within the group or range of 

goods produced by the special industry or industrial sector, including also identical or similar 

goods; 
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2. „identical or similar goods‟, as appropriately are not applied for goods, which are 

incorporated or submit an engineering work, development, artistry, design, as well as drawing 

and sketching, for which no arrangement is performed according to article 36.1 (b) (iv) of the 

Code, so long as such elements are not undertaken in Kosovo. 

 

Article 62  

 

 

1. For the purposes of Heading II, Chapter 3 of the Code and this Heading, persons shall be 

considered to be regarded only if:  

 

a) They are officials or managers of other’s businesses;  

 

b) According to law that are recognized as business partners;  

 

c) They are employer and employee;  

 

d) Any person, who directly or indirectly has possession, controls or maintains 5% or more of the 

voting power from funds or holding of both; 

 

e) One of them directly or indirectly controls the other;  

 

f) Both of them directly or indirectly are controlled by the third person; 

 

g) Them together directly or indirectly control the third person, or  

 

h) They are members of the same family. Persons are to be considered as members of the same 

family, only if they are related in one of the following with each other: 

 

- Husband and wife,  

 

- Parent and child,  

 

- Siblings(either by blood or by parents),   

 

- Grandfather and nephew,  

 

- Uncle, aunt or nephew or niece,  

 

- Father in law, son in law or daughter in law,  

 

- Brother in law or sister in law etc.  
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2. For the purposes of this heading, persons joined in a business with each-other, since one of 

them is a sole agent, distributor or other’s concessionary, whatsoever the designation may be, 

shall be considered to be related, only if they are included in one of the relations from paragraph 

1. 

 

Article 63 

 

In order to determine the customs value of goods according to article 33 of the Code, the goods 

for which the price is not paid in the set out time to pay the obligation at the set out time, as per 

the rule is taken as a base for the customs value.  

 

Article 64  

 

 

1. When the declared goods for free circulation are part of a huge quantity of same goods, bought 

in a single transaction, the actual price paid or payable, according to article 33.1 of the Code, will 

be the price presented proportionally of the general price for goods that has the same quantity for 

the purchased goods. 

 

Separation of paid or payable price may also be applied in the event of losing a part of the 

consignment or when goods while being assessed, are damaged before release to free circulation.  

 

2. After the release to free circulation, price aligning which is indeed paid or payable for goods, 

when the seller executes for the buyer, may be considered for determination of the customs value 

in accordance to article 33 of the Code, if they proof to customs that: 

 

a) Goods were damaged at the moment set out in Section 71 of the Code;  

 

b) The seller has arranged (exchanged) the execution of the guarantor obligations as set out in the 

transaction contact, which is bound prior to releasing goods to free circulation; 

 

c) Goods deficiencies are not considered in the relevant transaction contract.  

 

3. The paid or payable price for the goods adjusted in accordance to Paragraph 2, may be taken 

under advisement only if the adjustment is performed within 12 months from the date of 

receiving the declaration for release to free circulation. 

 

Article 65 

 

 

When the paid or payable price for the purposes of article 33.1 of the Code includes the amount 

(value) in relation to the applicable internal tax of the country of origin or export regarding the 

actual goods, the provided amount is not included in the customs value provided that can be 

proven to Customs, that the actual goods are released or will be released from this tax in behalf 

of the buyer.  
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Article 66  

 

1. For the purposes of article 33 of the Code, the fact that goods are object to sale are presented 

for free circulation, which is considered as an appropriate indicator that they are sold for export 

in Kosovo. For successive sales, only the last sale that resulted with the entry of goods in Kosovo 

or their sale, performed in Kosovo prior to be being released for free circulation, should 

comprise an indicator as such. 

 

When the declared price has to do with the performed sale prior to the last sale on which basis 

the goods have entered in Kosovo, then it should be proven to Customs that this goods sale is 

performed for export in Kosovo. 

 

Provisions from article 88 up to 92 are applied:  

 

2. When the goods are used in another place between the sale period of time and the time of 

entering to free circulation, the customs value shall not be the transaction value. 

 

3. The buyer doesn’t have to fulfil any other condition from what it was part of the transaction 

contract. 

 

Article 67  

 

When applying article 33.1 (b) of the Code, it is ascertained that the imported goods transaction 

or price is subject to a condition or value compensation, which is determined, and this value is 

considered as indirect payment of the buyer for the seller and the part or paid or payable price, if 

conditions are fulfilled or subsequently doesn’t have to do with: 

 

a) The activity on what the article 33.3 (b) of the Code is applied; or  

 

c) Factors which have to be added to the paid or payable price according to provisions of article 

36.1 until 36.5 of the Code. 

 

Article 68  

 

1. For the purposes of article 33.3 (b) of the Code, the term “marketing activities” means all the 

activities regarding advertising and promotion of goods sale and all the activities regarding the 

rights and guarantees related to them. 

 

2. Such undertaken activities by buyers should be considered to be undertaken in its own 

account, even if they are conducted in accordance to the obligation taken by the buyer, being in 

agreement with the seller. 
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Article 69  

 

1. When implementing article 34.2 (a) of the Code (transactional value of identical goods), the 

customs value should be determined referring to the transactional value of identical goods which 

are in the market at the same commercial level and same quantity as the goods that are assessed. 

 

When such a sale is not possible to be found, the transactional value of identical goods sold in 

different commercial levels and/or different adjusted quantities for considering the different 

commercial levels and/or different quantities, is used provided that such adjustments can be 

performed based on the proven evidence, which without a doubt develops the rationality and 

adjustment accuracy, whether this results in increasing or decreasing the value. 

 

2. When the costs and payments referred in Article 36.1 (e) of the Code are included in the 

transactional value, then the adjustment shall be performed considering the necessary changes in 

such costs or payments between the imported goods and the identical goods in question, which is 

a consequence of such changes on transport forms and distances. 

 

3. If, when implementing this Article, is ascertained that there is more than one transactional 

value of identical goods, the lowest value has to be considered in order to determine the customs 

value of imported goods.  

 

4. When implementing this Article, the transactional value of goods manufactures by different 

persons, is taken under advisement, only if there is no other transactional value to be created as 

per paragraph 1 for the identical goods manufactured by the same person as goods that are 

assessed.  

 

5. For the purposes of this Article, the transactional value of imported identical goods means the 

customs value which preliminarily is determined as per article 33 of the Code, adjusted as set out 

by paragraphs 1 and 2 of this Article. 

 

Article 70  

 

1. When implementing article 34.2 (b) of the Code (the transactional value of similar goods), the 

customs value is determined with reference to the transactional value of similar goods in the 

market in the same commercial level and mainly same quantity as the goods that are being 

assessed. 

 

When such a sale is impossible to find, then the transactional value of similar goods must be 

used, sold in different commercial levels and/or different quantities adjusted to consider the 

different attributes of commercial level and /or quantities, provided that such adjustments may be 

performed based on proven evidence, which without any doubt develops the adjustments 

rationality and accuracy, if the adjustment leads to increase or decrease of the value. 

 

2. When costs and payments referred in Section 36.1(e) of the Code are included in the 

transactional value, adjustment is performed to consider the significant changes in such costs and 

payments between the imported goods and certain similar goods that arise from the changes in 
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transport forms and distances.  

 

3. If, by application of this Article, it is ascertained that there is more than one transactional 

value of similar goods, the lowest value has to be considered to determine the customs value of 

imported goods. 

 

4. When implementing this Article, the transactional value of manufactured goods by different 

persons, is considered only if there is no other transactional values created as per paragraph 1 for 

similar goods produced by the same person, as the assessed goods. 

 

5. For the purposes of this Article, the transactional value of imported similar goods means the 

customs value which preliminarily is determined as per article 33 of the Code, adjusted as set out 

in paragraph 1 and 2 of this Article. 

 

Article 71  

 

1. If the imported goods, identical or similar imported goods are sold in Kosovo in same 

conditions as when imported, the customs value of imported goods is determined in accordance 

to article 34.2 (c) of the Code, shall be based on the price per unit, in which the imported 

identical or similar goods are sold as such in most quantity at the time or approximate period of 

time as goods, whose value is noted for persons that are not connected with persons from whom 

such goods are purchased, which depends from exclusions in the following: 

 

a) the percentage that is usually paid or agreed to be paid or bonuses that are usually performed 

for profit and general expenses (including also the direct and indirect expenses for advertisement 

of such goods), in regard to sales in Kosovo of the imported goods of the same class and type. 

 

b) Usual transport expenses, insurance and accompanying expenses incurred in Kosovo; 

 

c) Import duties and other payable fees in Kosovo the purposes of import or goods sale. 

 

2. If, neither imported, identical or similar goods, are not sold at the time or approximate period 

of time, when goods are imported, its value being determined, customs value of imported goods 

specified as per this Article, which is subject to provisions from paragraph 1, based on the price 

per unit, asper which the imported, identical or similar goods are sold in Kosovo in conditions as 

imported in an earlier date after the goods import, are assessed but before the 90 days term after 

such importation. 

 

 

3. If, neither imported, identical or similar goods are not sold in Kosovo in conditions as 

imported, if the importer requires, the customs value shall be based on the price per unit, on 

which the imported goods after a further processing, are sold in a most general quantity to 

persons in Kosovo, which are not related to the persons that purchased those goods, by 

decreasing the value that corresponds to such processing, for the data set out in Paragraph 1. 

 

4. For the purposes of this Article, the price per unit, on which the imported goods are sold in a 
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most general quantity, is the price where the highest number of units is sold to persons that are 

not related with persons that purchased such goods, at the first commercial level after 

importation where such sales are performed. 

 

5. Every sale in Kosovo for persons that directly or indirectly supply without pay or with reduced 

expenses for use in regard to production and sale for export of imported goods, than any element 

specified in Section 36.1 of the Code, must be considered for creating the price per unit, for the 

purposes of this Article.   

 

6. For the purposes of Paragraph 2 “earlier date”, must be the date when the sale of imported, 

identical or similar goods is performed in sufficient quantities to create the price per unit. 

 

Article 72 

 

1. When implementing Section 34.2 (d) of the Code (the calculated value), Customs cannot ask 

or oblige any person, that is not Kosovo resident, to submit for control or to allow access to 

another account or another registration for the purposes of determining this value. However, the 

data that the goods producers offers for the purposes of determining the customs value as per this 

Article, may be verified in another country by Kosovo Customs in agreement with the producer 

provided that Kosovo Customs affords sufficient preliminary notice to the authorities of the 

country in question and that the latter should not contradict the investigation. 

 

2. The price and value of materials and products referred in the first part of article 34.2 (2) (d) of 

the Code, must include the expenses on elements specified in Section 36.1 (a) (ii) and (iii) of the 

Code.  

 

Also, the value should be included, entirely in proportion with every product or service set out by 

article 36.1 (b) of the Code, which the buyer gives or ensures directly or indirectly for use in 

relation to production of imported goods. The value of elements set out in article 36.1 (b) (iv) of 

the Code that are finished (worked) in Kosovo, must be included only to that extent that those 

elements are paid by the producer.  

 

3. When other information by or in behalf of the producer is offered and used for the purposes of 

determining the calculated value, Customs shall inform the declarant if the latter requires the 

resource of such information, the data used and calculations based on those data, article 21 of the 

Code subject.  

4. “general expenses‟ set out in the second part of article 34.2 (d) of the Code, include direct 

and indirect expenses for production and sale of goods for export, that are not included in the 

first part of the article 34.2 (d) of the Code. 

 

Article 73  

 

When containers referred in article 36.1 (a) (ii) of the Code present material for recurrent 

imports, than their expenses shall, with a request from the declarant, in a proper order be 

distributed in accordance to general accepted accounting principles. 
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Article 74  

 

For the purposes of article 36.1 (b) (iv) of the Code, the search and previous design diagram 

expenses, shall not be included in the customs value.  

 

Article 75  

 

Section 36.6 (c) of the Code must be applied with respective changes, when the customs value is 

determined with the application of the other method from the transactional value. 

 

Article 76  

 

1. Customs with a request from a certain person may authorize: 

 

- Regardless from article 36.2 of the Code, few elements that must be added to the paid or 

payable price, since the quantity cannot be determined at the time of incurred customs debt;  

 

- Regardless from article 36.1 until 36.5 of the Code, few consignments shall not be included in 

the customs value, when the amount dealing with those elements, is not indicated separately at 

the time when customs debt is incurred;  

 

In order to determine based on appropriate and specific criteria. 

 

In such cases, the customs declared value is not considered as temporary in view of second part 

of article 160.  

 

2. The authorization shall be granted as per the conditions provided in the following:  

 

a) The enforcement of procedures set out in article 165 of this acts, in circumstances, would 

represent administrative non-proportional expenses; 

 

b) the resources for applying articles 34 and 35 of the Code, are shown to be non-proportional in 

special circumstances;  

 

c) There is a reason to consider that the import duties amount, which is paid within the period of 

time set out by the authorization, shall not be lower from the one having to be paid if no 

authorization would exist; 

 

d) If it doesn’t come to the deterioration of competing conditions between the competitors.  
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CHAPTER 2  

 

Provisions regarding the copyright and licences  

 

Article 77  

 

1. For the purposes of Section 36.1(c) of the Code, the copyright and licence payment, is 

considered a compensation for the use of copyright and licence that have to do with: 

 

- Production of imported goods (in particular patents, designs, models and technical production 

knowhow), or  

 

- Sale for export of imported goods (in particular, trademarks, registered designs), or  

 

- Use or resale of imported goods (in particular, protective signs, copyrights, production 

processes inseparably included in the import goods). 

 

2. Notwithstanding the article 36.5 of the Code, when the customs value of imported goods is 

determined as per article 33 of the Code, the compensations for using the copyright and the 

licence are added to the in real paid or payable price, only when this payment:  

 

- is related with goods, the value of which is determined and  

 

- forms a condition for selling those goods.  

 

Article 78  

 

1. Where the imported goods comprise elements or components of goods produced in Kosovo, 

than the adjustment for the paid or payable price for imported goods, shall be done only when 

compensations for using the copyright or the licence are related to those goods.  

 

2. Where the imported goods are unmounted or only have to go through a minor processing 

before sale, such as dilution or packing, than this shall not prevent for compensations for 

copyright and the licence to be considered as related with the imported goods.  

 

3. If the right for compensation of copyright and the licence, partially relate with the imported 

goods and partially with other comprising elements or components added to the goods after the 

import or for post-import activities, or services, than the appropriate separation is performed 

based on the objective and quantitative data in accordance to the interpreting memo in article 

36.2 of the Code in Annex 12. 

 

Article 79  

 

Compensations to use the copyright and the licence, in relation to the right of using the 

protective signs, shall be added to the paid or payable price for the imported goods in events 
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when:  

 

- Compensation for the copyright or the licence refers to the goods that are for resale in the same 

condition or which are subject to a simple post-import processing;  

 

- goods placed in the market under the trademark fixed prior to or post import, on what 

compensation of the copyright or licence is paid and  

 

- the buyer cannot be freely supplied with goods by other suppliers, which are not related to the 

seller.  

 

Article 80  

 

When the buyer pays the compensations for using the copyright or the licence toward the third 

party, the conditions provided in article 77 (2) of this act, should not be considered as completed 

expect, if the seller or the person related to him, requires from the buyer to perform the payment. 

 

Article 81  

 

Then the casting method of the amount for using the copyright or the licence is taken from the 

imported goods price, in absence of proofs for supposing that that compensations payment for 

using the copyright and the licence is conducted in relation to the goods, value of which is being 

determined.  

 

However, when the compensation amount for using the copyright or the licence is calculated, 

regardless from the imported goods price, the payment of such compensation for using the 

copyright or the licence, however, may be related to the goods, value of which is being 

determined. 

 

Article 82  

 

When implementing Section 36.1(c) of the Code, the recipient residence payment for the 

copyright or the licence, shall not be subject for consideration.  
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CHAPTER 3  

 

Provisions regarding the entry point in Kosovo  

 

Article 83  

 

In view of article 36.1 (e) of the Code, the entry point for goods in the customs territory of 

Kosovo shall be:  

 

a) For the goods carried by train or road transport, the entry point is the location of the first 

customs office;  

 

b) for the goods carried by other means, the point where the Kosovo land border is crossed.  

 

 

CHAPTER 4  

 

Provisions regarding the transport expenses  

 

Article 84  

 

In applying article 36.1 (e) and 37.1 (a) of the Code:  

 

(a) when goods are transported in the same transport way up to a point, which is located beyond 

the entry point in the customs territory of Kosovo, the transport expenses are assessed in a direct 

proportion with the distance described outside and inside the customs territory of Kosovo, 

excluding cases when customs is provided with a proof on expenses that would occur in 

accordance to tariff, usually enforced for transport of goods up to the entry point of the customs 

territory of Kosovo; 

 

(b) when the goods are invoiced with a single price up to the entry point in Kosovo, the transport 

expenses within Kosovo are not deducted from this price. However, this deduction is allowed 

provided that is demonstrated to Customs that the Franco-border price is lower than the same 

Franco-destination price.   

 

(c) when the transport is free or when the buyer provides it, the transport expenses up to the entry 

point of Kosovo customs territory, calculated based on mandatory tariffs on transport, which are 

usually applied with the same transport methods, they are added in the customs value.   

 

Article 85  

 

1. All the postal duties payments performed up to the country of destination for goods delivered 

by mail must be included in the customs value of those goods, with exclusion of any additional 

postal duty, which are paid in Kosovo. 

 

2. However, adjusting the declared value shall not be done if we have to deal with compensations 
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when determining the payments in the value of non-commercial consignments.  

 

3. Paragraphs 1 and 2 are not applicable for goods carried by express postal services known as 

EMS-Data post.  

 

Article 86  

 

The percentage of air transport expenses to be included in the customs value, must be 100 %.  

 

CHAPTER 5  

 

Assessment of some media carriers 

 

Article 87  

 

1. Regardless from article 33 up to 37 of the Code, when determining the customs value for 

media carriers, which carry data or instructions on using the equipment for data processing, only 

the price or the value of the carrier itself is considered. The customs value of the imported media 

carrier, that contains data or instructions, therefore, doesn’t include the price or the value of data 

or instructions, provided that the price or value is indicated separately from the value of the 

certain media carrier.  

 

2. For the purposes of this article:  

 

a) the term “media carrier” should not be considered to contain integrated circuits, semi-

conductors and other similar parts or items that comprise circuits and such parts; 

 

b) the term “data and instructions “ should not be considered containing sounds, 

cinematographic registrations or videos. 

 

 

 

 

CHAPTER 6  

 

Value disclosures and submitted documentation  

 

Article 88  

 

1. When necessary to determine the customs value in view of article 32 up to 40 of the Code, the 

declaration in customs value (value declaration), is associated with the customs report drafted in 

relation to the respective goods. The value declaration is drafted in the D.V.1 form that 

corresponds with the sample in Annex 14, to be added there where is due in one or more D.V.1 

forms, which corresponds with samples in Annex 15.  

 

2. The value declaration as per Paragraph 1 of this article is drafted only by the person resident in 
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Kosovo who is in possession of the relevant proofs. 

 

The second part of article 68.2 (b) and 68.3 of the Code shall be applied with corresponding 

changes. 

 

3. Customs way relinquish from the request to submit a D.V.1 value declaration as set out in 

paragraph 1, where customs value of goods cannot be determined according to provisions of 

Section 33 of the Code. In such events the person set out in paragraph 2, shall submit or ensure 

to submit those data required for the purpose of determining the customs value according to 

another article of the Code; these data shall be submitted in the form and manner specified by 

Kosovo Customs. 

 

4. Submission of value declaration which is requested as per Paragraph 1 of this article with the 

possibility of applying the disciplinary provisions, the person set out in Paragraph 2 is 

responsible for: 

 

- the accuracy and completion of the aforementioned data in the declaration,  

 

- the authenticity of documents provided to support those data and  

 

- submission of all the additional data and necessary documentation for determination of customs 

value of goods; 

 

Article 89  

 

1. Aside from when necessary for appropriate application of import duties, Customs shall waive 

from the request to submit the declaration as per article 88 (1) of this act, or to supplement a part 

of it.  

 

 

 

a) When the customs value of imported goods in one consignment doesn’t exceed the amount of 

10.000 €, provided that they don’t comprise a separation or multiple consignments from the same 

sender to the same recipient or,  

b) When the imported goods has a non-commercial character,  

c) When submission of certain data is not necessary for application of the law – TARIK or when 

the law on TARIK in Kosovo is not collected according to special provisions.  

 

2. Where there is regular transport on goods supplied by the same seller for the same buyer, 

according to the same commercial conditions, then customs may relinquish from the request for 

all the data required as per article 88 91) of this act, to be submitted for supporting each customs 

declaration, but it shall require them whenever the circumstances are changed or at least once in 

three years. 

 

3. Waiver as per this article can be withdrawn and and submission of D.V.1 may be required, 
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when it is ascertained that the necessary condition for qualification of that waiver, is not 

completed or it will not be completed anymore.  

 

Article 90  

 

When accounting systems are used, or when certain goods are presented as per the simplified 

procedure, Customs may allow the withdrawal by the submission manner of necessary data for 

determining the customs value. 

 

Article 91  

 

The person referred in Article 88 (a) of this act, must submit to customs the copy of the invoice 

based on what he presents the imported goods value. When the customs value is declared in 

writing, Customs shall keep a copy of it. 

 

Article 92  

 

1. Customs may not have to perform the customs valuation of imported goods based on the 

method of the transactional value in accordance with the procedure introduced in paragraph 2 of 

this article, a based suspicion that the declared customs value displays the total amount paid or 

payable in the aforementioned way, as in Section 33 of the Code. 

 

2. Where Customs has based and described suspicions in Paragraph 1 of this article, they may 

require additional data conforming to article 88 (4) of this act. If the suspicions continue, 

Customs, before taking the final decision, shall notify the certain person, in writing if required, 

over the base of suspicion and offer him the possibility in reasonable period of time for 

responding. The final decision is given in writing to the person.  

HEADING V  

 

ENTRY OF GOODS IN KOSOVO 

 

CHAPTER 1  

 

Preliminary examination of goods and sampling of goods from the person involved  

 

Article 93  

 

1. The permit for preliminary examination of goods according to article 46 of the Code is 

permitted to the authorized person to give the goods an authorized customs treatment or use, with 

his verbal request, with exclusion when Customs, considering the circumstances and provided 

conditions, considers that the request has to be made in writing. 

 

Takin samples may be authorized only based on the written request by the certain person.  

 

2. The written request as required in Paragraph 1 must be signed by the interested person and is 

presented to the relevant customs office. The request shall contain the following data:  
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- Name and address of the request’s submitter,  

 

- The place where goods are located,   

 

- the number of summary declaration, which is already submitted, to be saved than when 

Customs office is engaged in taking such information, or the indicator for preliminary customs 

procedure or data for identification of transport means, where goods are placed,  

 

- All the other necessary data for identification of goods.  

 

Customs shall provide the approval for preliminary examination with a clause in the request 

executed by the certain person.  

 

When the request has to do with taking samples, then the competent body must show the 

quantity of taken goods.  

 

3. The preliminary examination of goods and sampling is performed under customs supervision, 

which assigns the procedure to be followed for every occasion.  

 

The request submitter bears the risk and the expenses for removal of packaging, weighing, re-

packing and any other activity that involved the goods. He also should pay the expenses for 

performed analysis.   

  

4. Samples taken must be subject of formalities with the purpose of assigning a permitted 

customs treatment or usage. When testing samples results in their destruction and irreplaceable 

loss, then generation of debt is not considered. Article 180.5 of the Code must be applied for 

wastage or remains. 

 

CHAPTER 2  

 

Summary declarations 

 

Article 94  

 

1. The summary declaration must be signed by the person making it.  

 

2. The summary declaration is verified by Customs and remains with them for the verification 

purposes, if goods are the ones dealing with, to have an assigned customs treatment or usage 

within the period of time set out in article 53 of the Code. 

 

3. The summary declaration for goods that are transported according to the transit procedure 

before being presented to Customs shall be in a form of the transit document’s copy which is 

declared in the customs office of destination. 
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Article 95  

 

1. The goods included in the summary declaration which are not discharged from the transport 

mean, used to transport them, should again be presented in an unaltered condition to the person 

as in article 94 (1) of this act, whenever Customs requires until the time when goods are not 

assigned to a different authorized customs treatment or usage. 

 

2. Every person that keeps goods, after they are discharged with the purpose of storage or 

carriage, shall be responsible to fulfil the obligations, by Customs request, to present the goods in 

unaltered condition. 

 

CHAPTER 3 

  

Temporary storage 

 

Article 96 

 

 

1. Where placed set out by article 55.1 of the Code, are approved on permanent basis for placing 

goods for temporary storage, these places are called as “places for temporary storage”. 

 

2. In order to ensure the application of customs provisions, when Customs don’t manage the 

temporary storage location, may require for:  

 

a) Temporary storage locations to have a dual locking and a key to be kept by Customs; 

 

b) The person operating with the temporary storage location, must keep the warehouse 

accounting (books) to enable the supervision of goods movement.  

 

Article 97  

 

Goods are placed in the temporary storage location based on the summary declaration. However, 

Customs may require a special declaration in the corresponding form that they assign. 

 

Article 98  

 

Notwithstanding article 59 of the Code or the applicable provisions for sale of goods by 

Customs, the person who drafted the summary declaration, when such declaration is not yet 

submitted, then persons in article 48.2 of the Code shall be responsible to apply the measures 

which are undertaken by Customs according to article 57 of the Code and cover those measures 

expenses.  
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CHAPTER 4  

 

Special applicable provisions for goods transported by air  

 

Section 1  

 

General provisions  

 

Article 99  

 

Where goods are brought in Kosovo via air transport, being covered only by a single transport 

document with the same way of transportation, without re-shipment in another airport in Kosovo, 

are cleared, in view of article 44 of the Code at the airport where they are disembarked and 

reloaded. 

 

Section 2 

 

Special applicable provisions for the cabin baggage and passenger’s baggage 

 

Article 100  
 

For the purposes of this article:  

 

a) „Kosovo airport‟ means any airport located in Kosovo;  

 

b) „Kosovo international airport‟ means any airport which is authorized to be as such by the 

competent authorities and is approved for air transportation with other countries; 

 

c) „Flying inside Kosovo‟ means the movement of the fleet within two airports in Kosovo 

without any exit elsewhere, that doesn’t depart or arrive in any not originating from Kosovo 

airport; 

 

d) „Touristic or business fleet” means the private fleet which is intended for the journey, where 

the itinerary of which depends from the users wishes; 

 

e) „Baggage‟ means all the objects carried by every mean, by the person during his journey. 

 

Article 101  

 

For the purposes of this article, in event of air journey, baggage is considered to be:  

 

- the carry-on baggage if it’s checked at the departure airport and which is not in possession of 

the person during the journey, when this is relevant and where there is no stops referred in 

articles 102 (1) and (2) and 104 (1) and (2) of this chapter,  
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- Cabin baggage if the person takes it inside the fleet’s cabin.  

 

 

Article 102  

 

Any checking or applicable formality for: 

 

1. The cabin baggage or the carry-on baggage kept by persons that fly in the fleet which comes 

from an airport outside Kosovo and which after being stopped at the Kosovo airport, continues to 

another airport in Kosovo, then the last one must be considered as the last international airport in 

Kosovo; in this event, the baggage must be subject of applicable provisions for baggage of 

persons coming from abroad, when the persons carrying such baggage cannot proof to Customs 

the Kosovo stats of the goods contained. 

 

2. The cabin baggage or the carry-on baggage of persons that fly in the fleet which is stopped at 

Kosovo Airport prior to continuing to a not originating from Kosovo airport, shall be considered 

as the departure airport equipped as Kosovo International Airport; in this event, the cabin 

baggage may be subject to checking at the Kosovo airport, where the fleet is stopped in order to 

ascertain that goods contained are in accordance with terms of free circulation inside Kosovo. 

 

 

 

Article 103  

 

Any checking or applicable formality for the baggage of person on board of touristic or business 

fleet must be performed:  

 

- At the first airport of arrival that should be the Kosovo International Airport, for flights that 

come from a not originating from Kosovo airport, the fleet after being stopped shall continue to 

another airport in Kosovo,  

 

- In the last Kosovo International Airport, for flights coming from Kosovo airport, where the 

fleet is stopped, it shall continue to another airport in Kosovo.  

 

Article 104 

 

1. When the baggage arrives in Kosovo Airport on board of the fleet from an airport outside of 

Kosovo, is transferred in another fleet in Kosovo airport, that operates for flights inside Kosovo: 

 

- Any checking and applicable formality for the carry-on baggage must be performed in the 

airport of arrival of the flight inside Kosovo, provided that it is Kosovo International Airport, 

 

- All the controls for the cabin baggage must be performed at the first international airport; 

additional checks shall be performed at the airport of arrival of the flight in Kosovo and this to be 

performed only in exclusive events if the necessity appears for consequent checks of the carry-on 

baggage, 
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- checks on carry-on baggage may be performed at the first Kosovo airport, only in exclusive 

events, when its proven as necessary for consequent checks on the cabin baggage.  

 

2. When the baggage is unloaded at the Kosovo Airport in the flight which continues flying 

inside Kosovo for transfer to another airport, the destination of which flight is not a Kosovo 

airport. 

 

- Every check and applicable formality for the carry-on baggage is performed in the departure 

airport of the flight within Kosovo, provided that the last airport is Kosovo International Airport, 

 

- Every check on the cabin baggage should be performed at the last international airport in 

Kosovo, prior to such baggage checking may be performed in the airport of flight departure 

inside Kosovo, only in exclusive events when the necessity appears for consequent checks on 

carry-ons, 

 

- Additional checks on carry-on baggage’s may be performed at the last airport in Kosovo, only 

in exclusive events when the necessity appears for consequent checks on cabin baggage. 

 

3. Every check and applicable formality for the baggage that arrives in Kosovo airport for the 

planned flight or charter from a not originating from Kosovo airport and transferred to that 

airport in Kosovo, the touristic or business fleet, operating the flight inside Kosovo, must be 

performed at the arrival airport of the planned flight or charter.  

 

4. Every check and applicable formality for the baggage embarked in Kosovo airport at the 

touristic or business fleet, for transfer to another Kosovo airport for a regular or charter flight, 

destination of which is a not originating from Kosovo airport, must be performed at the airport of 

departure of such planned flight or charter. 

 

5. Customs may perform checks at the International Airport of Kosovo, where transfer of carry-

on baggage is done: 

 

- when arriving from the not originating from Kosovo airport and transferred to the International 

Airport of Kosovo, in the fleet which flies to the other international airport in Kosovo, 

 

- having been loaded in the fleet at the international airport in Kosovo for transfer to another 

international airport in Kosovo in the fleet which will depart in a not originating from Kosovo 

airport.  
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HEADING VI  

 

CUSTOMS DECLARATIONS – REGULAR PROCEDURE  

 

CHAPTER 1  

 

Customs Declaration in written form  

 

Section 1  

 

General provisions  

 

Article 105  

 

1. Where customs declaration includes two or more items, special data regarding each item 

comprise a single declaration. 

 

2. Component parts of industrial complexes that are classified with a single code, from the 

TARIK combined nomenclature, shall be considered as single goods.  

 

Article 106  

 

1. Without interfering with possible implementation of disciplinary provisions, submission to a 

customs office / sector of a signed declaration by the declarant or its representative, according to 

provisions in force makes him responsible for:  

 

- the accuracy of information presented in the declaration;  

- the accuracy of documents that are attached to the declaration and 

- performance of all the obligations in relation to placing the goods in question in a certain 

procedure. 

 

2. When the declarant uses the data processing systems for drafting the customs declaration, 

Customs may offer for the handwritten signature to be replaced by another identifying technique, 

which may be based on using codes. This facilitation must be provided only if technical and 

administrative terms presented by customs allow such a thing. 

 

Customs may also offer, for declarations done by using the data processing systems to be directly 

authentic (verified) by those systems instead of manual or mechanical application of the stamp in 

customs office and the competent official’s signature.  

 

3. According to terms and manner which are assigned, customs may allow for some special data 

in the declaration referred in Annex 18 to replace those data, by sending them to the respective 

customs office through electronic means as appropriate in the coded form. 
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Article 107 

 

The documents attached in the customs declaration are kept by customs except in events when it 

is prevised differently by customs itself, or while the declarant requires them for other 

operations. In the latter, customs should undertake requires measures in order to ensure that 

documents in question cannot be used again except in regard to the goods quantity or value for 

what they remain valid.  

 

Article 108 

 

1. The declaration is submitted to the customs office where the goods are presented, but it can be 

submitted even after the goods are presented.  

 

2. Customs may allow for the declaration to be submitted even prior to declarant is able to 

submit the goods. In this event, considering the circumstances, customs may assign the time 

period for presenting the goods. If the goods are not presented within this period of time, the 

declaration is considered to not be submitted.  

3. When the declaration is submitted before the goods to which it refers arrive at the customs 

office or another place assigned by customs, it will be accepted only after the goods are 

presented to customs. 

 

Article 109 

 

1. The declaration is submitted to the competent customs office during the days and hours while 

this office is open.  

 

2. However, customs by declarants request and expenses, may allow submission of declaration in 

different days and hours from the ones when the office is open. 

 

3. For every declaration submitted to the customs officials in another assigned place for this 

purpose based on the agreement between customs and certain person, is considered as being 

submitted to the aforementioned office.  

 

Article 110  

 

The date of declaration reception is written in the declaration.  

 

 

Article 111 

  

Customs may allow or require that readjustments mentioned in article 69 of the Code, are 

performed between the submissions of the new declaration, which substitutes the initial 

declaration. In this event, the data considered for assigning any duty that must be paid or for 

implementation of any provision that regulates the customs regime in question, is the date of 

initial declaration reception. 
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Section 2  

 

Forms that must be used  

 

Article 112  

 

1. The official model for customs written declaration in the regular procedure, for placing goods 

into a customs regime or for re-exportation in accord with article 180.3 of the Code, is the Single 

Administrative Document (hereinafter SAD).  

 

2. Other forms may also be used for this purpose, in events when provisions of customs 

procedure in question allow such a thing.  

 

3. Provisions of paragraphs 1 and 2 do not exclude:  

 

- Relinquishing from the written declaration, described in articles from 130 to 141 of this act, for 

placing into free circulation, temporary export or import;  

 

- Waiver on using the form mentioned in paragraph 1, when special provisions are implemented 

as set out in article 142 and 143 of this act, on delivery of postal papers and packages;  

 

- using special forms to facilitate the declaration in certain cases, when customs allows it; 

 

- using the consignment-note by certain persons for completing the transit procedure in the event 

of consignments comprised by more than one type of goods; 

 

- Printing of export, transit or import declarations officially or by the data processing private 

system, if necessary in usual paper as per terms submitted by customs;  

 

- According to customs provisions on the effect of the computerized system of data processing 

that is used, declaration, within the meaning of paragraph 1 can take the form of the Single 

Administrative Document printed by that system. 

 

4. Where in the Kosovo legislation reference has to do with export, re-export or import 

declaration or the declaration for placing goods into another customs procedure, Customs cannot 

require another administrative document from the ones already been: 

 

- Specifically created as per the Kosovo legislation or offered by another such legislation, 

 

- required according to the international agreement terms,  

 

- required by operators to enable them, as per their requests, to be qualified for advances or 

facilities,  
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- required to implement special provisions which cannot be implemented using the documents 

which is referred in paragraph 1. 

 

Article 113  

 

Without prejudice to article 112 (3) of this act, Customs may in general, for the purposes of 

completing export or import formalities, exclude drafting of one or more copies of the Single 

Administrative Document with the aim of using it, provided that the data in question would be 

available to other media. 

 

Article 114  

 

1. The Single Administrative Document is presented in fascicles that contain all the copies 

prevised for completing all the customs regime formalities, under which the goods would be 

placed.  

 

2. When the transit procedure is preceded or followed by another customs procedure, a fascicle 

can be presented containing the set out copies for fulfilling the formalities regarding the transit 

procedure with its preceding or following regime. 

 

3. The fascicles mentioned in paragraphs 1 and 2 are taken from a union, in accordance to the 

model described in Annex 16.  

 

4. Without interfering with articles 112 (3), 127 until 129 or 160 until 194 of this act, the 

declaration forms, occasionally, may be filled in one or more additional forms presented in the 

fascicle (Bis forms), which contain copies of the declaration prevised for fulfilling the customs 

procedure formalities, under which the goods shall be placed. To these copies, occasionally, may 

be attached copies that are set out for fulfilling formalities regarding the preceding or following 

customs procedures. These fascicles are taken from a group, as per the model set out in Annex 

18. The additional forms are integral parts of the Single Administrative Document, to which they 

refer.  

 

5. By circumvention of paragraph 4, in events when a computer system is used for filling out 

declarations, Customs may decide not to use the additional forms. 

 

Article 115 

 

1. In events when article 114 (2) of this act is implemented, each participating party is 

responsible concerning the data in regard to the procedure that was requested in capacity of 

declarant, the user of transport procedure or the representative of  one or another party.  

 

2. For the purposes of paragraph 1, in events when the declarant uses the Single Administrative 

Document, issued during the preceding customs procedure, it should be requested from him prior 

to submitting the customs declaration, to check on the existing data accuracy in the columns that 

is responsible for, if they can be used for the actual goods and for the requested procedure and to 

fulfil those that are necessary.  
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In the occasions mentioned above, the declarant shall immediately inform the customs office 

where the declaration is submitted, when he notices that changes are done in between words and 

the data. In this event the declarant shall draft new copies of Single Administrative Document in 

his declaration. 

 

Article 116  

 

 

In cases when the Single Administrative Document is used for including few successive customs 

procedures, Customs may ascertain if the data presented in the certain declaration procedures in 

question are harmonized. 

 

Article 117  

 

The declaration must be drafted in one of the official languages in Kosovo, which is acceptable 

for Kosovo Customs there, where formalities are performed. 

 

Article 118  

 

1. The Single Administrative Document must be completed in accordance to the explanatory 

notes in Annex 18 and any additional rule presented in other Kosovo legislation. 

 

2. Kosovo Customs takes all the measures to ensure that users have the possibility of recognizing 

the explanatory notes mentioned in paragraph 1 of this article. 

 

3. Kosovo Customs may, if necessary, supplement the explanatory notes. 

 

Article 119  

 

In order to complete the form mentioned in article 112(1) of this act, the codes indicated in 

Annex 19 are used.  

 

Article 120  

 

In events when rules require using additional copies of forms mentioned in article 112 (1) of this 

acts, the declarant for this purpose may use additional sheet or a photocopy of the form in 

question. 

 

These additional copies and photocopies must be signed by the declarant, to be submitted to 

Customs and accepted, signed and stamped by the latter in the same terms that apply for the 

Single Administrative Document. They shall be accepted by customs as originals, provided that 

quality and tolerance are considered satisfying for customs.  
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Section 3 

 

Special data needed according the certain customs procedure 

 

Article 121 
 

1. The maximum number of columns in lists that must be used in the declaration for placing 

goods in a certain customs procedure, in events of using the single administrative document, is 

represented in Annex 18.  

 

2. Annex 18 also contains the minimal list of columns used for declaring the entry into a certain 

customs procedure.  

 

Article 122  

 

The required data when using one of the forms which are referred in article 112 (2) of this act, 

are expressed therein and are filled in, by term, in accordance to provisions regarding the certain 

customs procedure. 

 

Section 4  

 

Documents to attach to the customs declaration  

 

Article 123 

 

1. The following documents should be attached to the customs declaration for placing goods into 

free circulation:  

 

a) the invoice based on what the customs value of goods is declared, as required according to 

article 91 of this act;  

 

b) when requested by Article 88 of this act, the declaration for customs value of goods is done in 

accordance with terms delivered in the provided article; 

 

c) the requested documents for application of tariff preferential arrangements and other measures 

that derive from applicable legal rules for declared goods; 

 

d) All the other requested documents for application of provisions that regulate relief to free 

circulation of declared goods. 

 

2. Customs may require at the moment of submitting the declaration to submit the transport 

documents or in the event of, submission of documents related to the previous customs 

procedure.  

  

When a single item is displayed in two or more packing’s, customs may require the submission 

of a packing list or a document equivalent to the contents display for each of the packaging’s. 
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3. When the goods fulfil the terms for relief from customs import duties, the documents 

mentioned in paragraphs 1(a), (b) and (c) shall not be requested, except if customs considers it as 

necessary for the purpose of implementing provisions that regulate the placement of goods into 

free circulation. 

 

Article 124  

 

1. The transit declaration is accompanied by the transport document. Customs office of departure 

may not require submission of this document at the moment of formalities performance. 

However, during transport, a respective transport document must be submitted by request to the 

customs office or any other competent authority. 

 

2. Without interfering with simplifying measures that may be applied, the customs document for 

export or re-export from the customs territory of Kosovo, must be submitted at the office of 

departure along with the certain transit declaration pertaining to it. 

 

3. If necessary, Customs may require submission of the document that is related to the previous 

customs regime.  

 

Article 125  

 

1. Without interfering with special provisions, documents that are attached to the declaration for 

entering in a customs procedure with economic impact, shall be as it follows: 

 

a) For the customs warehousing procedure:  

 

- Type D; documents expressed in Article 123 (1) (a) and (b) of this act,  

 

- different from Type D; no documents;  

 

b) for the inward processing procedure:  

 

- the drawback system of customs import duties; documents expressed in Article 123 (1) of this 

act; 

 

- the suspension system; documents expressed in Article 123 (1) (a) and (b) of this act and 

 

when necessary written authorization for the customs procedure in question.  

 

c) for the processing under customs control, documents rendered in Article 123 (1) (a) and (b) of 

this act and when necessary the written authorization for the customs procedure in question.  

 

d) for the temporary import procedure:   

 

- with partial release from import duties; documents rendered in article 123 (1) of this act; 
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- with full release from import duties; documents rendered in Article 123 (1) (a) and (b) of this 

act and when necessary the written authorization for the customs procedure in question.  

 

e) for the outward processing procedure, documents rendered in Article 126 (a) of this act and 

when appropriate the written authorization for the procedure. 

 

2. Article 123 (2) of this act is applied to all the declarations for customs procedures with 

economic impact.  

 

3. Customs may allow for the written authorization for the procedure or copy of the request for 

authorization to be preserved in order to be available instead of declaration submission. 

 

Article 126  

 

1. To the export and re-export declaration the necessary document for the accurate calculation of 

export duties and application of provisions needs to be attached, by which, the export of certain 

goods is regulated. 

 

2. Article 123 (2) of this act is applied in export and re-export declarations. 

 

 

CHAPTER 2  

 

Customs declarations done by using the data processing techniques  

 

Article 127  

 

1. When the customs declaration is done by the data processing technique, the data from the 

written declaration referred in Annex 18, must be replaced by delivering them to the certain 

customs office for this purpose, with intention of processing by computer, with the coded records 

or data in any form assigned by customs, which correspond to the data for the needs of the 

written declaration. 

 

2. The customs declaration done with EDP must be considered as submitted when the EDP 

message is received by customs. 

 

Reception of customs declaration by EDP must be communicated to the declarant by means of 

responding via a message that contains the least of identification details of the message received 

and/or customs declaration registration number and date of reception. 

 

3. When the customs declaration performed by EDP, customs then shall submit the rules of 

implementation of provisions expressed in Article 152 of this act.  

 

4. When the customs declaration performed by EDP, then relief of goods shall be communicated 

to the declarant, by displaying the declaration identification details and date of relief. 



67 

 

 

5. When the special declaration data are entered in customs data processing systems, than 

paragraphs 2, 3 and 4 must be implemented with respective changes. 

 

Article 128  

 

When the copy of customs declaration is requested for performing other formalities, by 

declarant’s request, is processed and verified (stamped) in the certain customs office and shall be 

in accordance with the second sub-paragraph  of article 106 (2) of this act. 

 

Article 129  

 

Under terms and conditions which will be assigned by customs, the electronic way of data 

processing for declaration of goods into a customs procedure may be allowed.  

 

CHAPTER 3 

 

Customs verbal declaration or by other means  

 

Section 1  

 

Verbal declarations  

 

Article 130  
 

Customs declarations for placing goods into free circulation, may be performed verbally for the 

goods mentioned in the following: 

 

a) non-commercial goods:  

- located in the personal passenger’s baggage or  

- delivered to private persons or   

- in other occasions, when the consignment’s value is negligible, when such thing is authorized 

by customs authorities.  

 

b) Commercial goods provided that:  

 

- The total value per consignment and per declarant does not exceed the statistical limit rendered 

in Republic of Kosovo provisions in force; 

 

- the consignment is not part of regular similar groups of consignments;  

 

- the goods are not transported by an independent transporter as part of the wider transportation 

of goods;  

 

c) Goods referred in article 134 of this act, where they are qualified for release as returned goods; 
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d) Goods referred in article 135 (b) and (c) of this act.  

 

Article 131  

 

Customs verbal declarations may be performed verbally for the export of:  

 

a) Non-commercial goods:  

 

- Included in the passenger’s personal baggage, or  

 

- Sent by private individuals;  

 

b) Goods referred in article 130 (b) of this act;  

 

c) Goods referred in article 136 (b) and (c) of this act;  

 

d) other goods in occasions negligible economic importance, when this is authorized by customs 

authorities.  

 

Article 132  

 

1. Customs may provide that articles 130 and 131 of this act shall not be applied when the person 

clearing the goods acts on behalf of another person in capacity of the representative.  

 

2. Where Customs cannot ascertain if the submitted data are accurate and complete, then they 

require submission of the written declaration. 

 

 

Article 133  

 

When the goods declared in verbal form in customs in accordance to articles 130 and 131 of this 

act, they are subject to payment of import duties; customs issued the declarant a certificate (act) 

on collection of certain duties. 

 

The certificate (act) should at least cover the following information:  

 

a) the accurate description of goods to enable their identification; this may include the tariff 

number; 

 

b) The invoice value and/or the goods quantity as per selection; 

 

c) Separation of cashed payments;  

 

d) The date when it is issued; 

 

e) The authority’s name that issued it.  
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Article 134  

 

1. Customs declarations may be performed verbally for temporary import of goods in 

continuation in accordance with terms submitted in Article 282 (4) of this act: 

 

a)  

- Animals for migration or graze, to perform works or transport and other goods that fulfil the 

terms submitted in Article 342, second sub-paragraph, clause (a) of this act,  

 

- Packaging referred in Article 346 (a) of this act, that contain permanent, indelible marks, of the 

person located outside of Kosovo,  

 

- radio and television equipment and transmitting equipment, such as vehicles, especially fitted 

for use for the above-mentioned purpose and their imported equipment by public or private 

organizations located outside of Kosovo, approved by customs authorities, by issuing an 

authorization for the import procedure of such equipment and vehicles, 

 

- Necessary instruments and apparatus for doctors to offer assistance for patients that wait for the 

organ transplant according to article 344;  

 

b) Goods referred in article 137 of this act;  

 

c) Other goods when this is authorized by customs authorities.  

 

2. Goods referred in paragraph 1 may also be subject to verbal declaration for re-exportation to 

discharge the temporary import procedure.  

 

Section 2  

 

Customs declaration done by another act  

 

Article 135  

 

When is not explicitly said that must be declared in customs, they are considered to be declared 

for release to free circulation by another act that is referred in article 138 of this act, for the 

goods mentioned below: 

 

a) Non-commercial goods that are located in passengers personal baggage, which are excluded 

from duties according to Annex A of the Code or as returned goods;  

 

b) Goods provided in the following are entitled to relief according to Annex A of the Code:  

 

- Products acquired by Kosovo farmers for the wealth located in other countries;  

 

- Seeds, mullock and products for soil treatment and insemination imported by agricultural 
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producers from other countries for using the neighbouring assets from these countries; 

 

c) Transport means that benefit from the exclusion from duties as returned goods; 

 

d) The imported goods in the context of traffic of low importance and excluded from the request 

to be transported up to the customs office in accordance to Section 42.3 of the Code, provided 

that they are not subject to import duties. 

 

Article 136  

 

For the goods mentioned below, when not declared in writing or verbally to customs, are 

considered as declared for export via the act mentioned in article 138 (b) of this act:  

 

a) Non-commercial goods located in passengers personal baggage and not subjected to customs 

export duty;  

 

b) Transport means registered in Kosovo and destined for re-importation;  

 

c) Other goods, with negligible economic importance, when such thing is authorized by customs 

authorities.  

 

 

Article 137  
 

For the underwritten goods, when not declared in writing or verbally, are considered for 

temporary import via the act mentioned in article 138 of this act, with the possibility of 

application in accord to article 354 of this act:  

 

a) Passengers personal items and imported goods for sports purposes referred in article 138 of 

this act;  

 

b) Transport means referred in article 332 until 337 of this act.  

 

2. Where they are an object of a written or verbal declaration, the goods mentioned in paragraph 

1 are considered as declared for re-export, to discharge the temporary import procedure via the 

act mentioned in article 138 of this act. 

 

Article 138  

 

For implementation purposes of articles 135 up to 137 of this act. The act is considered and 

which submits the customs declaration, may be performed in the underwritten forms:  

 

a) in events when goods are sent to a customs office or another country assigned or approved in 

accord with article 42.1 (1) (a) of the Code:  
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- by pervading the green lane or by the note – “nothing to declare”, in the customs office where 

the double lane system is performed,  

 

- by crossing from one customs office, where the double lane system doesn’t function without 

spontaneously making a declaration in customs;  

- by placing the note – “nothing to declare” or the customs declaration disc with a view on 

passenger’s vehicle fender, when such thing is set out as per Kosovo provisions;  

 

b) in events of exclusion from duties to send the goods to customs in accord with provisions 

approved on implementation of section 42.3 of the Code, in the event of export in accord to 

article 136 of this act and re-export in accord with article 137 (2) of this act.  

 

- The act of crossing the Kosovo border.  

 

2. Where goods included in clause (a) of article 135, clause (a) of article 136, clause (a) of article 

137 or article 137 (2) of this act, contained in the passengers baggage carried by train 

unaccompanied by the passengers and declared to customs without passenger’s presence who is 

not physically present, the document which is referred in Annex 20 may be used within the terms 

and limitations placed therein.  

 

Article 139  

 

1. Where terms of articles 135 until 137 of this act are fulfilled, then the goods must be 

considered to have been submitted to customs in view of article 67 of the Code, the declaration is 

accepted and relief is provided at the time when the action referred in article 138 of this act has 

been performed.  

 

3. Where by verification is discovered that action from article 138 of this act is performed, but 

the imported, respectively exported goods, do not fulfil the terms from articles 135 to 137 of this 

act, then these goods are considered as illegally imported or exported.  

 

 

Section 3  

 

Joint provisions for Section 1 and 2  

 

Article 140 
 

Articles from 130 to 137 of this act shall not be implemented for goods, for which return of 

payment or other amounts is required or re-imbursement of duties, or which are subject to 

prohibition or limitation measures or another special formality. 
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Article 141  

 

For the purposes of Section 1 and 2 “passenger” means:  

 

 

A. for import: 

 

1) Every person who enters in Kosovo temporarily, which otherwise is not a Kosovo resident and  

 

2) Every person who returns from Kosovo, when otherwise is a permanent resident after the 

temporary stay in another country;  

 

B. for export: 

 

1) Every person who temporarily leaves from Kosovo where otherwise is a regular resident and  

 

2) Every person who leaves from Kosovo after temporary stay in the customs territory of 

Kosovo, in which otherwise he is not a permanent resident.  

 

Section 4  

 

Postal traffic  

 

Article 142  

 

1. Postal deliveries in continuation shall be considered as declared for customs; 

 

A. for relief to free circulation:  

 

a) At the time when they entered in Kosovo:  

 

- Postcards and letters that contain only personal messages,  

 

- Letters for blind people (Braille),  

 

- Printed materials that are not subject to import duties and  

 

- All other deliveries sent by letter or postal package which are not excluded from the obligation 

to be sent to customs according to Section 42.3 of the Code;  

 

b) At the time when they are submitted to customs:  

 

- Deliveries sent by letter or postal packages different from the ones referred under (a) provided 

that they are accompanied by declarations CN22 and/or CN23;  
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B. for export:  

 

a) At the time when they are accepted by postal authorities in the event of deliveries by letter or 

postal packages which are not mandatory for export duties;  

 

b) At the time of their presentation to customs, in the event of deliveries sent by letter or postal 

packages which are not mandatory for export duties provided that they are accompanied by 

declaration CN22 and/or CN23.  

 

2. The recipient, in the events referred in paragraph 1 A, and the sender in the events referred in 

paragraph 1 B, shall be considered as declarant and when applicable as debtor.  

 

3. For the purposes of paragraph 1, goods that are not subject to duties shall be considered as 

presented to customs within the view of article 67 of the Code, that customs declaration is 

accepted and relief is provided; 

 

(a) in the event of imports, when goods are sent to the recipient;  

 

(b) in the event of exports, when goods are received by postal authorities.  

 

4. When the consignment is sent by letter or postal package which is not excluded by the 

obligation to be transported to customs in accord with provisions as per Section 42.3 of the Code 

is presented without declaration CN22 and/or CN23 or when such declarations are incomplete, 

Customs shall submit the form where the customs declaration shall be presented or filled in. 

 

Article 143  

 

Article 142 of this act shall be applied if:  

 

- Consignments that contain goods for commercial purposes of the total value that exceeds the 

statistical threshold presented as per provisions in force in Republic of Kosovo; customs may 

determine the highest threshold,  

 

- for deliveries that contain goods for commercial purpose and that contain a series of such acts,  

 

- when the customs declaration is done in writing, verbally or by using the data processing 

technique,  

 

- For consignments that contain goods referred in Article 140 of this act.  
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HEADING VII  

 

GOODS CONTROL, CUSTOMS ASCERTAINMENT AND OTHER MEASURES 

TAKEN BY CUSTOMS  

 

Article 144  

 

1. Goods are controlled in certain places and certain hours, for that purpose by Customs.  

 

2. However, Customs by declarant’s request may authorize the goods control in other places 

even during different time frame from the one referred in paragraph 1. 

 

The afflicted expenses shall be borne by the declarant.  

 

Article 145  

 

1. When customs decides to control the goods, must inform the declarant or his representative. 

 

2. When they decide to only partially check the goods, customs shall inform the declarant or his 

representative, on which items they want to perform the control. Customs selection shall be final. 

 

Article 146  

 

1. The declarant or the person assigned by him to be present during the control on goods shall 

provide to customs the required assistance in order to facilitate their work. If customs considers 

that the offered assistance is not satisfying, they may require from the declarant to assign another 

person which is able to offer the necessary assistance. 

 

2. If the declarant refuses to be present during the control on goods or to assign a person that is 

able to offer the assistance, which Customs considers as necessary, Customs then assigns a 

period of time for action conform to its requests, with  exclusion of a waiver from the 

examination.  

 

If after the time period passes, the declarant hasn’t acted upon customs requests, the latter in 

view of article 79 (a) of the Code, shall continue with the goods examination in declarant’s risk 

and expenses, requesting also experts services or another person assigned in accordance to 

provisions in force. 

 

3. The verification by Customs during the control performed according to terms referred in the 

previous paragraph shall have the same validity as being controlled in the presence of the 

declarant.  

 

4. In lieu of the determined measures in paragraphs 2 and 3 of this article, Customs has the 

possibility to treat the declaration as void when it is clear that declarants refusing to be present 

while goods are examined or to assign a person who is able to offer the necessary assistance, 

does not interfere or doesn’t have the purpose to prevent customs in verifying that provisions that 
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regulate the declaration of goods for a certain customs procedure, has been violated and if by that 

behaviour there was no evasion or purpose for evasion, as per provisions from Section 70.1 or 

Section 84.2 of the Code.  

 

Article 147  

 

1. When, Customs decides to take samples, and then they must inform the declarant or his 

representative.  

 

2. The samples shall be taken by Customs. However, Customs may require from the declarant or 

the person which he assigns to be under customs supervision for samples taking. 

 

The samples are to be taken by applying the provisions in force. 

 

3. Quantities of taken samples should not exceed the sufficient quantity for analysis or detailed 

examination, not excluding the possible control from analysis.  

 

Article 148  

 

1. The declarant or the person assigned by him to be present while the samples are taken shall 

provide to Customs all the necessary assistance for facilitation of the operation.  

 

2. When the declarant refuses to be present in sampling or to assign a person for participating or 

when he fails to provide to customs all the necessary assistance to facilitate the operation, then 

provisions from articles 146 (10) and 146 (2), (3), and (4) of this act shall be applied. 

 

Article 149  

 

When, Customs takes the samples for analysis or for a detailed control, they shall authorize the 

release of goods in question without waiting for the results from the analysis or the control, 

except if there is a base not to commit such thing provided that when customs debt arouse or it 

will be arise, such taxes are inserted in the account and are paid or insured. 

 

Article 150  

 

1. The quantities for samples taken by Customs shall be not deducted from the declared goods 

quantity.  

2. When the declaration in question, for export or outward processing, the declarant is allowed 

then when circumstances provide, to replace the goods quantities for sampling with identical 

goods, in order to supplement the consignment.  

 

Article 151 

 

1. Except, if they are destroyed while being analysed or during the detailed examination, the 

samples must be returned to the declarant by his request and expenses, then when Customs has 

no needs to keep them, especially when the right to file a complaint is provided against customs 



76 

 

decision based on the analysis results or the detailed examination. 

 

2. When the declarant doesn’t require for the samples to be returned they may be destroyed or 

retained by Customs. In special circumstances, Customs may require from the declarant to 

remove the samples that remained. 

 

Article 152  

 

1. When Customs verifies the declarations and accompanying documents or goods examination 

they shall accentuate, at least in one of the customs declaration exemplars, being retained or in 

the accompanying document, the base and results of whatever verification or examination. In the 

event of partial examination of goods, the data on examined consignments are written down. 

 

When appropriate, Customs writes in the declaration, that the declarant or his representative was 

not present. 

 

2. If the verification of declaration and the accompanying documents results or goods 

examination are not in accordance with the data written in the declaration, then Customs shall 

specify this in one of copies of the declaration that remains with them in the accompanying 

document, notes which shall be considered for calculation of duties for the respective goods and 

application of other provisions, by which the customs procedure where customs goods are 

submitted at, is regulated. 

 

3. In Customs statements, the appropriate identification means must be stressed out. They should 

have the date and contain the necessary data to identify the official that released them. 

 

4. When Customs doesn’t verify and neither examines the goods, then there is no need to verify 

the declaration or the accompanying documents referred in paragraph 1. 

 

Article 153  

 

1. Release of goods into free circulation causes the registration of certain duties in accounting 

according to the notes in declaration. When Customs considers that based on the undertaken 

control, may come to the verification of a huge amount, which would result on the base of 

declared data, they shall require bringing a guarantee, that would be sufficient for covering the 

difference between the stated amount as per the data declared and the amount at the end which 

would payable for goods. However, the declarant may require the immediate registration of the 

duties amount, with the purpose of releasing goods because a guarantee is not submitted.  

 

2. When, based on the performed controls, Customs estimates the duties amount in import is 

different from the amount which results from the declaration data, and then the release of goods 

causes an immediate registration of the confirmed amount. 

 

3. When Customs has based suspicions, on application of certain prohibitions or limitations and 

the procedure cannot be completed until the conformation (acceptance) of results of verification 

which are undertaken by Customs, the goods cannot be released.  
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4. Without exclusion from paragraph 1, Customs may waive the right from requesting the 

guarantee for goods, which are object of the request for tariff quota, if they verify that at the time 

of accepting the declaration for release of goods into free circulation, the tariff quota is not filled 

in, in view of article 205 of this act.  

 

Article 154  

 

1. Customs shall assign the form for goods release, considering the place where goods are 

located and the special supervision measures.  

 

2. When the declaration is submitted in written form, time and date of release is displayed there 

or when applicable, in submitted documents, in which case a copy is returned to the declarant.  

 

Article 155  

 

1. When Customs was not able to provide the release for one of the reasons specified in the 

second and third part of article 79 (a) of the Code, they shall provide the declarant with the time 

period to regulate the goods situation. 

 

2. When in the circumstances referred in the  second part of article 79 (a) of the Code, the 

declarant has not provided the requested documents within the time period referred in paragraph 

1, the subject declaration shall be considered invalid and Customs will cancel it, by applying 

provisions from article 70.3 of the Code. 

 

3. In the circumstances referred in the third part of article 79 (a) of the Code and without bias to 

a measure undertaken as per sub-paragraph 1 of article 70.1 or article 180 of the Code, when the 

declarant has not paid and neither guaranteed the duties within the time period referred in 

paragraph 1, then Customs may start with the preliminary formality of selling the goods. In this 

event the goods may be sold if in the meantime the required terms are fulfilled. Customs shall 

inform the declarant about the latter. 

 

Customs may, under the liability of expenses to be paid by the declarant, relocate the subject 

goods to a special location under customs supervision.  

 

Article 156  

 

By excluding article 79.2 of the Code, the customs declaration may be cancelled after the goods 

relief in the manner foreseen as in the following: 

 

1. When ascertained that the goods are declared by mistake into the customs procedure that 

inflicts the payment of import duties instead of being placed to another customs procedure, 

Customs shall cancel the declaration if the request is not submitted within the term of three 

months from the date when declaration is received, provided that:  

 

- any use of goods was not in contrary to the terms of the customs procedure within which they 
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shall be placed,  

 

- when goods are declared, they were destined to be placed in another customs procedure, for 

which they fulfilled the terms and 

 

- goods are immediately placed to a customs procedure, for which they have really been 

destined.  

 

The declaration with which the goods are placed in another customs procedure is effective from 

the date when the cancelled declaration is accepted. 

 

Customs may allow the period of time of three months to elapse in reasonable circumstances; 

 

2. When its verified that goods are declared by mistake instead of other goods, for the customs 

procedure that makes the payment of import duties mandatory, Customs shall cancel the 

declaration, if the request for this is submitted in period of three months from the reception date 

provided that: 

 

- the declared goods preliminarily:  

 

(i) was not used except in the manner allowed in the previous status;  

 

(ii) are returned in this previous state;  

 

and that  

 

- goods were supposed to be declared to the previous destined customs procedure:  

 

(i) when the previous declaration is submitted, the same customs unit may be displayed and  

 

(ii) are declared for the same customs procedure as destined in the start.  

 

Customs with exclusions may authorize the period of time referred above, to be hold over in 

reasonable circumstances.  

 

3. In the event of postal orders of goods that are returned, Customs shall cancel the declaration 

for release to free circulation, if such a request is submitted within three months from the date of 

declaration reception, provided that the goods are exported to the previous address of the 

supplier or another address that the supplier in question will assign; 

 

4. When the retroactive authorization is provided in accordance with:  

 

- Article 199 of this act for release to free circulation with preferential tariff treatment or reduced 

level or zero tax on account of final use of goods or  

 

- Article 288 of this act, for customs procedures with economic impact.  
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5. When goods are declared for export or for the outward processing procedure, the declaration 

shall be cancelled, provided that:  

 

a) in the event when goods are subjected to export duties, the request is made for return of duties 

or are subjected to other special measures if exported.  

 

- The declarant provides to Customs the export evidence that goods are removed from Kosovo; 

 

- The declarant returns all the customs declaration exemplars along with all the other 

documentation, which is provided after the declaration was accepted;  

 

- Declarant provides to Customs evidence for export that a guaranteed amount in force for the 

export declaration for the goods in question is paid or that necessary measures are undertaken by 

the involved departments, in order to ensure that they are not paid and 

 

- Declarant based on provisions in force acts in accordance with all the obligations assigned by 

Customs for the export in order to regulate the goods situation.  

 

Cancelling the declaration attracts cancellation of all alignments performed in export 

authorization submitted with the purpose of to support the declaration.  

 

When requested for presented goods for export to leave the customs territory of Kosovo in the 

certain period of time, non-observance of the provided term inflicts the declaration cancellation 

in which event Customs notifies the declarant in writing.  

 

b) In the event of other goods, export Customs is notified in accordance to article 373 of this act, 

they haven’t left yet from the customs territory of Kosovo.  

 

6. While re-exportation requires submission of the declaration, paragraph 5 of this article applies 

certain changes (mutatis mutandis).  

 

7. When Kosovo goods are placed in the warehouse procedure in view of article 103.1 (b) of the 

Code, cancelling of the declaration for entering in that procedure may be requested or allowed 

provided that the undertaken measures set out by the applicable laws for failure to undertake 

commensurate to the authorized treatment and use.  

 

If by the passing of the determined period for holding goods in the customs warehouse 

procedure, the request is not submitted for the authorized treatment or use set out by certain legal 

provisions, Customs undertakes the measures prevised by the provisions in question.  

 

Article 157  

 

When Customs sells the Kosovo goods in accord with paragraph (b) of article 79 of the Code, 

and then this shall be performed in accordance with the procedures in force in Kosovo.  
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HEADING VIII  

 

SIMPLIFIED PROCEDURES  

 

Chapter 1  

 

General provisions  

 

Article 158  

 

1. The procedure for incomplete declarations enables Customs in reasonable periods of times to 

accept the declaration which doesn’t contain all the requested data, in particular which is not 

accompanied by all the necessary documents for the certain customs procedure.  

 

2. The simplified customs declaration shall enable the goods to enter in the certain customs 

procedure by submitting a simplified declaration with a follow up submission of supplementing 

declaration, which may be overall, periodical or summarized nature.  

 

4. The local clearance procedure enables presentation of goods in the certain customs procedure 

which is performed in the premises of the respective person or locations permitted or approved 

by Customs.  

 

Article 159  

 

When the simplified procedure is applied using the data processing system, to make the customs 

declaration or by using the data processing techniques, then the provisions referred in articles 

106 (2) and (3), 127 and 129 of this act shall be applied with the necessary changes. 

 

CHAPTER 2  

 

Declarations for release of goods to free circulation 

 

Section 1  

 

Incomplete declarations  

 

Article 160  

 

Declaration for release in free circulation which Customs by request from the declarant may 

accept even if it doesn’t contain the data from Annex 18, it shall at least contain the data referred 

in box 1 (first and second subdivision) 14, 21, 31, 37, 40 and 54 of the Single Administrative 

Document and:  

 

- Description of goods in view of their sufficient exactness to enable Customs for immediate and 

clear determination of the included TARIK title or the subtitle,  
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- When goods are subject to duties according to value, their value for customs purposes or when 

the situation appears that the declarant is not able to submit that value, the temporary data on 

goods value are displayed, which Customs considers as acceptable, especially considering the 

data that the declarant has in possession; 

 

- All of other data which Customs considers as necessary for identification of goods, application 

of provisions which regulate the release of goods to free circulation and determination of the 

amount for every kind of guarantee which is necessary to be deposited before the release of 

goods into free circulation. 

 

Article 161  

 

1. By the declaration for release of goods into free circulation, which Customs by request from 

the declarant, may accept even if not accompanied by few accompanying documents, at least 

those documents that must be presented before the declared goods are released into free 

circulation to be attached.  

 

2. By backtracking from paragraph 1 of this article, the declaration which is not accompanied by 

one or more required documents before the goods are released to free circulation, may be 

accepted when Customs verifies that:  

 

(a) the document exists and is valid;  

 

(b) it cannot be attached to the declaration for various reasons which are out of declarant’s 

control;  

 

(c) any delay in accepting the declaration would prevent the release of goods to free circulation 

and would inflict a much higher tax, to which the goods would be subject of. 

 

All the data that have to deal with lost documents must be written in the declaration in all of the 

occasions.  

Article 162  

 

1. The time limit allowed by Customs for the declarant to communicate the data or to present the 

documents which were missing at the moment of submitting the declaration should not exceed 

the time period of 30 days from the reception day. 

 

In the event of the document required for application of the reduced rate or zero tax in import, 

where Customs has reasonable grounds to believe that goods included in the incomplete 

declaration, fulfil the conditions for a reduced or zero tax, with a request from the declarant, the 

term can be assigned to submit documents, and this term cannot be longer than 120 days. 

 

When absence of data or documents which are required to be submitted have to do with the 

customs value, Customs may, when fully attested, assign a longer term or extension of term. The 

overall permitted period of time shall also consider the described period of time in force.  
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2. When the reduced or zero tax in import is applied for goods released to free circulation within 

the tariff quotas or provided that infliction of the tax of usual import taxes is not again introduced 

within tariff limits or other preferential measures, then the benefit from tariff quotas or 

preferential tariff measures is allowed only after the documentation is submitted to Customs, on 

which that authorization for reduction or reduced or zero rate shall depend. This document may 

be submitted:  

 

- before using the tariff quota, or  

 

- in other occasions, before the date when the Kosovo trade policy instrument sets out the 

application of regular customs duties. 

 

3. In accordance with paragraphs 1 and 2 of this article, the document, submission of which 

imposes the providing of reduced or zero import tax, may be presented even after the authorized 

period of time has passed provided that the declaration dealing with respective goods is accepted 

before that date. 

 

Article 163  

 

1. Reception of the incomplete declaration by Customs, doesn’t prevent or delays the release of 

declared goods into free circulation, unless if other ground reasons exist. Without interfering 

with provisions from article 153, the release shall be performed in accord with terms set out in 

paragraphs 2 until 5 of this article. 

 

2. When resubmission of notes or accompanying documents, which were missing at the moment 

of accepting the declaration, doesn’t affect in the duties height to which the goods included in the 

respective declaration are subject to, Customs in this case shall immediately register the 

calculated value in a usual manner. 

 

3. When according to article 160 of this article, the declaration contains temporary notes on 

goods value, Customs shall undertake:  

 

- to immediately register the amount of verified duties based on their notes,  

 

- require if necessary submission of a sufficient guarantee for covering the change between the 

calculated amount based on temporary notes and the amount that goods would be subject to. 

 

4. When in circumstances other than those referred in Paragraph 3, the delayed submission of 

notes or accompanying documents which were missing at the moment when the declaration is 

accepted may affect the height of taxes to which the goods included in the declaration are subject 

to; 

 

a) If the delayed submission of any data or document may bring up to the application of duties 

with a reduced rate, Customs:  
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- Shall immediately register the payable import duties in the reduced rate and,  

 

- require deposition of a guarantee that include the difference between that amount and the 

amount which may be payable, when import taxes for duties in question are calculated in the 

usual rate;  

 

b) If the delayed submission of any note or document that was missing may bring up to the 

import of goods with a total release from duties, Customs may require deposition of a guarantee 

that includes the amount that would cover the amount needed to be paid as if these taxes would 

be calculated according to the normal rate.  

 

 

5. Without interfering with any latter difference until the following differences, that may arise in 

particular as a result of the final determination of customs value, the declarant has the possibility 

that instead of depositing a guarantee, to as for an immediate registration:  

 

- When the second part of paragraph 3 or second part of paragraph (4) (a) of duties amount is 

applied, for which goods may be mandatory in the end, or  

 

- paragraph 4 (b) of this article is applied, which is the amount of duties calculated as per the 

normal rate.  

 

Article 164  

 

If by the period of time passing as referred in article 162 of this act, the declarant doesn’t submit 

the necessary data for the final determination of customs value for goods or has failed to provide 

missing data or documents, Customs shall immediately register the import duties, to which 

respective goods are subjected or the deposited guarantee is registered according to article 163 

(3) and 163 (4), clause (a) and (b) of this act.  

 

 

Article 165  

 

1. The incomplete declaration accepted as per the terms presented in articles 160 until 163 of this 

act, can be filled by the declarant or in agreement with customs can be replaced with another 

declaration, which fulfils the terms set out in article 66 of the Code.  

 

2. In both occasions, the date for calculation of the amount, duty and application of other 

provisions which regulate the release of goods into free circulation, shall be the acceptance date 

of the incomplete declaration. 
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Section 2  

 

The simplified procedure of declaration  

 

Article 166  

 

1. To the declarant based on the written request which contain the necessary data, is permitted 

based on terms from article 167 and 168 of this act, to submit the declaration for releasing goods 

into free circulation in a simplified form, by what the goods are submitted to customs.  

 

2. Such declaration may be in a form,  

 

- whether an incomplete declaration of the Single Administrative Document, or  

 

- in the administrative or commercial document, accompanied by the request for release to free 

circulation.  

 

It shall at least contain the necessary data for identification of goods.  

 

3. When circumstances allow it, Customs may authorize the request for release into free 

circulation as referred in second part of paragraph 2, to be replaced with the overall request, in 

relation to release of goods in free circulation to be performed in the certain period of time. The 

reference for authorization provided in response to such an overall request, must be written in the 

commercial or administrative document presented as in paragraph 1. 

 

4. The simplified declaration shall be accompanied by all the documents, submission of which 

may be required in order to ensure the release of goods to free circulation. Except in cases from 

Article 161 (2).  

 

5. This article shall not interfere with Article 185.  

 

Article 167  

 

1. The authorization referred in article 166 shall be given to the declarant provided that can the 

effective control can be guaranteed in accordance with import prohibitions or limitations or other 

provisions, that arrange the release to free circulation.  

 

2. An authorization as such shall be refused in principle when the requesting person:  

 

- committed a serious violation or repeated customs rules violations,  

 

- has repeatedly declared goods for release into free circulation.  

 

Authorization can be refused when the person assigned to act on behalf of the other person, who 

declares the goods for release into free circulation only occasionally.  
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3. Considering article 15 of the Code, the authorization may be revoked when cases referred in 

paragraph 2 appear. 

 

Article 168  

 

1. The authorization referred in Article 166 shall:  

 

- assign the competent office(s) to accept the simplified declarations,  

 

- specify the form and contents of simplified declarations,  

 

- Specify the goods for which the data apply that may appear in the simplified declaration for the 

purpose of goods identification, 

 

- refers in the guarantee that should be provided by the person involved for covering any customs 

debt, that may arise.  

 

Also should specify the form and contents of the summarized declaration and should present 

time limits within which they will be submitted to customs, determined for this purpose.  

 

2. Customs may waive from the presentation of the summarized declaration when the simplified 

declaration has to do with the included goods, value of which is under the statistical threshold 

prevised by provisions in force, while the simplified declaration shall contain all the necessary 

notes for releasing goods into free circulation.  

 

Section 3  

 

Local clearance procedure  

 

Article 169  

 

The authorization for using the local clearance procedure, shall be in accordance with terms and 

way as displayed in articles 170 until 172 for any person, who requires to release the goods in 

free circulation in his premises or other places as referred in Article 158 and in this meaning, the 

request containing the necessary data for the authorization is submitted to Customs:  

 

- in regard to goods that are subject whether from transit procedure and on what the person 

referred above, is authorized to use the simplified procedure in order to be performed at the 

destination office in accord with articles 245, 246 and 247,  

 

- in regard to goods previously placed under the customs procedure with economic impact. By 

not excluding article 185,  

 

- in regard to goods which are submitted to Customs in view of article 44 of the Code, shall be 

transported to the premises or places from paragraph 1 of this article in accordance with transit 
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procedure,  

 

- In regard to the goods that are brought in Kosovo for excluding the request for them to be 

submitted to Customs as per article 45.2 (b) of the Code.  

 

 

 

 

 

Article 170  
 

1. The authorization referred in Article 169 shall be granted provided that:  

 

- the applicant’s evidences enable the customs to perform effective control in particular for 

further controls,  

 

- the guarantee for effective control is enabled in accordance to import prohibitions or limitations 

or any other measure that regulates the placement of goods into free circulation.  

 

2. The authorization in principle shall be refused when the applicant:  

 

- committed a serious violation or repeated customs rules violations,  

 

- declares the goods frequently for release into free circulation.  

 

Article 171  

 

1. Without interfering with article 15 of the Code, Customs may waive from revoking the 

authorization when:  

 

- the owner fulfils all the obligations within the deadlines assigned by Customs,  

or  

- the failure to fulfil the obligations has no consequences for proper operation of the procedure.  

 

2. The authorization is revoked when the situation from clause 1 of article 170, paragraph (2) of 

this act appears.  

 

3. That authorization may be revoked when the situation from clause 2 of article 170, paragraph 

(2) of this act appears.  

 

Article 172  

 

1. In order for Customs to be convinced over the order of undertaken actions, the holder of 

authorization from article 169 shall:  

 

a) in situations referred from first to the third clause of article 169;  
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(i) when the goods are released to free circulation after arriving at the place assigned for this 

purpose:   

 

- to notify Customs for an arrival as such in the form and manner specified by them for the 

purpose of releasing goods to free circulation and  

- registering the goods;  

 

(ii) When release to free circulation preceded with a temporary storage of goods within the 

meaning of article 54 of the Code in the same place before the period of use exceeds according to 

article 53 of the Code:  

 

- to notify Customs in a manner and form described as requested by Customs and determined 

with the purpose to place the goods in free circulation, on purpose to obtain the authorization to 

release the goods and  

- registering the goods;  

 

b) In cases as referred in second paragraph of article 169 of this act:  

 

- to notify Customs in a described form, manner specified by them, for the purpose of releasing 

goods into free circulation, on purpose of releasing the goods and  

- registering the goods.  

 

The notification referred in first clause of this paragraph is not necessary when the goods which 

are released for free circulation are already placed in type D customs warehouse;  

 

c) In cases referred in fourth part of article 169, after goods arrival in the place designated fr that 

purpose; 

- registering the goods;  

 

d) make available for customs according to clauses (a), (b) and (c) of this paragraph, from the 

moment of registering all the documents, submission of which is necessary for the application of 

provisions which regulate placement of goods into free circulation.  

 

2. Provided that no impact is committed in controlling the regular undertaken actions, Customs 

may:  

 

a) allow the notification referred in clauses (a) and (b) of paragraph 1 from the moment when 

goods arrival is inevitable;  

 

b) In some special cases when the nature of goods in question and when circulation of goods also 

requires, the relief of holder of authorization from the obligation to notify the competent customs 

office for each goods arrival, provided that he submits the entire information to the customs 

office which is considered necessary to enable exercising the right for examination of goods, if 

necessary.  
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In this case registration of goods into the involved person’s register shall be equivalent with 

release of goods.  

 

3. Registration from clauses (a), (b) and (c) of paragraph 1 of this article, may be replaced with 

any other action, by providing a guarantee which Customs may determine. The register contains 

the necessary date and data for goods identification.  

 

Article 173  

 

The authorization referred in Article 169 shall display the rules for operation of procedure and in 

particular shall determine:  

 

- the goods on which application is performed;  

 

- the form of obligations from Article 172 and the instrument of guarantee which the assigned 

person must deposit;  

 

- the time of goods release;  

 

- the period of time within which the summarized declaration should be submitted to the 

competent customs office, designated for that purpose;  

 

- Terms under which the goods in overall are included, periodical or by recapitulating 

declaration, as it corresponds to the situation.  

 

 

 

CHAPTER 3  

 

Declarations for customs procedure with economic impact  

 

Section 1  

 

Presentation for customs procedure with economic impact  

 

Subsection 1  

 

Presentation for customs warehousing procedure  

 

A. Incomplete declarations 

 

Article 174  
 

1. By declarant’s request, the customs office of entry may accept the incomplete declaration for 

the customs warehousing procedure in cases when it doesn’t contain some of the data required 

by Annex 18, if this declaration contains at least the necessary data for identification of goods, 
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with what it deals, also including their quantity.  

 

2. Articles 161, 162 and 165 shall be applied with certain changes.  

 

B. The simplified declaration procedure  

 

Article 175  

 

1. The declarant based on the request is authorized in accordance with the terms and manner set 

out in Article 176 to submit a declaration for the customs warehousing procedure in a simplified 

form, when goods are presented to Customs.  

 

Such simplified declarations may be in a form of:  

 

- The incomplete declarations from Article 174 of this act, and  

 

- The administrative document or the commercial one followed by the request for presentation in 

procedure;  

 

The simplified declaration contains the data referred in Article 174 (1) of this act. 

 

2. When this procedure is applied in the type ‘D’ Customs Warehouse, the simplified declaration 

includes the sufficient data over the type of goods, which are sufficient to enable the instant 

classification of goods, as well as determination of customs value.  

 

3. The procedure referred in paragraph 1 shall not be applied for the type ‘F’ customs warehouse.  

 

4. The procedure referred in the second part of paragraph 1 shall be applied for type ‘B’ customs 

warehouse, unless if using the commercial document is not available.  

 

Article 176  

 

1. The application referred in article 175(1) shall be done in writing and shall contain all the 

necessary data for granting an authorization.  

 

When circumstances permit, the application referred in article 175 (1) can be replaced by an 

overall request for performing actions during a certain period of time.  

 

In this occasion the application shall be done under the terms presented in articles 282, 283 and 

284 and must be submitted along with the request for granting the authorization for customs 

warehouse or as a request for changing the previous authorization from Customs, which provided 

the authorization for the procedure.  

 

2. The request referred in article 175 (1) is issued to the assigned person provided that it shall not 

affect the actions that regulate the customs warehousing procedure.  
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3. Authorization issuance shall be refused when:  

 

- the necessary guarantees for an appropriate procedure performance are not provided;;  

 

- the person assigned to only occasionally submit the goods for procedure;   

 

- the person assigned has committed a serious violation or repeated violations of customs rules.  

 

4. Without interfering with article 15 of the Code, the authorization may be revoked when cases 

referred in paragraph 3 have arisen.  

 

Article 177  

 

The authorizations referred in article 175 (1) shall present the specific rules for the course of 

procedure, including:  

 

 

- the office(s) for presentation in procedure,  

- the simplified declarations form and contents.  

 

There is no need to submit a summarized declaration.  

 

C. Local clearance procedure 

 

Article 178  

 

1. Authorization for using the local clearance procedure in accordance with the terms and 

manner presented in paragraph 2 and articles 179 and 180.  

 

2. The local clearance procedure shall not be applied for type ‘B’ and ‘F’ customs warehouse.  

 

3. Article 176 is applied with certain changes.  

 

Article 179  

 

1. In order to enable Customs assurance for appropriate performance of procedures, the holder of 

authorization, as soon as goods arrive at the determined place, shall:   

 

a) notify such an arrival to the supervising office in the form and manner specified by Customs;  

b) register goods in the register for goods reserves;  

c) make available for the supervising office all the documents, that have to do with submitting 

the goods in procedure.  

Presentation in the reserves register, referred in clause (b) contains at least some of the data, 

which are used to identify commercial goods, considering the quantity as well.  
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2. Shall be applied with article 172 (2).  

 

Article 180  

 

1. In the authorization referred in article 178 (1) of this act, the special rules for course of the 

procedure are determined, and especially specified, such as:  

 

a) the goods which belong to the procedure;   

b) the form of obligations referred in article 179;  

c) the time of goods release.   

 

2. The summarized declaration shall not be required.  

 

 

Subsection 2  

 

Presentation for inward processing, processing under customs control or temporary import 

procedures  

 

A. Incomplete declarations  

 

Article 181  

 

1. The declaration for entering into any procedure with economic impact, besides the outward 

processing or customs warehousing, which Customs may accept according to the  declarant’s 

request even if it doesn’t contain some of the notes from Annex 18 of this act or when they are 

not accompanied by few documents referred in article 125 of this act, but should at least contain 

the data referred in boxes 14, 21, 31, 37, 40 and 54 of the Single Administrative Document and 

box 44, reference for authorization.  

 

2. Articles 161, 162 and 165 shall be applied with certain changes.   

 

3. For declaration for inward processing procedure, the duties drawback system, articles 163 and 

164 of this act, are also applied with certain changes. 

 

B. The simplified declarations and the local clearance procedure  

 

 

Article 182  

 

The provisions of articles 166 until 173 and article 176 are applied with certain changes for the 

goods declared in customs procedure with economic impact, included from this subsection. 
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Subsection 3  

 

Goods declared for the outward processing procedure  

 

Article 183  

 

Provisions from articles 186 until 194, which are applied for goods declared in export, are 

applied with certain changes for the goods declared for export according to the outward 

processing procedure.  

 

Subsection 4  

 

Joint provisions  

 

Article 184  

 

When two or more authorizations regarding the customs procedure with economic impact are 

issued to the same person and a procedure is performed by making a presentation for another 

procedure, using the local clearance procedure, then submission of additional declaration is not 

necessary.  

 

Section 2  

 

Discharge of Customs Procedure with Economic Impact  

 

Article 185  

 

1. In cases of discharge of customs inward processing procedures, processing under customs 

control and temporary import, the simplified procedures can be applied for placing the goods 

into free circulation, export and re-export. For re-exportation, provisions of articles 186 until 194 

shall be applied with certain changes.  

 

2. The simplified procedures referred in articles 160 until 173 of this act, may be applied for 

releasing goods to free circulation, according to the outward processing procedure.  

 

3. In cases of discharged customs warehouse procedure, the simplified procedures for placing 

goods into free circulation, export and re-export may be used.  

 

However:  

 

a) for goods declared in type ‘F’ customs warehouse procedure, a simplified procedure cannot be 

authorized;  

 

b) for goods presented in type ‘B’ customs warehouse procedure, only the incomplete declaration 

and the simplified declaration procedure is applied;  
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c) issuing the authorization for type ‘D’ customs warehouse, it engages the automatic reception 

of local clearance procedure for placing goods in free circulation.  

 

Nevertheless, in cases when the designated person wants to presume interest from applying the 

base for calculation of customs debt, which cannot be verified without a physical examination of 

goods, this procedure cannot be used. In this case other procedures can be used that comprise 

presenting goods to customs;  

 

 

 

CHAPTER 4  

 

Export declarations  

 

Article 186  

 

Actions and procedures of the customs export office as set out in article 369, can be 

simplified in accordance to provisions in this Chapter.  

 

Section 1  

 

Incomplete declaration  

 

Article 187  

 

1. The export declarations which are accepted by Customs by request from the declarant, if they 

don’t contain the data referred in Annex 18, but should at least contain the data referred in box 1 

(first subsection) 2, 14, 17, 31, 33, 38, 44 and 54 of the Single Administrative Document and:  

 

- When goods are subject to export duties, all the required information regarding the application 

of these duties must be submitted;  

 

- any further given information considered as necessary in order to identify goods, application of 

provisions that regulate their export or determine the amount of any guarantee, which may be 

requested before the goods are exported.  

 

2. Customs may allow the declarant not to fill out the boxes 17 and 33 of the SAD provided that 

he declares that the export of certain goods is not subject to prohibitions or limitations and that 

Customs has no reason to doubt in this view, that description of goods allows their classification 

according to TARIK, in order to immediately and clearly be determined.  

 

3. Copy No 3 shall include the note – ‘simplified export’ in box 44.  

 

4. Articles 161 until 165 of this act shall be applied with certain changes for export declarations.  
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Section 2  

 

The simplified declaration procedure  

 

Article 188  

 

1. In the written request which contains all the information required to grant the authorization, 

the declarant shall be authorized according to terms and manner presented in articles 167 and 

168 of this act, applied with certain changes, to make the export declaration in a simplified form, 

when goods are presented to customs.  

 

2. Without interfering with article 194 of this act, the simplified declaration shall take the form of 

the incomplete Single Administrative Document, which at least contains the necessary data for 

goods identification. Paragraphs 3 and 4 of article 187 of this act shall be applied with certain 

changes.   

 

Section 3  

 

Local clearance procedure  

 

Article 189  

 

In the written request, the authorization for using the local clearance procedure, must be granted 

according to terms and manners presented in Article 190 of this act, for a person, further referred 

as “approved exporter” that wants to perform export procedures in his premises or other 

locations assigned and approved by Customs.  

 

 

 

 

 

Article 190  

 

Articles 170 and 171 shall be applied with certain changes.  

 

 

Article 191 
 

1. In order to enable customs to ascertain the rule for performing activities, the approved 

exporter shall before removing the goods from places that are referred in article 189:  

 

a) shall notify customs for such removal in the form and way specified by customs for the 

purpose of releasing the goods;  
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b) shall register the goods in his register. Such a registration may be replaced with another 

formality, by providing similar guarantees assigned by customs. The registration must show the 

date when is performed and the necessary data for goods identification; 

 

c) shall make available for customs any document, submission of which may be required to 

apply the provisions that regulate the goods export.  

 

2. In some special circumstances reasoned by the certain nature of goods and rapid circulation 

for export activities, customs may release the approved exporter from the request to notify the 

competent customs office, for each such removal of goods provided that he submits to such 

office all the information that is considered necessary for the eventual performance of goods 

control.   

 

In this case registration of goods in the approved exporter register shall be equivalent with the 

released goods.  

 

 

Article 192  

 

1. To check if the goods indeed left Kosovo, No 3 of the Single Administrative Document must 

be used as proof of departure.  

 

2. The authorization shall determine that box A of Copy No 3 of the Single Administrative 

Document, must be preliminarily stamped by the certain customs office stamp and shall be 

signed by the official in that office;  

 

3. Prior to goods removal, the approved exporter shall:  

 

- Perform the obligations from article 191 of this act;  

 

- indicate in Copy No 3 of the Single Administrative Document the reference of registration in 

his register and the date when such thing is done.  

 

4. Box 44 of copy No 3, completed in accordance with paragraph 2, shall include: 

 

- the number of the authorization and the name of the issuing customs office;  

 

- the note referred in article 187 (3) of this act.  

 

 

Article 193  

 

1. The authorized referred in article 189, shall contain the specific rules for the procedure and in 

particular shall determine:  

 

- the goods for which is applied,  
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- the form of obligations referred in article 191 of this act,  

 

- the time of goods release,  

 

- the contents of Copy No 3 and the way by which it should become valid,  

 

- the procedure of submitting a supplementing declaration and the time period within which 

shall be deposited.  

 

2. The authorization shall include the assurance from the approved exporter to undertake all the 

necessary measures to ensure the safe maintaining of the special stamp or forms, which contain 

the embedded stamp from the export customs office or the stamp of exporting customs or 

another special stamp.  

 

Section 4  

 

Joint provisions from Sections 2 and 3  

 

Article 194  

 

1. Instead of the Single Administrative Document, Customs may allow the administrative or 

commercial document, or another document to be used.  

 

2. The document or the situation referred in paragraph 1 shall at least contain the necessary data 

for goods identification, including also the referred approval in article 187 (3) and it shall be 

accompanied by the export request.  

 

When circumstances allow, customs may permit the request to be replaced by the general request 

that covers the export procedure, to be performed during the given period. The reference on 

authorization shall be done in the document or in another way.  

 

3. The commercial or administrative document shall be the proof for departure from Kosovo in 

the same way as Copy No 3 of the Single Administrative Document. When other ways of 

communication are used, the procedures for approving this departure shall be defined by Kosovo 

Customs.  

 

 

PART II  

 

AUTHORIZED TREATMENT OR USE BY CUSTOMS  

 

HEADING I  

 

RELEASE OF GOODS TO FREE CIRCULATION  
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CHAPTER 1  

 

General provisions  

 

Article 195  

 

1. When Kosovo goods are exported under ATA Carnet, in accordance to article 374 of this act, 

these goods may be released to free circulation on ATA Carnet basis.  

 

2. In this event, the customs where goods are released to free circulation shall perform the 

formalities provided in the following:  

 

(a) shall verify the provided information in box A until G of the re-importation coupon;  

 

(b) shall fulfil the space in box H of the re-importation coupon;  

 

(c) shall keep the re-importation coupon.  

 

3. When actions by which the exporting action is discharged for Kosovo goods, are performed in 

another customs office, not where the goods have entered, in the customs territory of Kosovo, the 

transport of goods from that customs office to other customs office where those actions are 

performed, doesn’t require performing any action or procedure.  

 

 

 

 

 

CHAPTER 2  

 

The final use  

 

Article 196  

 

1. This chapter is applied when prevised that goods released for free circulation with a 

preferential tariff treatment or reduced, or even zero tax in account of their final use are subject 

to the customs final use supervision. 

 

2. For the purposes of this chapter:  

 

a) “accounts” means: having a commercial account, tax or other material of the owner or 

accounting stock which the owner retains in his behalf;   

 

b) “Register” means: the data that contain all the necessary information and technical details of 

every situation that enables to customs to supervise and control the activities.   
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Article 197  

 

1. Providing the preferential tariff treatment in accord with article 25 of the Code, shall be done 

where is stated that goods are subject to customs final use supervision, is authorized in writing.  

 

When the goods are released to free circulation with a reduced or zero tax rate in the account of 

their final use, the provisions in force require that goods remain under customs supervision in 

accordance to article 86 of the Code, the written authorization is needed, with the purpose of 

final use supervision.  

 

2. The application shall be done in written form using the model presented in Annex 35 A. 

Customs may allow renewal or modification to be applied by a simple written request.  

 

3. In special circumstances, customs may allow that declaration for releasing goods to free 

circulation in a written form or by technical data processing tools, in the regular procedure means 

the request for authorization, provided that:  

 

- the request submitter determines the final use of goods, set out by provisions; and 

 

- ensure the performance of regular activities.  

 

 

 

4. When customs considers that any information provided in the application is not appropriate, 

may require additional data from the applicant.  

 

In particular in cases when customs declaration is treated as a request, customs may require 

notwithstanding article 123 of this act, that the request shall be accompanied by the declarant’s 

document that at least contains the information in the following, unless if such information is 

considered not necessary or which is recorded in the customs declaration:  

 

a) name and address of the applicant, declarant or operator;  

 

b) the final use nature;   

 

c) goods technical description, products that result from their final  use and their identification 

way;  

 

d) the estimated normative of production or method, by which the rate shall be determined;  

 

e) the estimated period of time for assigning goods for their final use;  

 

f) the place where are established for the final use.  

 

5. The applicant shall be informed about the decision to issue an authorization, or about reasons 
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for which the application has been refused within thirty days, from the date when the application 

was done, or the date when any required exclusive or additional information is accepted by 

customs.  

 

Article 198  

 

1. The authorization that uses the model presented in Annex 36 A, shall be provided for person 

established in Kosovo, provided that the terms in following are fulfilled: 

 

a) the activities set out in accordance to final use description and with provisions from goods 

transfer and insuring the undertaken actions;  

 

b) the applicant provides every guarantee for a proper performing of action and shall undertake 

obligations:  

 

- to completely or partially assign the goods for final use description or to transfer them and 

provide proof for their allocation or transfer in accordance to provisions in force, 

 

- to not undertake actions that are in conformity with the aimed purpose for the final use 

description,  

 

- to notify all the factors that may have an impact on the authorization;  

 

- The customs efficient supervision is ensured and administrative actions that customs undertakes 

are not in disproportion with applicant’s economic needs;  

 

c) the conducted registration is ensured and maintained;  

 

d) the guarantee is deposited when customs finds it necessary.  

 

2. For the application as per article 197 (3), the authorization shall be provided for persons 

established in Kosovo, by accepting the customs declaration according to other terms presented 

in paragraph 1.  

 

3. The authorization shall include the following data, unless if such information is considered not 

to be necessary:  

 

a) Identification of the holder of authorization;  

 

b) TARIK Code, goods type and description and final use actions and provisions regarding the 

production normative;  

 

c) ways and methods of identification and customs supervision, including measures on: 

 

d) the time within which goods are assigned for a described final use;  
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e) customs office where goods are declared for free circulation and offices for final use 

supervision;  

 

f) Places where goods are assigned for a final use description;  

 

g) should bring the security instrument: as needed;  

 

h) the period of validity for authorization.   

 

4. Without interfering with Article 199 of this act, the authorization shall enter into force from 

the date of issuing or another later date provided in the authorization.  

 

The period of validity should not exceed three years from the date when authorization enters into 

force except in cases when there are reasons acceptable by customs.  

 

Article 199  

 

1. Customs may issue a retroactive authorization.  

 

Without interfering with paragraph 2, the retroactive authorization shall enter into force from the 

date when the application was submitted.  

 

2. If the application has to do with authorization renewal for the same type of action and goods, 

then the authorization may be granted with retroactive effect from the date when the initial 

authorization is exceeded.  

 

Article 200  

 

The authorization validity expiry doesn’t effect on goods which were placed into free circulation 

based on that authorization before its validity expires.  

 

Article 201  

 

1. Customs, depending on terms that they present may approve the goods export or goods 

destruction.  

 

2. When goods are exported they shall be considered as not originating from Kosovo goods from 

the moment when export declaration is accepted.  

 

3. For destruction of goods, article 180.5 of the Code shall apply.  

 

Article 202  

 

When customs agrees that the use of goods is justified from what is offered in the authorization, 

then such a use of export change or destruction shall bear on itself the customs debt rising. 

Article 205 of the code shall be applied with necessary changes. 
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Article 203  

 

1. Goods referred in Article 196 (1) will remain under customs supervision and are subject to 

import duties until:  

 

a) the final use is not determined for the first time;  

 

b) is not exported, destroyed or used in another way in the meaning of articles 201 and 202.  

 

However, when goods are suitable for a repeated use, customs shall consider in a proper way to 

avoid the abuse, and then customs supervision shall continue for the time which doesn’t exceed 

two years after the date of the first assignment.  

 

2. Wastes and remains that result from working or processing of goods and the losses due to 

natural waste, shall be considered as the goods are assigned for a prevised final use.  

 

3. Wastes and remains that result from destroyed goods, the customs supervision on them shall 

end when they are assigned to another approved customs treatment or use.  

 

 

 

CHAPTER 3  

 

Management of tariff quota designed to be used,  

having the chronological order of customs declarations dates  

 

Article 204  

 

1. When with Kosovo provisions the possibility for using tariff contingents is set out, they should 

be distributed as per the chronological order of the date when declarations are accepted for 

release to free circulation, if not prevised otherwise.  

 

2. When the declaration for placing goods to free circulation which contains the valid request by 

the declarant, in order to benefit from the tariff quota, customs shall withdraw the certain 

quantity from the tariff contingent, via a competent authority, for the quantity that corresponds to 

the needs.  

 

3. Customs shall communicate to the competent authority, all the legal requests for review. This 

communication shall include the date of reception of the declaration for release to free 

circulation and the exact applicable quantity for the certain customs declaration.  

 

 

4. For the purposes of this Article, when customs accepts the declaration on 1, 2 and 3 of 

January, shall be considered as received on 3rd of January. However, if one of these dates falls on 

Saturday or Sunday, then a reception as such shall be considered to have happened on 4th of 
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January.  

 

5. If customs cancels the declaration for release to free circulation in regard to goods that depend 

from the request to benefiting the tariff quota, then the entire request in relation to those goods is 

cancelled. Customs shall immediately return to competent authorities any quantity released in 

regard to those goods from tariff quota.  

 

Article 205  

 

1. The tariff contingent shall be considered as critical at the moment when using 75% of the 

initial volume or according to customs assessment.  

 

2. Regardless from paragraph 1 of this article, the tariff contingent shall be considered as critical 

from the date when it enters into force in every occasion, as it follows:  

 

a) when it is opened for less than three months;  

 

b). When tariff quotas have the same product cover and origin as well as the equivalent period of 

time of the quota as the provided tariff quota (equivalent tariff quotas), which are not open in last 

two years;  

 

a) The tariff equivalent quota opened in the last two years has ended in or before the last date of 

the third months of the quota period or that used to have a higher initial volume than the 

provided tariff quota.  

 

 

 

HEADING II 

 

CUSTOMS STATUS OF GOODS AND TRANSIT 

 

CHAPTER 1 

 

Customs goods status 

 

Section 1  

Special provisions 

 

Article 206  
 

1. Subject to Article 178 of the Code and exclusions set out in paragraph 2 of this article, all the 

goods in Kosovo, shall be considered as Kosovo goods, unless if proven that they have Kosovo 

status.  

 

2. In the following provided are the goods which should not be considered as Kosovo goods:  
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a) goods that enter in Kosovo in accord with article 41 of the Code;  

 

b) goods that are in temporary storage or free zone of type 1 control in accord with article 376 of 

this act or in a free warehouse;  

 

c) goods placed under a suspensive procedure or type 2 control in the meaning of article 376 of 

this act.  

 

Section 2  

 

Kosovo status proof  

 

Article 207  

 

If Kosovo status needs to be ascertained for:  

 

a) road motor vehicles registered in Kosovo, then such vehicles shall be considered having the 

Kosovo status, when they are accompanied with registration plates, documents and registration 

data indicated in the provided plates or documents that indicate their clear Kosovo status;  

 

b) goods wagons that belong to Kosovo railways company, then such wagons, shall be 

considered having a Kosovo status, when the digit numbers and property signs (distinctive 

letters) displayed on them, clearly establish their Kosovo status;   

 

c) the packing used for transporting goods in Kosovo domestic market, that may be identified if 

they belong to a person resident in Kosovo; packing shall be considered having a Kosovo status, 

when declared as Kosovo goods and when there is no doubt about the declaration accuracy;   

 

This possibility shall be provided for boxes, packages, pallets or other similar equipment, with 

exclusion to containers.  

 

d) Goods in the accompanying passengers baggage, goods which are not intended for 

commercial use shall be considered having a Kosovo status when they are declared as Kosovo 

goods and when there is no doubt about their declaration authenticity. 

 

 

CHAPTER 2  

 

Transit  

 

Section 1  

 

General provisions  

 

Article 208  
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Goods that include a higher risk of fraud are indicated in Annex 21. When, the provision in the 

present Administrative Instruction is referred to that Annex, every measure that has to do with 

goods in that annex shall be applied only when the quantity of those goods exceeds the 

corresponding minimum. Annex 21 shall be reviewed at least once a year. 

 

Article 209  

 

For the purposes of this chapter, the following definitions have to be applied:  

 

1. “office of departure” means the customs office where declarations for placing goods under 

transit procedure have been accepted;   

 

2. “destination office” means the customs office where goods that are placed under procedure 

must be presented in order for the procedure to complete;   

 

3. “office for guarantee” means the office where customs places the provided guarantees from 

the guarantee that shall be deposited;  

 

Article 210  

 

1. Goods on which the transit procedure is applied which can be performed between two points 

in Kosovo via another country’s territory, provided that they are transited being covered by the 

Single Administrative Document drafted in Kosovo, in this case the transit procedure effect shall 

be suspended in the other country’s territory.  

 

2. The transit procedure must be mandatory in regard to goods carried by air, only if they are 

loaded or unloaded in Kosovo Airport.  

 

Article 211  

 

The guarantee provided in principle, shall be valid in all of Kosovo.  

 

Section 2  

 

Procedure  

 

Subsection 1  

 

Individual guarantee  

 

Article 212 

 

1. The individual guarantee shall include the entire quantity of customs debt mandatory to be 

raised, calculated based on highest applicable rates for goods of the same type in Kosovo.  
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Nevertheless, rates to be considered for calculating the individual guarantee cannot be lower than 

the minimum rate mentioned in Annex 21.  

 

2. The individual guarantee in cash shall be submitted to the office of departure. They will be re-

paid when the procedure is discharged.  

 

3. The individual guarantee provided by the warrantor shall correspond to the form in Annex 22.  

 

When the office of departure is not the office for guarantee, then the latter shall keep a copy as 

an instrument, by what it accepted the warrantor’s assurance. The first one shall submit the 

original to the office of departure where it shall be kept.  

 

Article 213  

 

1. The office for guarantees revokes its decision over the reception of obligation in capacity of 

the warrantor if the terms set out from the moment of issuance are not fulfilled.  

 

Equally, the warrantor may cancel its assurance at any time.  

 

2. Revoking or cancelling shall be effective on the 16th day after the date when the warrantor or 

the office for guarantees has been notified.  

 

3. The office for guarantee shall immediately notify customs for any revocation or cancellation 

and the date when it becomes effective. Customs must notify other offices.  

 

Subsection 2  

 

Transport means and declarations  

 

Article 214  

 

1. Every transit declaration must include only the goods that are loaded or that should be loaded 

in the joint transport mean for carrying from one of offices of departure to the office of 

destination.  

 

For the purposes of this article, what is provided in the following shall be considered as 

comprising the single transport mean, provided that the goods carried are delivered together:  

 

a) The road motor vehicle with a trailer or half a trailer subjoined; 

 

b) the railroad composition consisting of passengers and goods wagons;  

 

c) containers loaded in the single transport mean within the meaning of this article. 

 

2. The special transport mean may be used for loading goods in more than one office of 

departure and to disembark in more than one office of destination.  
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Article 215  

 

1. The lists of consignments drafted in accord with Annex 24 and which correspond with models 

in Annex 23, may be used instead of sequential pages (bis) as transit declaration description 

parts, where they should comprise the integral part.  

 

2. Depending on terms and way that customs determines and considering the customs provisions 

principles, customs may allow the manifest to be used as a descriptive part for declarations 

deposited via the data processing technique.  

 

Subsection 3  

 

Formalities at the office of departure  

 

Article 216  

 

1. Goods placed under the transit procedure shall be carried to the office of destination through 

the economically reasonable road.  

 

2. Without interfering with article 238, goods in the list in Annex 21 or when customs or the user 

of the procedure considers as necessary, the office of departure determines the road direction in 

box 44 of the transit declaration, considering all the notes that the user of procedure presents.  

 

Article 217  

 

1. The office of departure shall establish the time limit within which goods must be presented to 

the office of destination, considering the itinerary, any current transport or legislation and when 

appropriate details which were submitted by the user of the procedure.  

 

2. When goods are submitted to the office of destination after the time limit expires as described 

at the office of departure and this failure for conformity is due to circumstances that are 

explained to convince the office of destination and that do not attribute to the transporter or the 

main person, the latter must be considered for conformity with the described time limit.  

 

Article 218  

 

1. Without interfering with paragraph 4, goods to be placed under transit procedure, should not 

be released unless they are sealed.  

 

2. Sealing is performed:  

 

a) in spaces where goods are located, where transport means are approved according to other 

rules or recognized by the office of departure as suitable for closing (sealing);  

 

b) each individual package; in other occasions.  
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3. The transport means may be considered as suitable for sealing provided that:  

 

a) Sealing may be placed simply and effectively on them;  

 

b) They are constructed in such way that no goods cannot be extracted or inserted without 

leaving visible signs or without damaging the seal;  

 

c) They don’t contain hidden spaces where goods can be concealed;  

 

d) the spaces reserved for loading are suitable for examination by customs.  

 

Every road vehicle, trailer, half a trailer or contained approved for transporting goods under 

customs sealing in accordance with the international agreement, where Kosovo takes part, shall 

be considered as suitable for sealing.  

 

 

 

4. The office of departures may exclude the sealing, if considering that other possible measures 

for identification, description of goods in the transit declaration or in the additional document 

makes them ready for identification.   

 

Goods description shall consider allowing goods identification when it’s accurate sufficiently to 

enable a facilitated identification of goods quantity and nature.  

 

When the office of departure waives from sealing, and then must place in the transit declaration 

in front of the clause “seal placed” on D box writes the note “allowed”.  

 

Subsection 4  

 

Formalities and procedures on the road  

 

Article 219  

 

1. Goods placed under the transit procedure, shall be carried covered by exemplars No 4 and 5 of 

the transit declaration, returned to the user of the procedure that received them from the office of 

departure.  

 

2. It shall be requested from the transporter to insert the necessary data in exemplars No 4 and 5 

of the transit declaration and to submit them along with consignment to customs at the place 

where the transport means are located:  

 

a) If the described itinerary has changed, the provisions from article 216 (2) of this instruction 

shall be applied;  

 

b) If the seals are damaged during transport for reasons that remain out of the transporter control;  
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c) if goods are transferred in other transport means; every transfer as such shall be done under 

customs supervision, which however might authorize transfers, without having to supervise 

them;  

 

d) for inevitable danger that brings the necessity of partial of full discharge from transport 

means;  

 

e) for any incident or accident that might bring the impact on the user of the procedure or on the 

transporter in fulfilling its obligations.  

 

3. When customs considers that the provided transit operations continue in the usual road, then 

they shall undertake a measure that might be necessary and then approve the exemplars No 4 and 

5 of the transit declaration where the note is placed.  

 

 

Subsection 5  

 

Formalities at the office of destination  

 

Article 220  

 

1. Goods and exemplars No 4 and 5 of the transit declaration, shall be submitted in the office of 

destination.  

 

2. The office of destination shall register the exemplars No 4 and 5 of the transit declaration 

register their date of arrival and inserting any details for any control that is performed.  

 

3. By request from the user of procedure and by providing evidence for the procedure which has 

ended in accord with article 223 (2) of this instruction, the office of destination in the No 5 

exemplar or the copy of No 5 exemplar of the transit declaration shall input the note – 

“alternative proof”.  

 

4. Transit operation may end in another office from the one where the note is written in the 

transit declaration, and then that office becomes the office of destination.  

 

The new office of destination shall write on the box “I. Control from the office of destination” at 

the No 5 exemplar of the transit declaration, the approval as supplement toward the usual 

observations required to be performed – “changes: office where goods are presented (name)”.  

 

Article 221  

 

1. The office of destination shall issue a receipt by persons’ request who submitted the No 4 and 

5 transit declaration exemplars along with goods.  
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2. The receipt form shall correspond with the model in Annex 25. Alternatively the receipt can 

be done for the model in the back side of copy no 5 of the transit declaration.  

 

3. The receipt may be completed earlier by the person involved. It can contain other data 

regarding the consignment, except in the space reserved for the office of destination. The receipt 

shall not be used as a procedure proof which has ended in the meaning of article 223 (2).  

 

Article 222  

 

Customs office of destination shall return the No 5 transit declaration exemplar to the office of 

departure not later than the period of time from the one day after the procedure is completed.  

 

 

 

 

Subsection 6  

 

Procedure’s final control  

 

Article 223  

 

1. If exemplar No 5 of the transit declaration is not returned to the customs office of departure 

within two weeks from the date of receiving the declaration, then the office of departure shall 

notify the user of the procedure and require from him proof that the procedure in question has 

been completed.  

 

2. The evidence referred in paragraph 1 may be offered to satisfy customs in the form of the 

document verified by the customs office of destination, identifying goods and emphasizing that 

they were presented to the office of destination or when applying article 245 for the consignee.  

 

3. The transit procedure shall also be considered as completed when the user of procedure 

presents to convince customs, the customs document issued by the other country of goods 

entering in customs approved treatment or use, the copy or photography by what goods are 

identified. Copies or photos shall be verified as real copies from other country’s customs.  

 

 

Article 224  

 

When the office of departure admits the proof that the procedure has ended in period of time of 

30 days from the date when transit declaration is accepted, shall initiate the collection procedure 

in accord to article 215 and 216 of the Customs and Excise Code.  
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Section 3  

 

Simplifications  

 

Subsection 1  

 

General provisions regarding the simplifications  

 

Article 225  

 

According to the request from the user or holder of procedure, customs offices may approve 

simplifications as in the following:  

 

a) using the comprehensive guarantee or waiving from the guarantee;  

 

b) Exclusion from terms for using the determined itinerary;  

 

c) the status of authorized consigner;  

 

d) the status of authorized consignee;  

 

e) Application of simplifications on specific goods procedures::  

 

(i) which are transported by train in large containers;  

(ii) which are transported by airway;  

(iii) which are carried by pipes.  

 

Article 226  

 

1. The authorizations referred in article 225 shall be given only to persons who:  

 

(a) are registered in Kosovo;  

 

(b) regularly use procedures or when customs is aware that they can fulfil the obligations as per 

procedures or regarding the specification referred in article 225 (d), regularly obtain goods that 

are in the transit procedure and  

 

(c) have not committed a serious or repeated violation toward customs or tariff legislation.  

 

2. In order to ensure a proper management of simplifications, authorizations shall be provided 

when:  

 

(a) Customs is able to supervise the procedure and to perform checks without administrative 

charges toward the person assigned and,  
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(b) the involved person shall maintain registrations that enable customs authorities to effectively 

perform the search.  

 

 

Article 227  

 

1. Application of authorization for using simplifications further on is referred as “the applicant” 

shall be submitted in a written form. It shall contain the date and must be signed.  

 

2. Application shall contain all the facts that will allow Customs to control the terms depending 

on which the simplifications that are filled in may be provided.  

 

Article 228  

 

The authorization may be issued or application may be refused within 30 days more considerably 

from the date when the application (request) has been submitted.  

 

Article 229  

 

1. The original of the authorization with a date and signed and one or more of its copies, shall be 

given to the owner.  

 

2. The authorization shall specify the terms for using simplifications and shall show the methods 

of operation and control. It shall be valid from the date of issuance.  

 

3. In the event of simplifications referred in article 225 (b) and (e), the authorizations shall be 

presented whenever the office of departure may require.  

 

Article 230  

 

1. The holder of authorization shall inform customs over a fact, which may arise after the 

authorization is issued and that may have an impact in its continuity and contents.  

 

2. The date when the decision enters in force, shall be indicated in the decision that revokes or 

amends the authorization.  

 

Article 231  

 

1. Customs shall maintain the applications and additional documents attached along with the 

copy of any issued authorization.  

 

2. When the application is refused or authorization is cancelled or revokes, the application of the 

decision that refuses, cancels or revokes the application which may apply to all the attached 

additional documents, shall be maintained for at least three years from the end of the calendar 

year, when the application has been refused, or the authorization is cancelled or revoked. 
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Subsection 2  

 

The comprehensive guarantee and waiving from the guarantee 

 

Article 232  
 

1. The main responsible person, who may use the comprehensive guarantee or waive from the 

guarantee because of a referred amount; 

 

For the application of first subparagraph, the calculation is done for the customs debt amount 

which may arise for every transit operation.  

 

2. The amount referred shall be the same as the customs debt amount which may arise in regard 

to goods from the main countries, according to transit procedure for the period of time of at least 

one week.  

 

The office of guarantee shall determine the amount in cooperation with the party involved based 

on the information for goods that are carried in the past and shall assess the volume of aimed 

transit operations, as indicated among others from the his documents and commercial account.  

 

When determining the reference amount, the high tax rates and applicable payments for goods 

have to be considered.  

 

3. The office of guarantee shall review the reference amount in annual basis, in particular 

considering the information obtained from the office(s) of departure and they shall perform 

adjustments, when necessary.  

 

4. The main responsible person shall ensure that such amount should not exceed the reference 

amount, considering any operation for the procedure that hasn’t been completed yet.  

 

The main responsible person shall inform the office for guarantee when the reference amount is 

under the sufficient level to include transit operations.  

 

Article 233  

 

1. The amount to cover the comprehensive guarantee shall be the same with the reference 

amount provided in article 232.  

 

2. The amount to be covered by the comprehensive guarantee may be reduced:  

 

a) for 50% of the amount referred when the main responsible person demonstrates that he is 

financially stable and has sufficient experience for the transit procedure;   

 

b) for 30% of the amount referred when the main responsible person demonstrates that he is 

financially stable and has sufficient experience for the transit procedure and he closely 
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collaborates with customs authorities.  

 

3. Waiving from the guarantee can be provided to the main responsible person that demonstrates 

that he complies to standards of responsibility described in paragraph 2 (b) that is obliged for 

transport operations and has sufficient financial resources, for fulfilling his obligations.  

 

4. For the purposes of paragraphs 2 and 3, customs may consider the criteria provided in Annex 

6.  

 

Article 234  

 

1. In order to be authorized for providing the comprehensive guarantee regarding the types of 

goods referred in Annex 1, the main responsible person shall demonstrate, not only that he fulfils 

the terms indicated in article 233, but he is also financially stable and has sufficient experience 

with transit procedure and closely collaborates with customs or that is obliged for transport 

operations.  

 

2. In order to cover the amount from the referred comprehensive guarantee in paragraph 1, it can 

be reduced:  

 

a) for 50% of the amount referred when the main responsible person demonstrates that he closely 

collaborates with customs and he is obliged for transport operations;  

 

b) for 30% of the amount referred when the main responsible person demonstrates that he closely 

collaborates with customs authorities, is obliged for transport operations and has sufficient 

financial resources for fulfilling his obligations.  

 

3. For the purposes of paragraphs 1 and 2, customs shall consider the criteria indicated in Annex 

6.  

 

4. Paragraphs 1, 2 and 3, are applied when the application deals exactly with using the 

comprehensive guarantee for both types of goods referred in Annex 1 and that they are written in 

that Annex according to the same comprehensive guarantee certificate. 

 

5. The implementing rules regarding the temporary stop in using the comprehensive guarantee, 

for the reduced amount or the comprehensive guarantee as provided in article 99.7 of the 

Customs and Excise Code, as indicated in Annex 7.   
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Article 235  

 

The comprehensive guarantee shall be provided by the warrantor.   

 

It shall depend from the document of guarantee in accord with the model in Annex 8.  

 

Article 236  

 

1. On authorization basis, customs shall issue to the main responsible person one or more 

certificates of comprehensive guarantee drafted as appropriate as per the form which is in 

accordance with Annex 29 or Annex 30 and which is supplemented as per Annex 31 to enable 

the main responsible person to provide evidence for the comprehensive guarantee or waiving 

from the guarantee.  

 

2. The certificate shall be submitted to the office of departure. The data on the certificate shall be 

written in the transit declaration.  

 

However, when the data in the transit declaration are exchanged between the office for guarantee 

and the office of departure, using the information technology and computer networks, then no 

certificate is presented to the office of departure.  

 

3. The validity period of certificate shall not exceed two years. That period of time may be 

extended by the office for guarantee for additional time, which shall not exceed the two years 

period.  

 

Article 237  

 

1. Article 213 (1) and (2) shall be applied with certain changes to revoke or cancel the 

comprehensive guarantee.  

 

2. From the effective date or authorization revoked for using the comprehensive guarantee or 

waiving from the guarantee by customs, from the date of revocation from the office of guarantee 

that accepted it, to the warrantor’s obligation or from the effective date of cancelling the 

warrantor’s obligation, then the certificates issued earlier may not be used for placing goods into 

the transit procedure and shall be returned from the main responsible person to the office for 

guarantee without delay.  

 

3. Each customs office of guarantee shall submit to Customs, ways with which the certificates 

remain valid and still are not returned, able for identification, Customs administration shall 

inform other customs offices.  

 

4. Paragraph 3 shall be applied for certificates declared as stolen, lost or counterfeited.  
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Subsection 3  

 

The exclusion regarding the described itinerary  

 

Article 238  

 

1. Customs may provide an exclusion from the request to follow the described itinerary for the 

main responsible persons, to ensure that customs is able to ascertain the location of included 

consignments at all times.  

 

2. The holders of such exclusions shall input the approval – “waiving from the described 

itinerary” in box 44 of the transit declaration.  

 

 

Subsection 4  

 

The status of authorized consignor  

 

Article 239  

 

Persons who want to perform transit operations without presenting the goods and corresponding 

declaration of transit in the office of departure, can take the status of the authorized consignor.  

 

This simplification shall be given only to authorized persons, to use the comprehensive guarantee 

or the ones having the waiver from the guarantee.  

 

 

Article 240  

 

The authorization must in particular specify:  

 

a) the responsible office(s) for future transit operations;  

 

b) as well as until when the authorized consignor shall inform the office of departure for future 

transit operations, in order for that office to be able to perform any necessary control before the 

goods are removed;  

 

c) undertaking the identification measures determined by customs for a special sealing of 

transport means or packages placed by the authorized consignor and approved by customs;  

 

d) The excluded categories of goods circulation.  
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Article 241  

 

The authorization shall specify the box “C” the office of departure on the transit declaration 

forms, shall be stamped preliminarily by the office of departure and signed by the official in that 

office.  

 

The authorized consignor shall fill the box, by placing the date when goods are transported and 

the transit declaration number, in accordance with indicated rules in the authorization.  

 

Article 242  

 

1. The authorized consignor shall undertake all the necessary measures to ensure a safe 

maintenance of forms that contain the office of departure stamp.  

 

He shall inform customs over the security measures undertaken in accordance with the first 

subparagraph.  

 

2. In the event of misuse by any person of the forms stamped in the office of departure, then the 

authorized consignor shall be responsible without prejudice on any criminal act for paying the 

customs payable duties in regard to the goods carried under the cover of such forms unless if he 

can prove to customs that unauthorized him to undertake the measures according to paragraph 1.  

 

Article 243  

 

1. No later than when transport of goods is performed, the authorized consignors shall 

accomplish the transit declaration and when necessary in box 44 shall input the described 

itinerary in accord with article 216 (2) and box ‘D’ “Control from office of departure”, the time 

described in accordance with article 217 within which the goods shall be presented to the office 

of destination, the identification measures applied and the approval - authorized consignor. 

 

 

Article 244  

 

1. When the office of departure customs controls the consignment before it leaves, it shall 

register the fact in box ‘D’ “Control from office of departure” in the transit declaration.  

 

2. Following the consignment, copy No 1 of the transit declaration shall be sent without a hold to 

the office of departure. Customs may provide in the authorization that copy No 1 shall be sent to 

the office of departure customs as soon as the transit declaration is accomplished. Other copies 

shall accompany the goods.  
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Subsection 5  

 

The status of the authorized consignee  

 

Article 245  

 

1. Persons who want to take in their premises or another place specified the goods entered in the 

transit procedure without presenting copy No 4 of the transit declaration to the office of 

destination, may take the status of the authorized consignee.  

 

2. The main responsible person shall fulfil his obligations as per article 101.1 of the Customs and 

Excise Code, the transit procedure shall be considered as completed when copies No 4 and 5 of 

the transit declaration that accompanied the consignment along with intangible goods are 

provided within the time described for the authorized consignor in his premises or the place 

specified in the authorization, as well as identification measures which are observed.  

 

3. By transporter’s request, the authorized consignee shall issue a certificate provided in article 

221, which should be applied with certain changes in regard to each consignment provided in 

accordance with paragraph 2.  

 

Article 246 

 

1. The authorization shall in particular specify:  

 

a) the office(s) of destination for goods received by the authorized consignee;  

 

b) how and until when, the authorized consignee shall inform the office of destination for the 

goods arrival, in order for the office to perform the necessary checks after the goods arrival;  

 

c) the excluded categories or goods circulations.  

 

2. Customs shall specify in the authorization if any action is required by the office of destination 

before the authorized consignee can dispose the received goods.  

 

Article 247  

 

1. When goods arrive in his premises or locations specified in the authorization, then the 

authorized consignee shall:  

 

a) immediately inform the office of destination in accord with the procedure displayed in 

authorization for any exceeded quantity, deficit, replacement or other irregularities after the seal 

is broken;  

 

b) without a hold, copies No 4 and 5 of the transit declaration that accompanied the goods, to be 

sent to the office of destination, showing not only when communicated but using the data 

processing techniques, date of arrival and terms of any placed seal.  
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2. The office of destination shall perform the provided inputs in article 220 with copies No 4 and 

5 of the transit declaration.  

 

 

Subsection 6  

 

Simplified procedures for goods transported by train or large containers  

 

A. General Provisions regarding the transport by train  

 

Article 248  

 

Article 219 shall not be applied for goods transported by train.  

 

 

Article 249  

 

When the transit procedure is applicable, the formalities according to this procedure shall be 

simplified in accord to articles 250 until 261 for goods transportation by Kosovo Railway 

Company under the cover of CIM manifest and express packages, which hereinafter are referred 

as – CIM manifest.  

 

Article 250  

 

The CIM manifest shall be equivalent with the transit declaration.  

 

Article 251  

 

The Kosovo Railway Company shall perform registrations, which are maintained by their 

accounting office available for customs for control purposes.  

 

Article 252  

 

1. Kosovo Railway Company that accepts the goods for transport according to CIM manifest, 

which serves as transit declaration, shall be the primary for that operation.  

 

2. Kosovo Railway Company shall be the main responsible for operations regarding the goods 

received for transport from other country’s railways.  

 

Article 253  

 

1. Kosovo Railway Company shall ensure that the transported consignments according to transit 

procedure are identified according to labels that contain the pictogram, a model which is 

indicated in Annex 32.  

 



119 

 

2. The labels shall be attached in the CIM manifest and the certain railway wagon, for full 

consignment or in other events with packs or packages.  

 

3. The label referred in paragraph 1 can be replaced from the stamp that reproduces the 

pictogram indicated in Annex 32 with a green colour.  

 

Article 254  

 

When the transport contract should be modified so that:  

 

- the transport operation that needs to end outside of Kosovo, ends inside of its territory,  

 

- the transport operation that needs to end inside of Kosovo, ends outside of its territory,  

 

Kosovo Railway Company shall not do a modified contract without a preliminary agreement 

with office of departure.  

 

In all other events, Kosovo Railway Company can make a modified contract and by this shall 

immediately notify the office of departure over this modification.  

 

Article 255  

 

1. The CIM manifest shall be done in the office of departure, for transport operation, for which 

the transit procedure is applied and which starts and ends inside Kosovo.  

 

2. The office of departure shall clearly put in the box reserved for Customs, pages 1, 2 and 3 of 

the CIM manifest – non – Kosovo goods.  

 

3. For goods referred in paragraph 2, the responsible customs office for destination place, shall 

act as office of destination. If the goods are issued to free circulation or are placed in another 

customs procedure in an intermediate country, then the responsible office of that country shall 

act as the office of destination.  

Article 256  

 

As a general rule and considering the identification measures applied by the railway companies, 

the office of destination shall not seal the transport means or the packages.  

 

Article 257  

 

1. In cases referred in article 255 (3), Kosovo Railway Company shall provide pages 2 and 3 of 

the CIM manifest for the office of destination.  

 

2. The office of destination shall immediately return page No 2 to Kosovo Railway Company, 

after stamping it and should keep the page No 3.  

 



120 

 

 

Article 258  

 

1. Article 255 and 256 shall be applied for transport operation that starts within Kosovo and ends 

outside of its territory.  

 

2. The customs office of the border country via which the transit goods are departed from 

Kosovo, shall act as the office of destination.  

 

3. There is no need for formalities to be performed at the office of destination.  

 

Article 259  

 

1. When the transport operations start in Kosovo and end within its territory, then the customs 

office of the border country through which goods enter in Kosovo, shall act as the office of 

departure.  

 

There is no need for formalities to be performed at the office of departure.  

 

2. The customs office responsible for the destination place shall act as office of destination. The 

formalities referred in article 257 shall be performed at the office of destination.  

 

3. When the goods are released to free circulation or are place under another customs procedure 

in the intermediate place, then the customs office responsible for that place shall act as the office 

of destination. This customs office shall stamp pages 2 and 3 and as additional to copy page 3 

submitted by the Kosovo Railway Company and approve it with the indicator – ‘clarified’.  

 

This office shall return pages 2 and 3 with no hold to the Kosovo Railway Company, after they 

stamp them and to retain the additional copy of page 3.  

 

4. The procedure referred in paragraph 3 shall not be applied for products that are subject to 

excise tax.  

 

5. In the case referred in paragraph 3 the competent customs authorities in the office of 

destination may ask for an a posteriori verification of approvals done by the competent customs 

for the intermediate country in pages 2 and 3.  

 

Article 260  

 

1. When the transport operation starts and ends in Kosovo, then customs offices that will act as 

office of departure and office of destination shall be referred in articles 258 (2) and 259 (1) 

respectively.  

 

2. There is no need for formalities to be performed at the office of departure or destination.  
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B. Other provisions  

 

Article 261  
 

1. Article 215 (1) shall not be applied for any consignment list that accompanies for CIM 

manifest. The number of such lists should be indicated in the box reserved for the particulars in 

the CIM manifest accompanying documents.  

 

In the following, the consignment list shall include the wagon number to which CIM manifest 

refers, then the number of container with goods is due also.  

 

2. The case referred in paragraph 1 and for the purposes of procedures provided in articles 249 

until 260, the consignment list that accompanies the CIM manifest, shall create the integral part 

from it and shall have the same legal effect.  

 

3. When the transported goods as per articles 249 until 260 are designed for the authorized 

consignee, then customs may provide by receding from articles 245 (a) and 247 (1) (b), copies 2 

and 3 of the CIM manifest, which shall be directly provided by the Kosovo Railway Company to 

the office of destination.  

 

 

 

 

Subsection 7  

 

Simplified procedures for the air transport  

 

Article 262  

 

1. The airway company may be authorized for using the consignment list as transit declaration, 

when it corresponds with the contents in the model in Appendix 3 of Annex 9 for the 

International Civil Aviation Agreement.  

 

For the transit operations, the authorization shall indicate the form of the consignment list and 

the departure and destination airports.  

 

The airway company shall deliver to every airport’s customs including the authentic copy of the 

authorization.  

 

2. Each consignment list shall contain the TR approval – not originating from Kosovo goods, 

with a date and signed by the airway company that identifies it.  

 

3. The consignment list should also include the following information:  

 

a) The airways company that transports goods;  
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b) Flight number;  

 

c) Flight date;  

 

d) The consignment airport name (departure airport) and discharging airport (destination airport).  

 

It shall indicate for each of the consignments:   

 

a) the number of airways itinerary;  

 

b) number of packages; 

 

c) description of usual dealing of goods by including all the necessary details for their 

identification;  

 

d) Gross weight.  

 

4. At least two copies of the consignment list should be submitted to the customs of departure 

airport which shall retain a copy.  

 

5. The copy of the consignment list shall be submitted to the airport of destination customs.  

 

6. Once a month after the list’s authenticity is done, customs of each destination airport shall 

send to customs of each departure airport a list of consignment lists drafted by airway 

companies, which are presented to them during previous months.  

 

The description of each of consignment lists in that list, shall include the following information:  

 

a) the consignment list reference number;   

 

b) the approval that identifies the consignment list as transit declaration in accord with paragraph 

2;  

 

c) the name (which can be an abbreviation) of the airway company that transported the goods;  

 

d) the flight number and   

 

e) the flight date.  

 

The authorization can also be provided for the airway company to send the information referred 

in the first subparagraph.  

 

For irregularities that are found in regard to the information in consignment lists that appear in 

that list, the airport of destination customs shall inform the airport of departure customs and the 

authority that provided the authorization, referring in particular for the airway itineraries on 

provided goods.  
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Subsection 8  

 

Simplified procedures for a transport with pipes  

 

Article 263  

 

1. When the transit procedure is applied, formalities regarding the procedure shall be in 

accordance with paragraphs 2 until 6 for the goods transported by piping.  

 

2. Goods transported by pipes, shall be considered and placed under transit procedure:  

 

- when those goods enter Kosovo, by piping system;  

 

- when being placed in the piping system those goods were already in Kosovo.  

 

 

 

 

 

3. For goods referred in paragraph 2, the piping operator shall be the main responsible one.  

 

4. For the purposes of provisions of the Code, the piping operator through the goods are 

transported, shall be considered as a transporter.  

 

5. Transit operation shall be considered as completed, when goods transported by pipes arrive at 

the consignee plant or are accepted in the consignee’s distribution network and are placed in his 

registrations.  

 

6. The undertakings included in the goods transport shall keep evidences as well and they shall 

make those available to customs, with the purpose of any control that is considered necessary in 

regard to the transit operations referred in paragraphs 2 to 4.  

 

 

Section 4  

 

Customs debt and rebate  

 

Article 264  

 

The time limit referred in 213.1. c) of the Code shall be (10 months) from when the transit 

declaration is received.  

 



124 

 

 

Article 265  

 

1. When the procedure is not discharged, the office of departure customs, within 12 months from 

the date when the transit declaration is received, shall notify that the procedure is completed.  

 

2. When the procedure is not completed, the office of departure office, within three years from 

the date when transit declaration is received shall notify the warrantor that he is requested or he 

might be requested to pay the debt, for which he is obliged in regard to the provided transit 

operation; the notification shall indicate the declaration’s number and date, the office of 

departure name, the main responsible person’s name and the amount included.  

 

3. The warrantor shall be released from his obligations if one of the information provided in 

paragraphs 1 and 2 is not issued for him prior to the time limit ending.  

 

4. When any information is released, the warrantor shall be informed for debt rebate or 

procedure accomplishment.  

 

 

 

 

CHAPTER 3  

 

Transport through TIR or ATA procedure  

 

Section 1  

 

Joint provisions  

 

Article 266  

 

For the purposes of using the ATA-carnet as transit document, ‘transit’ shall mean the goods 

transport from one customs office established in Kosovo to another customs office established 

also in Kosovo.  

 

Article 267  

 

When during the transport performance from one point to another point in Kosovo, controls and 

formalities accompanied by TIR and ATA procedure, shall be performed in the points where 

goods in temporary leave from Kosovo or re-enter in Kosovo.  

 

Article 268  

 

Goods transported according to TIR or ATA-carnet inclusion within Kosovo, shall be considered 

as non- Kosovo goods, unless if their status is established to be from Kosovo.  
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Section 2 

 

TIR procedure 

 

Article 269  
 

Provisions of this section are applied for the goods transport according to TIR carnet inclusion, 

where import taxes and other payments within Kosovo are included. 

 

 

Article 270  

 

1. The office of destination or departure customs, shall return the proper part of the Certificate 

No 2 of TIR carnet to the entry or departure customs offices without any hold and not later than 

within (one month) from the date when TIR operation is completed.  

 

2. If the appropriate part of Certificate No 2 of TIR carnet, is not returned to customs office of 

entry or departure within (two months) from the date when TIR carnet is received, then those 

authorities shall inform the involved guarantee association without prejudice to the notice, to be 

done in accord with article 11 (1) of the TIR Agreement.  

 

They shall also inform the owner of TIR carnet, shall invite the latter and the involved guarantee 

association to provide evidence that TIR operation is completed.  

 

3. The evidence referred in the second part of the subparagraph of paragraph 2, may be provided 

to convince customs in a form of a document certified by customs office of destination or 

departure, by identifying goods and determining that they are presented to the customs office of 

destination or departure.   

 

4. TIR operation should also be considered as completed when the owner of TIR carnet, 

respectively the involved guarantee association submits the document to Kosovo Customs issued 

from another country, where goods enter for an approved customs treatment or use and its copy 

or photos that identify the goods. Copies and photos have to be certified in order to protect the 

identity from the authorities of another involved country.  

 

Article 271  

 

1. When customs office of entry or departure have not obtained the evidence within (four 

months) from the date of receiving the TIR carnet that TIR operation is completed, then they 

shall immediately initiate an investigation procedure, in order to obtain the necessary 

information for performing the TIR operation or when this is not possible, to decide over the 

customs debt that will arise, by identifying the debtor and determining the responsible customs 

for registration in the accounting account.  

 

If customs obtain the information as early as possible before the TIR operation is completed or 
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they suspect on being a case they shall immediately initiate the investigation procedure.  

 

2. The investigation procedure shall be initiated if it occurs after the proof that TIR operation 

completion is forged and the investigation procedure is necessary to achieve the purposes of 

paragraph 1.  

 

3. To initiate the investigation procedure the customs office of entry or departure, shall send the 

request to the office of destination or exit along with all the necessary documentation.  

 

4. The customs office of destination or office of exit shall reply without a hold.  

 

5. When the inquiry determines that TIR operation is completed as appropriate, customs office of 

entry or departure, shall immediately inform the guarantee association and the TIR carnet owner 

and when due any customs authority that might have initiated the return procedure in accord with 

article 215 until article 219 of the Customs and Excise Code.  

 

 

Article 272  

 

Article 264 shall be applied with the necessary changes for the return procedure in regard to 

using the TIR carnet.  

 

Article 273  

 

1. For the purposes of article 8 (4) of the TIR Agreement, when TIR operation is performed in 

Kosovo, any guarantee association established in Kosovo might be responsible for paying the 

ensured customs debt, in regard to the goods involved in the TIR operation until the TIR carnet 

limit which is 60.000 €.  

 

2. The valid notice for failure to perform the TIR carnet operation done by identified competent 

customs for return according to article 213.1 of the Code, for the guarantee association 

authorized by those authorities, shall also be valid, when customs of another office identified as 

competent as per article 213.1 a) or b) of the Code, later to proceed with return from the 

guarantee association.  

 

Article 274  

 

1. When TIR operation includes the same goods as the ones in Annex 21 or when customs 

considers it necessary, then the office of departure / office of entry might describe the itinerary 

for consignments. The itinerary shall be modified in application by the TIR carnet owner, only 

when the responsible customs for the place where the consignment is located during its described 

circulation. Customs shall register the relevant details in TIR carnet and inform the office of 

departure / office of entry customs without a hold.   

 

2. For any force majeure, it might deviate from the described itinerary. The consignment and the 

TIR carnet shall be submitted without a hold to the closest customs authorities, of the place 
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where the consignment is located. Customs shall inform the office of departure / office of entry 

without a hold and shall register the relevant details in TIR carnet.  

 

 

Section 3 

 

ATA Procedure 

 

Article 275 
  

1. This article shall be applied without interfering with special provisions from ATA agreement, 

regarding the guarantee association responsibilities when ATA carnet is used.  

 

2. When it appears that during or in relation to the performed transit operation according to the 

inclusion of ATA carnet, violation or irregularity is done in Kosovo, then payment of taxes and 

other fines, that may be payable, must be effective in accord with Kosovo provisions without 

interfering with the criminal prosecution institutions.  

 

3. Customs shall undertake necessary measures to deal with violations and irregularities and shall 

impose effective penalties.  

 

Article 276  

 

1. When violations or irregularities are found to be committed or in regard to the transit 

operation performance according to ATA carnet cover, customs shall notify the ATA carnet 

owner and the guarantee association from Article 6 (4) of the ATA Agreement.  

 

2. Irregularities attestation in the operation covered by ATA carnet shall end within the period of 

time set out by article 7 (1) and (2) of the ATA Agreement.  

 

3. The attestation referred in paragraph 2 shall be provided to satisfy customs and by using one 

of the following methods:  

 

(a) by creating a customs or commercial document certified by customs, by determining that the 

goods have been presented to the office of destination;  

 

(b) by creating a customs document, where is indicated the entry into the customs procedure in 

another country or it’s certified copy or photo as real copies from another entity, which approves 

the original document or by the authorities of the involved country;  

 

(c) by the attestation referred in Article 8 of the ATA Agreement.  

 

Documents referred in clauses (a) and (b) of this paragraph, shall include the information that 

enables the provided goods identification.  
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Article 277  

 

Customs shall designate the coordinating office for any action regarding the violations or 

irregularities in relation to ATA carnet.  

 

 

 

Article 278  

 

When customs decides that customs debt is caused, then the request shall be sent to the guarantee 

association, as soon as possible. When the debt arising is due to the fact that goods are involved 

in ATA carnet, are not re-exported or are not assigned to an approved customs treatment or use 

within the period of time indicated in ATA Agreement, then this request shall be sent not later 

than three months after the carnet expires.  

 

  

Article 279  

 

1. The amount of customs duties and taxes that derive from the request referred in article 278 

must be calculated with means in the form of the tax mode, displayed in Annex 33, 

supplemented in accord with the instructions attached in it.  

 

2. The tax form can be delivered later after the request is sent, but not later than six months from 

the date when customs initiated the action of cash return.  

 

3. The tax form shall be duplicated. The first copy should be for the guarantee association. The 

second copy shall remain with the release coordinating office.  

 

CHAPTER 4  

 

Postal deliveries procedure  

 

Article 280  

 

When according to article 96 of the Code, goods not originating from Kosovo are transported 

from one point to another in Kosovo, by mail (including also postal packages), from the customs 

office of departure the request will be to set or have set in packages and enclosed documents the 

label of type indicated in Annex 34.  
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HEADING III  

 

CUSTOMS PROCEDURES WITH ECONOMIC IMPACT  

 

CHAPTER 1  

 

Basic joint provisions from more than one action  

 

Section 1  

 

Definitions 

 

Article 281  

 

 

For the purposes of this Heading:  

 

a) ‘arrangements’ means customs procedures with economic impact;  

 

b) ‘authorization’ means the permit by customs to use the arrangements;  

 

c) ‘holder’ means the holder of authorization;  

 

d) ‘supervising office’ means the customs office indicated in the authorization, which is 

authorized to supervise the arrangements;  

 

e) ‘office of entry’ means the customs office or offices indicated in the authorization, as 

authorized to accept the entry of goods declarations for arrangements;  

 

f) ‘discharge office’ means the office or offices indicated in the authorization, as authorized to 

accept the declarations for goods allocation, ensuing the entry for arrangements for a new 

customs allowed use or treatment or for outward processing, declaration for free circulation;  

 

g) ‘accounts’ means the commercial, tax and material accounts of the holder or the data 

maintained on his behalf;  

 

h) ‘registrations’ means the data that contain all the necessary information and technical details 

for every situation that enables customs to supervise and control the arrangements in particular, 

those dealing with circulation and change of goods status; in arrangements for customs 

warehousing, registrations are called as reserve registrations;  

 

i) ‘main compensation products’ means the products for production of which the arrangement are 

authorized;  
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j) ‘secondary compensation products’ means the compensation products which are sub-products 

necessary for other processing operation by main compensation products as specified in the 

authorization;  

 

k) ‘period for procedure completion’ means the time until when the goods or products will have 

an assigned new customs allowed treatment or use, including also cases when discharging a debt 

for import taxes after the inward processing (the customs drawback system), or in order to obtain 

the total or partial release from import duties for relief to free circulation post external 

processing.   

 

Section 2  

 

Application for authorization  

 

Article 282  

 

1. Application for authorization shall be done in writing, using the model displayed in Annex 35 

B and 35 F.  

 

2. Customs may allow renewing or modifying the authorization to apply with a simple written 

request.  

 

3. In the following cases, application for authorization can be done in customs declaration 

written forms or by common procedure’s data processing techniques:  

 

a) For inward processing, where processing operations include maintenance or one of the 

common forms of treatment provided in the list in Annex 37, except for applications that include 

equivalent goods;  

 

b) For temporary import, using the ATA carnet;  

 

c) Outward processing: where processing operations include maintenance, including the standard 

exchange system without preliminary import.  

 

4. Application of authorization can be done through customs verbal declaration for the temporary 

import in accord with article 134, subject to documents submission done in accord with article 

284 (3).  

 

 

5. Application for authorization can be done by customs declaration methods for temporary 

import with another action in accordance to article 137 (1).  

 

6. Customs may ask for temporary import applications with total release from import duties in 

accordance with paragraph 1 of this article.  
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Article 283  

 

The application for authorization shall be submitted:  

 

a) to customs, according to article 282 (1) and (6);  

 

b) to the customs office, where goods are placed in procedure, according to article 282 (3), (4) 

and (5).  

 

Article 284  

 

1. When customs considers that any provided information for application is not appropriate, they 

may ask for additional details from the applicant.  

 

2. In particular when the application can be done with customs declaration, then customs shall 

require without interfering with article 125 for the application to be accompanied by the 

document done by the declarant, that contains at least the following information, unless if the 

information is not considered as necessary or that may be inserted in the written declaration 

form:  

 

a) Applicant’s, declarant’s operator’s  name and address;  

 

b) The nature processing or using the goods;  

 

c) Technical description of compensating products or processed products and tools for their 

identification;  

 

d) The production assessment rate or the method by which this rate has to be determined;  

 

e) the estimated period of completion; 

 

f) the proposed office for completion;  

 

g) the place for processing or using;  

 

h) the proposed transferring formalities;  

 

i) in the event of verbal customs declaration, goods value and quantity.  

 

3. Documents attached in the meaning of paragraph 2 of this article, that relate with temporary 

import verbal declaration, shall be submitted in duplicates, in which case one copy is certified by 

customs, whereas the other copy is returned to the declarant.  
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Section 3  

 

Decision for authorization  

 

Article 285  

 

The competent customs to decide in providing the authorization as in the following:  

 

a) for application as per article 282 (1) and (6), using one of models displayed in Annex 36 B and 

36 F;  

 

b) for application as per article 282 (3), (4) or (5), by accepting the customs declaration;  

 

c) for application for renewal or modification with any appropriate action.  

 

Article 286  

 

The applicant shall be informed over the decision to issue an authorization or for reasons on 

refusing the application within the period of time of 30 to 60 days, which relates with customs 

warehouses, calculating from the date when the request is submitted or from the day when 

customs authority corroborated deficiencies in presented notes.  

 

 

Article 287  
 

1. Without interfering with article 288, the authorization shall enter into force on the day of 

issuance or any later date provided in the authorization. Exclusively, for customs private 

warehouses, customs authority prior to granting the authorization may notify the applicant in 

writing regarding the approval for using the certain procedure.  

 

2. In authorizations for using the procedure for customs warehousing, the validity date will not 

be determined.  

 

3. In the inward processing, processing according to customs control and outward processing, the 

authorization’s validity period is granted in a period no longer than (three) years, except in 

particularly reasonable terms.  

 

 

Article 288  

 

1. Except the procedure for customs warehousing, customs may issue retroactive authorizations, 

but no later than the date of request submission.  

 

2. If the application relates with renewal of authorization for the same type of operation and 
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goods, than the authorization may be granted retroactively from the date when the initial 

authorization expires.  

 

Section 4  

 

Other provisions regarding the procedures operations  

 

Subsection 1  

 

General provisions  

 

Article 289  

 

1. By determined provisions, trade measures are applied on foreign goods which enters in 

customs procedure, only when these measures in relation to goods entering into customs territory 

of Kosovo. 

 

2. When acquired products different from the ones mentioned in Annex 38, obtained in the 

inward processing procedure, are released to free circulation, the trade policy measures are 

enforced same as in the relief of goods to free circulation.   

 

3. When the processed products, obtained according to procedures for processing under customs 

control, then the applicable trade policy measures for those products shall be applied only when 

the imported products are subject to those measures.  

 

4. Provisions on trade measures that are related with releasing the goods to free circulation, shall 

not be applied on products acquired by outward processing procedure:  

 

- that maintain the Kosovo origin within the meaning of articles 27 and 28 of the Code;  

 

- that are repaired, by inclusion of standard exchange system;  

 

- following the operation of consecutive processing in accord with article 127 of the Code.  

 

 

 

Article 290  

 

Without interfering with Section 163.4 of the Code, the supervision office may allow the 

customs declaration to be submitted to the customs office different from the one specified in the 

authorization. The supervision office shall determine on how to be informed.  
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Subsection 2  

 

Transfers 

 

Article 291  

 

The authorization shall specify whether and according to which terms of goods circulation or 

products placed according to suspensive procedures between places or spaces can be performed 

without discharging the procedure (transfer), the subject, in other cases from temporary import, 

the necessary registers shall be conducted.  

 

Transfer is not available when departure or arrival place for goods is type B warehouse.  

 

Article 292  

 

1. Transfer between certain places in the same authorization can be undertaken without any 

customs formality.  

 

2. Transfer from the office of entry to the holder’s or operator’s parts or to the place of using can 

be performed covered by the declaration for entry in procedures.  

 

3. Transfer at the office of departure of goods destined for re-export is possible when covered by 

this procedure. In this case the procedure will not be discharged until goods or products declared 

for re-export do not leave the customs territory of Kosovo.  

 

Subsection 3  

 

Registers  

 

Article 293  

 

1. Customs shall require from the certain holder, operator or warehouseman to maintain a 

register. This register is not necessary in cases when customs expressively ascertains that this 

register is not needed.  

 

2. Customs may approve for the needs of the register from paragraph 1 of this article to use the 

existing accounting of the certain procedure’s user, if it contains the necessary data.  

 

3. The supervision office may require applying the stocktaking of all the goods or part of them, 

which are placed in that procedure.  

 

Article 294  

 

The registers referred in article 293 and when they are required according to article 356 (2) for 

temporary import, shall contain the following information:  
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a) the information that comprises boxes 1, 31, 37 and 38 of the declaration for entry in 

procedure;  

 

b) special declarations through which goods are assigned for an allowed customs treatment or 

use for performing procedures;  

 

c) dates and reference notes on other customs documents and other additional documents, which 

relate with entering in procedure and discharging the procedure;  

 

d) The nature of processing operations, treatment types or temporary use;  

 

e) the usage normative and as needed also for its accounting;  

 

f) data which enable the supervision of goods where they are located, as well as the data on every 

transfer;  

 

g) commercial or technical description necessary for identification of goods;  

 

h) data that enable tracking and supervising the transition of goods to inward processing 

procedures, identical or similar.  

 

However, customs may waive the right to require such information, when this doesn’t have an 

impact on controlling or supervising warehousing procedures for goods to be maintained, 

processed or used.  

 

Subsection 4  

 

Normative and accounting type  

 

Article 295  

 

1. When relevant for procedure that are within chapters 3, 4 and 6 of this Instruction, it is 

necessary to verify the usage normative and methods of its determination, considering also 

indexing, the same shall be defined in the authorization or at the moment of goods being placed 

in procedure. The normative is determined when available based on the notes that relate with 

identical products.  

 

2. In special events customs may establish the production normative, after the goods are placed 

in procedures, but not later than the determination of the new allowed treatment or use.  

 

Article 296  

 

1. The proportion of the temporary imported/ exported goods included in compensating products 

shall be calculated in order to:  
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- determine payable import duties;  

 

- determine the value that needs to be deducted for customs debts arising, as well as  

 

- applying trade policy measures.  

 

These calculations shall be done in accordance with the quantity rate method or value rate 

method as appropriate or another method, which provides similar results. The processed products 

or half products are considered to be needed for calculating the acquired products.   

 

For the purposes of calculation, the compensating products shall include the processed products 

or intermediate products.  

 

2. The quantity rate method shall be applicable when:  

 

a) only one type of compensating product is produced, that results from processing operation, in 

this case the certain quantity of temporary imported or exported goods which is considered to 

have entered in the compensating goods, due to which the customs debt arose, it is proportional 

in the percentage of acquired products in ratio with the overall quantity of compensating 

products;  

 

b) couple of types of compensating products are produced, which results from the processing 

operation and in each of those products are comprised all the consisting parts of imported or 

exported goods that temporary enter into compensating products, in this case it is considered that 

compensating products are comprised from the certain quantity of imported goods, respectively 

the temporary exported goods, due to which the customs debt arose, shall be proportional with:  

 

(i) the rate in between the specific type of compensating products regardless whether the customs 

debt arose and the total of the quantity of all these compensating products and  

 

(ii) the rate in between the quantity of compensating products due to which the customs debt 

arose and the total of the quantity of compensating products of the same type.  

 

While determining if terms for applying methods described under (a) or (b) are fulfilled, the 

losses are not going to be considered. Without interfering with article 400, the losses means the 

proportion of imported / exported goods temporarily destroyed or lost during processing 

operations, in particular from evaporation, dehydration, gas emersion or filtration. In the outward 

processing of secondary products that consume remains, wastage, overstocks, mintage and 

residues shall be treated as losses.  

 

3. The value rate method shall be applied when the quantity rate method is not applicable.  

 

The quantity of temporary imported / exported goods due to be presented in the compensating 

products quantity that inflict the customs debt, shall be in proportion with:  

 

a) the value of that specific type of compensating products regardless whether customs debt 



137 

 

arose as a percentage of the total value of all the compensating products ; and  

 

b) the value of compensating products due to which customs debt arose, as a percentage of the 

total value of acquired compensating products of the same type.  

 

The value of the different compensating product shall be the last price of previous jobs in 

Kosovo or the last sale in Kosovo of identical or similar products provided that they are impacted 

in report between the buyer and the seller.  

 

4. When the value cannot be ascertained according to paragraph 3, than it shall be considered 

from any reasonable method.  

 

 

Subsection 5  

 

Compensating Interests  

 

Article 297  

 

1. When the customs debt arose in regard to compensating products or goods imported as per 

inward processing or temporary import, than the compensating interest shall be calculated in the 

amount of import duties for that certain period.  

 

2. The applicable interest rate shall be applied in Kosovo cash or financial market.   

 

The applicable rate shall be the one applied two months before the customs debt arose.  

 

3. The interests shall be applied in monthly basis, starting from the first date of the month and in 

the following month where the imported goods, due to which customs debt arose, are initially 

entered into a certain customs procedure. The time period shall be closed in the last day of the 

month when customs debt arose.  

 

When within the inward processing procedure (the import duties drawback system) the goods are 

released to free circulation according to article 132.4 of the Code, the interests shall circulate 

from the first day of the following month, when the customs debt was paid or waived.  

 

4. The interests shall not be calculated in the following cases:  

 

a) When the calculation period is less than a month;  

 

b) when the interest quantity doesn’t exceed 20 € for the arising customs debt;  

 

c) when the customs debt arose according to the way of allowing the preferential tariff treatment 

application, according to the agreement between Kosovo and another country of imports;  

 

d) when remains and wastes resulting from the destruction are released to free circulation;  
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e) when secondary compensating products referred in Annex 38 are released to free circulation, 

provided that they are in proportion with the exported quantities of main compensating products;  

 

f) when customs debt is inflicted as result of applying the release to free circulation as per article 

132.4 of the Code, while import duties are payable for products provided which in fact are not 

paid or decreased yet;   

g) when the owner requires the release to free circulation and presents proofs that the special 

circumstances which are not the reason of negligence or fraud on his part make it unavailable or 

non-economical to perform the re-exporting operation as per the terms, that he had set out and in 

fact tested when applying for authorization;  

 

h) when the customs debt is inflicted and the insurance range is provided with deposition in cash 

in proportion to the debt;  

 

i) when the customs debt is inflicted in accordance to article 198.1 b) of the Code or due to goods 

release to free circulation, which are entered in temporary import procedure as per articles 332 

until 337, 339, 340, 343, 348 (b) and 351 of this Administrative Instruction.  

 

5. For inward processing operations where the number of goods and/ or compensating products 

import makes it non-economic for the application of provisions from paragraphs 2 and 3, then 

customs with a request from the person involved may permit the simplified methods, providing 

similar results to be used for calculating the compensating interest.  

 

 

 

Subsection 6  

 

Completion of procedure  

 

Article 298  

 

1. When the temporary imported or exported goods are declared in two or more declarations for 

procedures depending on one authorization:  

 

- in case the suspensive (postponement) procedure is accounted for determining the new customs 

allowed treatment or use shall be considered as discharge of arrangements for the imported 

goods in question, which is declared according to the preliminary declaration;  

 

- for the inward processing procedure (customs duties drawback system) or the outward 

processing procedure, shall be considered that produced compensating products from the 

temporary import or export declaration, which goods as per the first submitted declaration have 

been presented in the procedure.  

 

Application of the first paragraph of this article shall not lead up to deduction of customs debt.  
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The holder of the authorization may require for the procedure to be discharged, in particular for 

the temporary imported or exported quantity of goods to be discharged.  

 

2. When the goods from the first paragraph of this article have entered into procedure with other 

goods, due to which the irreversible loss or destruction followed, customs may accept the proofs 

provided by the holder of authorization which establishes upon the real quantity of the 

liquidation procedure or the real loss of goods. When is not possible for the holder of 

authorization to establish such proofs, the quantity of liquidated goods or irreversible is 

determined according to the participating proportion of the identical goods, which was in that 

procedure at the moment of goods liquidation or irreversible loss.  

 

Article 299  

 

1. After the completion of term for discharging the procedure, in particular in view of article 

122.2 of the Code, is used or not used:  

 

- for the inward processing procedure (suspensive procedure) or the processing under customs 

control procedure, the form for procedure discharge is submitted to the supervising office within 

30 days of period of time;  

 

- for the inward processing procedure (drawback system), the request for waiving from the debt 

or returning it, may be submitted at the supervising office within 6 months of period of time.  

 

When special circumstances recognize, then customs may extend the period even after it expires.  

 

2. The evidence or the request shall contain these date, except when are assigned otherwise by 

the supervising office:  

 

a) identifying notes in the authorization;  

 

b) the quantity of every type of goods for which the procedure is completed, debt remission or 

rebate is required;  

 

c) TARIK Code for imported goods;  

 

d) existing customs rates for imported goods, and as needed for customs values;  

 

e) identification notes on customs declarations according to which goods have entered in the 

procedure;  

 

f) the type and quantity acquired from processed goods or goods in unaltered state as well as the 

authorization for using the procedure for operation with goods, and also notes on customs 

declarations and accompanying customs documentation related with completion of procedure as 

well as the related period of times;  

 

g) the value of acquired products, if in the calculation of production procedures the assessment 
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methods are applied;  

 

h) Production normative;   

 

i) the amount of payable import duties, to be redeemed or returned and as needed the interest that 

shall be paid;   

 

j) for the customs procedure of processing under customs control: the Tariff Code for processed 

products and necessary notes on determination of customs value.  
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CHAPTER 2  

 

Customs warehousing  

 

Section 1 

 

General provisions  

 

Article 300  

 

1. When the customs warehouse is public, then the following classification shall apply:  

 

a) Type A, if the liability is sustained by the holder of the warehouse;  

 

b) Type B, if the liability is sustained by the depositor;  

 

c) Type F, if the warehouse is managed by Customs.   

 

2. When customs warehouse is private and the liability is sustained by the holder of the 

warehouse, which is the same person as the depositor but not necessarily the owner of goods, 

then the following classification shall apply:  

 

a) Type D, when goods are released to free circulation under the local clearance procedure, based 

on data for quantity, customs value and type of goods taken at the moment of entering the 

arrangement (warehouse procedure);  

 

b) Type E, when procedures are applied even if goods are not needed to be stored in the place 

approved for customs warehouse;  

 

c) Type C, when none of the situations specified according to clauses (a) and (b) of this article 

are not applied.  

 

Section 2  

 

Additional terms in regard to granting the authorization  

 

Article 301  

 

1. When customs issues an authorization where determined are premises and places approved as 

customs warehouses of type A, B, C or D. These warehouses may be approved for facilitating a 

temporary storage of goods or managed as type F warehouse.  

 

2. The same space cannot be approved for couple of warehouses at the same time.  

 

3. When goods indicate a risk or likelihood to spoil other goods or they require special terms for 
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other reasons, authorizations may specify that they may be stored only in specially equipped 

premises for admitting those goods.  

 

Article 302  

 

1. Authorizations may be granted only if the usual forms aimed for treatment, inward processing 

or processing under customs control of goods, do not prevail over other stored goods.  

 

2. Authorizations shall not be granted if the customs warehouse premises or storage terms are 

used only for retail sale.  

 

Authorizations may also be granted when goods are sold in retail with relief from import duties:  

 

a) for passengers that travel outside from Kosovo;  

 

b) according to diplomatic or consular arrangements;  

 

c) for members of international organizations or NATO forces.  

 

3. For the purposes of the second part of article 90.1 of the Code, when observed if 

administrative costs of customs warehousing procedure are not in proportion with the economic 

needs involved, then customs shall among others consider the warehouse type and the procedure 

which in that case may apply.  

 

 

Section 3  

 

Goods register  

 

Article 303  

 

1. In the warehouse type A, C, D and E, the person assigned to maintain the goods register shall 

be the warehouseman.  

 

2. In type F warehouse, customs office of operation, shall maintain the customs register instead 

of goods register.  

 

3. In type B warehouse, instead of goods register, the supervising office shall maintain the entry 

in procedure declarations.  
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Article 304  

 

1. Goods register shall during all time indicate the goods present which are still under the 

customs warehouse procedure. In periods of time submitted by customs, the warehouseman shall 

submit the list of goods with data to the supervising office.  

 

2. When article 117.2 of the Code applies then customs value of goods before performing the 

usual treatment forms shall be indicated in the warehouse registers.  

 

3. The information over the temporary removal or goods and for goods in usual storage in accord 

with article 309 (2), shall be indicated in the warehouse registers.  

 

Article 305 

 

1. When goods enter the warehouse type F procedure, then warehouse registers shall be 

conducted when they arrive in the warehouseman premises.  

 

2. When customs warehouse serves also as temporary storage, then entry to warehouse 

procedures shall be done at the time when the declaration for that procedure (arrangement) is 

accepted.  

 

3. Entry into warehouse registers in regard to discharging procedures, shall be done not later 

than, when goods are dispatched from the customs warehouse or from the warehouseman storage 

premises.  

 

 

Section 4  

 

Other provisions regarding the procedures application  

 

Article 306  

 

Goods not originating from Kosovo may go through the common treatment forms which are 

provided in Annex 37.  

 

Article 307  

 

Goods may be dispatched temporarily for a period of time no longer than three months. This 

period of time may be extended under reasonable circumstances.  
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Article 308  

 

1. Applications for permits to perform the usual forms of treatment or temporary removal of 

goods from the customs warehouse shall be done in writing for each individual case at the 

supervising office. The request shall contain all the necessary data for procedure application.  

 

2. Such an authorization may be granted as a part of the authorization to apply warehouse 

procedures. In this case the supervising office shall be notified, and it shall determine its own 

way before undertaking treatments on goods or its temporary extraction.  

 

Article 309  

 

1. When local goods are stored in the customs warehouse premises or other locations, which are 

used for a facilitating storage for goods under customs warehouse procedure, special methods 

may be assigned for goods perception especially in regard to destination of such perception of 

goods in the customs warehouse procedure.  

 

2. Customs may allow a joint storage even in cases when is not possible to determine the status 

of the stored goods. Goods which are stored together shall have the same tariff eight digit codes 

from TARIK and have the same commercial quality as well same technical characteristics.  

 

3. With the purpose of declaring for a customs allowed treatment or use of goods in the joint 

storage may be considered to be either goods from Kosovo or goods not originating from 

Kosovo.  

 

Application of the first subparagraph of this article should however not result in providing the 

customs status for a bulkier quantity of goods than the real quantity of foreign goods, stored in 

the customs warehouse or facilitated shelter, when the goods are declared for an allowed customs 

treatment or use or the use is removed.  

 

Article 310  

 

1. When inward processing operations or processing under customs control are performed in the 

customs warehouse premises or in the facilitating shelter according to article 309 of this 

Administrative Instruction, shall apply with certain changes on goods in this procedure.  

 

2. Notes from the register shall allow customs at any time to follow the exact situation of goods 

or products in procedure.  
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CHAPTER 3  

 

Inward processing  

 

Section 1  

 

General provisions  

 

Article 311  

 

 

For the purposes of this Chapter:  

 

a) ‘preliminary export’ means the system by which compensating products acquired from 

equivalent goods must be exported before the imported goods are entered for procedures, using 

the suspensive system;  

 

b) ‘sublimation processing‘ means the processing of import goods directly or indirectly permitted 

by the holder of authorization, with the purpose of processing according to specifications and 

instructions on behalf of the requiring person with a residence in a foreign country, in which case 

the payment includes only the processing costs.   

 

 

Section 2  

 

Additional terms in regard to granting the authorization  

 

Article 312  

 

Authorization shall be granted only when the applicant aims for re-export or exporting main 

compensating products.  

 

 

Article 313  

 

The authorization may also be granted for goods referred in article 118, paragraph 2, clause c) of 

the Customs and Excise Code, except for:  

 

a) derivatives and other energy resources which are necessary for examination of the acquired 

products or to state the concrete processing errors of imported goods;  

 

b) other lubricants from the ones needed for testing, examination, calibration and arrangement of 

acquired products, and also;  

 

c) Equipment and tools.  
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Article 314  

 

The set out economic conditions are considered as completed unless if certifiable that the 

essential interest of other producers in Kosovo is not seriously harmed.   

 

Article 315  

 

The authorization shall specify the means and methods for identification of import goods on 

compensating products and shall indicate the terms for appropriate performance of operations, 

which are used by equivalent goods.  

 

Such identification methods or terms include controlling of registrations.  

 

Section 3  

 

Other provisions in regard to application of procedures  

 

Article 316  

 

1. In the authorization it is determined under which terms the equivalent goods can be used 

referred in article 118, paragraph 2, clause e) of the Customs and Excise Code which is classified 

under the same eight digits TARIK code, having the same commercial quality and same 

technical characteristics as the importing goods.  

 

2. The equivalent goods may be allowed to be advanced in a higher stage of production than the 

importing goods, if the essential part of the inward processing process, with which the equivalent 

goods are included, is performed in the user’s manufactory or other manufactories in users 

account.  

 

 

Article 317  
 

The authorization shall specify the procedure ending term. This term may be extended after 

expiry in circumstances when such thing is reasonable.  

 

Article 318  

 

1. For preliminary export, the authorization shall specify the term within which the goods that 

don’t originate from Kosovo shall be declared for procedures, having in account the time 

required for procurement and transport until Kosovo.  

 

2. The time referred in paragraph 1 shall not exceed six months.  

 

The period of time of six months may, however be extended when the holder submits a 
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reasonable request provided that the total term doesn’t exceed twelve months. The extension can 

be authorized; even the initial term expires, if the circumstances are reasonable.  

 

Article 319  

 

With the purpose of discharging the procedure or submitting a request for remission or customs 

debt rebate, the below written, shall be considered as export or re-export:  

 

a) compensating products consignments, diplomatic and consular missions, to whom the right for 

relief from customs has been granted according to international agreements which Kosovo will 

endorse with the foreign world or by enforcing the Vienna Agreement of 18th of April 1961 on 

diplomatic relations or the Vienna Agreement of 24th of April 1963 on consular relations or other 

consular agreements, the New York Agreement of 16th of December 1969 on Special Mission;  

 

b) compensating products consignments for other countries armed forces established in Kosovo, 

when Kosovo provides a special relief from import taxes for those forces.  

 

Section 4  

 

Provisions in regard to operation with the suspensive system  

 

Article 320  

 

1. Using equivalent goods for inward processing operations in accord with article 119 of the 

Customs and Excise Code shall not be subject to formalities of goods entry to a procedure.  

 

2. The equivalent goods and compensating products deriving from them shall become goods not 

originating from Kosovo and imported Kosovo goods at the time of accepting the declaration for 

procedure discharge.  

 

However, when the imported goods are placed in the market prior to procedure being discharged, 

their customs status changes upon to their release to free circulation.  

 

3. for the preliminary export:  

 

- the acquired compensating product will become non originating Kosovo goods in the event of 

accepting the customs export declaration provided that the goods that are imported are entered in 

the procedure;  

 

- the import goods will become Kosovo goods in the event of their entry to the procedure.  

 

Article 321  

 

1. In the authorization it shall be determined if the compensating products or goods in an 

unaltered state may be released to free circulation without customs declaration, without 

interfering with the prohibition or limitation measures. In this case they will be considered as 
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released for free circulation, if they are not assigned for an approved customs treatment or use 

with the performance period expiry.  

 

2. For the purposes of first subparagraph of article 216 of Customs and Excise Code, the moment 

of submitting a declaration for relief to free circulation, is accepted and approved.  

 

3. Products or goods will become Kosovo goods at the moment they are placed in the market.  

 

Article 322  

 

For the release of compensating products to free circulation, boxes 15, 16, 34, 41 and 42 of the 

declaration need to refer to import goods.  

 

Article 323  

 

In order to apply the import duties as per article 125, paragraph 1 of the Customs and Excise 

Code, in the declaration for entering in tariff preferential treatment procedure for reasons of their 

special final use, they shall be calculated with the rate which is in force on the date of accepting 

the declaration. This shall be allowed only if with an authorization for such final use that may be 

provided and if the accompanying terms for granting the tariff preferential treatment can be 

fulfilled.  

 

Article 324  
 

1. List of compensating products that are subject to import taxes shall be in accord with article 

126, clause a) of the Customs and Excise Code in Annex 38.  

 

2. When the compensating products other than the ones mentioned in the list referred in 

paragraph 1 are destroyed, than they shall be treated as they were re-exported.  

 

Article 325  

 

1. When the compensating products or goods in an unaltered conditions for one of the suspensive 

arrangements or are entered into a free zone of control type within the meaning of Article 376 or 

free warehouse or are placed in a free zone of control type II within the meaning of Article 376, 

enabling for procedures to be performed, than documents or registrations used for that approved 

customs treatment or use or any document that substitutes them shall contain – IP/S goods (I- E 

goods).  

 

2. When the import goods entered in procedure are subject to specific trade policy measures and 

such measures continue to be applicable at the time when goods whether in their unaltered status 

or in the form of compensating products are entered in a suspensive procedure or in a free zone 

of control type I within the meaning of Article 376 or free warehouse or are placed in a free zone 

control type II, within the meaning of Article 376, than the indicator referred in paragraph 1 shall 

be supplemented with – trade policies.  
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Section 5  

 

Operation of drawback system for customs import duties  

 

Article 326 

 

When goods according to the drawback system of customs import duties are assigned for an 

approved customs treatment or use referred in Article 325 (1), than the indicator required for that 

determination shall be – IP/D goods.  

 

CHAPTER 4  

 

Processing under Customs Control  

 

Article 327 

 

1. Procedures for processing under customs control shall apply for goods by which processing 

the products are acquired, on which the lowest payment of customs import duties is set out in 

distinction to the imported goods.  

 

Procedures should also apply for goods that gone through operations to ensure their 

compatibility with the technical requirements for their release to free circulation.  

 

2. Article 317 shall apply with certain changes in this procedure also.  

 

3. For the purposes of determining the customs value for the processed products declared for free 

circulation, the declarant may choose each of the methods referred in article 34.2 (a), (b) or (c) of 

the Code or the customs value of the imported goods increased for the processing costs.  

 

 

 

Article 328  

 

The economic terms are considered to have been fulfilled only except in cases if there is proof 

that the essential interest of other products in Kosovo is seriously harmed.  
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CHAPTER 5  

 

Temporary import  

 

Section 1  

 

General provisions  

 

Article 329  

 

1. Animals, besides the commercial non-condescended value, born by animals placed under the 

procedure, are considered to be goods not originating from Kosovo and are placed under those 

procedures.  

 

2. Customs ensures that the overall period during which the goods are under that procedure for 

the same purpose and under the responsibility of the same holder, should not exceed the 24 

months even in cases when procedures are discharged for another procedure, by suspension of 

payments and repeated declaration for temporary import.   

 

However, by holder’s request, they can continue this period for the time when goods are not 

used, according to terms that they have set out for.  

 

3. For the purposes of article 143, paragraph 3 of the Customs and Excise Code, the exclusion 

measures mean any event which results with measures that must be used for the ulterior period of 

time, in order to fulfil the purpose for the temporary import operation.  

 

4. Goods placed in procedures shall remain in the same state. Repair and maintenance, including 

capital repairs or adjustments or measures to retain the goods or to ensure their compatibility 

with the technical requests for their use according to permitted procedures.  

 

Article 330  

 

The temporary import with full release from import duties (hereinafter referred as: “total release 

from import duties”) shall be provided in accord with articles 331 until 353.  

 

The temporary import with partial release from import duties shall not be provided for 

consumable goods.  
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Section 2  

 

Terms for full release from import duties  

 

Subsection 1  

 

Transport means  

 

Article 331  

 

 

1. For the purposes of this subsection:  

 

a) “commercial use” means the use of transport means paid transport for persons or transporting 

industrial or commercial goods either with or without pay;  

 

b) “private use” means the other use from the commercial one of transport means;  

 

c) “internal traffic” means the transport of persons or goods taken or loaded in Kosovo, with the 

purpose of moving or unloading in a place within the this territory.  

 

2. Transport means include the usual reserve parts, accessary parts and parts that accompany 

them.  

 

Article 332  

 

Total releases from import duties shall be provided for pallets.  

 

Procedures should be performed when pallets of the same kind and mainly the same value are 

exported or re-exported.  

 

Article 333  

 

1. Total release from import duties shall be provided for containers, when they are clearly noted 

and visible according to the following data:  

 

a) the identity of the owner or the operator indicated whether with his full name or by placing the 

identification, where symbols, such as emblems or flags shall be excluded;  

 

b) the identification signs and container numbers provided by the owner or the operator, with the 

TARA weight, including all the permanent assembled equipment; this doesn’t apply for shifting 

means, which are used for transport using railway and vehicle roads;  

 

c) the name of the place to which the indicated container belongs, whether full or with signs ISO 

alpha-2 according to international standards ISO 3166 or 6346 with characteristic initials, which 
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are used for recognizing the registration place for motor vehicles in the international road traffic 

or by numbers assistance which are used for shifting vehicles, which are used for the combined 

road – railroad transport, this doesn’t apply for containers, which are used for air transport.  

 

When application for authorization is done in accord with article 282 (3) (b), containers shall be 

monitored by the person represented in Kosovo, which is able to communicate his location 

during the entire time and the notes regarding the presentation and discharging.  

 

2. Containers may be used in the internal traffic before being re-exported, but they may be used 

only once during each stay in Kosovo, for transporting goods which is loaded and destined for 

loading in the territory of Kosovo, considering that these containers were supposed to circulate 

without a load within this territory.  

 

3. According to the terms from the Geneva Agreement from 21st of January 1994 on the action 

regarding collection of containers in the International Transport, customs shall allow for 

procedures to be discharged when same type or same value containers are exported or re-

exported.  

 

 

Article 334  

 

1. Total release from import duties shall be provided for road, railway or air transport means 

when they:  

 

(a) are registered outside of Kosovo on behalf of the person established outside of Kosovo; 

however, if the transport means are not registered then the above-mentioned terms may be 

considered as fulfilled when being under possession from the person established outside of 

Kosovo;  

 

(b) are used by the person established outside of Kosovo without interfering with Articles 335, 

336 and 337; and  

 

(c) in case of commercial use and except the railroad transport means used exclusively for 

transport, which starts and ends outside of Kosovo; however they may be used in the internal 

traffic when provisions in force for transport regulate a matter as such.  

 

2. When the borrowing establishment which is registered in the customs territory of Kosovo, 

repeatedly borrows transport means from paragraph 1 of this article, of the person established 

outside of this territory, they shall be re-exported within eight days from the day when the 

contract enters into force.  
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Article 335  

 

Persons established in Kosovo, shall presume the privilege of full release from import duties 

when:   

 

a) the railroad transport means are made available to such persons according to specific 

procedures where each network may use the railroad park from other networks as if belonging to 

them;  

 

b) the trailer shall be attached to the road transport mean registered in Kosovo;  

 

c) transport means used regarding the emergency situations and their use should not exceed the 

five days period; or  

 

The transport means used by the professional borrowing company for re-exporting purposes 

within the period that doesn’t exceed the five days.  

 

 

Article 336  
 

1. Natural persons established in Kosovo shall presume from the full release from import duties 

when they privately use the transport means occasionally, as per instructions from the 

registration owner provided that at the time of use the owner is in the customs territory of 

Kosovo.   

 

Such persons may also presume from the full release, for a private use of borrowed transport 

means according to a written contract for occasions such as:  

 

a) for returning their residence in Kosovo;  

 

b) for leaving Kosovo; or  

 

c) When this is allowed in the general level by Customs.  

 

2. Transport means shall be re-exported or returned to the borrowing service established in 

Kosovo within:  

 

a) five days from the day of entry into force of the contract mentioned in paragraph 1 (a) 

example;  

 

b) eight days from the day of entry into force mentioned in paragraph 1 (c) example.  

 

Transport means shall be re-exported within two days from the entry into fore of the example 

mentioned in paragraph 1(b) of this article. 
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Article 337  

 

1. Full release from import duties shall be granted when transport means are registered according 

to temporary ranges in Kosovo, with the estimation for re-export on behalf of one of the 

following persons:   

 

(a) on behalf of the person established in Kosovo;  

 

(b) on behalf of the natural person established in Kosovo, when the person involved is prepared 

for transferring the common habitation in a country outside of Kosovo.  

 

In the example referred in clause (b), transport means shall be exported within three months from 

the date of temporary registration.  

 

2. Full release from import duties shall be granted when the transport means are used for trade or 

privately by the natural person established in Kosovo and employed by the owner of transport 

means established outside of Kosovo.  

 

The private use shall be prevised in the employment contract. Customs may limit the temporary 

import of transport means according to this provision in the event of systematic use.  

 

3. Full release from import duties may by exclusivity be granted when transport means are used 

commercially for a limited time by person established in Kosovo.  

 

Article 338  

 

Without interfering with other special provisions, the performance periods are as in the 

following:  

 

a) for railroad transport means: 12 months;  

 

b) for commercial use transport means other than the ones for railroad transport: time required 

for performing the transport operations;  

 

c) for road transport means used privately: 

 

- from students: time standing for students in Kosovo for solely purpose of studying;  

 

- from persons that fulfil the specified time nomination: the time that this person stays in 

Kosovo, for the solely purpose of fulfilling their assignment;  

 

- in other examples, including saddling or towing animals and vehicles towed by them: six 

months;  
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d) for air transport means used privately: six months; 

 

 

Subsection 2  

 

Personal items and goods for sports purposes imported by passengers; 

 

Article 339  
 

Full release from import duties shall be granted when personal items sensibly are required for 

travelling and goods for sports purposes are imported by the passenger as defined in Article 141 

(A) (1).  

 

Subsection 3  

 

Materials for disaster facilitation: medical, surgical and laboratory equipment, animals, goods to 

be used in border zones.  

 

Article 340  

 

Full release shall be granted for disaster facilitation materials, when used in regard to measures 

taken to fight the disaster effects or similar situations that have an impact in Kosovo and which 

are aimed for state entities or entities approved by competent authorities.  

 

Article 341  

 

Full release from import duties shall be granted when medical, surgical and laboratory equipment 

are offered as a borrowing with a request from the hospital or other medical institutions, which 

are urgently in need for such equipment to replace the inadequate equipment and when aimed for 

diagnosing or therapeutic purposes.   

 

 

Article 342  

 

Full release from paying import duties shall be granted for animals under possession of the 

person established outside of Kosovo.  

 

This is permitted for the following goods which are destined for activities in accordance with 

specialties of customs border line certified by provisions:  

 

(a) the equipment possessed by the person established at the border temporary import zone and 

used by person established in the vicinity of the border zone;  

 

(b) goods used for construction, repair or maintenance of infrastructure of such border zone 

according to the public authorities responsibility.  
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Subsection 4  

 

Sound, image or data carrying media, publicity material; professional equipment, pedagogic 

material and scientific equipment 

 

Article 343  

 

Full release from import duties shall be granted for goods:  

 

a) that hold the sound, image and electronic data processing information with the purpose of 

submission before commercialism or without pay or to offer sound trace, duplication or copying, 

or  

 

b) that are used exclusively for publicity purposes. 

 

Article 344  

 

1. Full release from import duties shall be granted when the professional equipment is:  

 

a) in possession of the person established outside of Kosovo;  

 

b) Imported whether by the person established outside of Kosovo or by his employee that may be 

established in Kosovo; and  

 

c) Used by the importer under their supervision except in events of joint audio-visual 

productions.  

 

2. Full release from import duties shall not be granted when the equipment must be used for 

industrial production or packing of goods or except in the case of hand tools for natural sources 

research for construction, repair or maintenance of buildings or for ground movement and similar 

projects.  

 

 

Article 345  
 

Full release from import duties is permitted when the pedagogic material and the scientific 

equipment are:  

 

a) in possession by the person established outside of Kosovo;  

 

b) imported for public or private scientific enterprises, teaching or professional trainings which 

essentially are not profitable and are exclusively used for teaching or scientific research under 

their responsibility;  
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c) imported in a reasonable number, considering their purpose of import; and  

 

d) not entirely used for commercial purposes.  

 

Subsection 5  

 

Packing; moulds, blocks, pictures, schemes, measuring, controlling and testing instruments 

and similar items; special tools and instruments for performing tests or that need to be 

tested; samples, production replacement means 

 

Article 346  

 

Full release from import duties are permitted when packing:  

 

a) loaded imports are aimed for re-export whether empty or loaded;  

 

b) imported empty aimed for re-exportation as loaded.  

 

Packing should not be used in the internal traffic unless with an intention for re-export of goods. 

In the event of full imported packing this shall be applied only from the time when they were 

empty regarding their contents.  

 

Article 347  

 

1. Full release from import duties is permitted when templates, carvings, blocks, drawings, 

designs, measuring, control and testing instruments and other similar items are:  

 

a) in possession by the person established outside of Kosovo; and  

 

b) used for production by the person established in Kosovo and at least 75% of production that 

results from using them is exported.  

 

2. Full release from import duties shall be granted to specific tools and instruments when goods 

are:  

 

a) In possession by the person established outside of Kosovo; and  

 

b) making them available without pay for the person established in Kosovo for production of 

goods that must be exported all in all.  

 

Article 348  

 

Full release from import duties is permitted for goods in the following:  

 

a) goods that depend on testing, experiments or demonstrations;  
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b) imported goods that depend from satisfactory eligible tests in regard to the sales contract that 

contains provisions on eligible satisfactory tests and are subject to those tests;  

 

c) goods used for performing tests, experiments or demonstrations without financial profit.  

 

For goods referred in clause (b), the performance period is six months.  

 

Article 349  

 

Full release from import duties is permitted when samples are imported in reasonable quantities 

and shall only be used and be presented or demonstrated in Kosovo.  

 

Article 350  

 

Full release from import duties shall be granted when replacement of production tools is 

temporarily available for the consumer by the supplier or the repairman awaiting the holding out 

of similar or repaired goods.  

 

The discharge period is six months.  

 

Subsection 6  

 

Goods for demonstration or sale  

 

Article 351 

 

1. Full release from import duties is permitted for goods to be displayed or used in public events 

which are not entirely organized for commercial sale of goods or acquired in such events from 

goods placed under arrangements.  

 

In exclusive cases the customs competent authorities may authorize the arrangements for such 

events.  

 

2. Full release from import duties is permitted for approval goods when they cannot be imported 

as samples and when the consigner for his part wants to sell the goods and the consignee may 

decide to purchase them after the inspection is performed.  

 

The performance period is two months.  

 

3. Full release from import duties is permitted as in the following:  

 

a) works of art, items and antiquities collected by collectors as set out in Annex 39, imported for 

the purpose of display with the intention of their possible sale;  

 

b) other goods from the ones just produced imported with the intention of sale through an 

auction.  
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Subsection 7  

 

Spare parts, the garnish and equipment; and other goods. 

 

Article 352  
 

Full release from import duties is permitted when the spare parts, garnish and equipment are used 

for repairing and maintenance, incorporating dismantling, adjusting and preserving the goods 

presented in procedures.  

 

Article 353  

 

Full release from import duties may be permitted when various goods from the ones mentioned 

in Articles 332 until 352 or that do not adapt with terms from those articles are imported:  

 

a) occasionally and for the period of time that doesn’t exceed three months; or  

 

b) in special situations that don’t have economic effect.  

 

 

 

 

 

 

 

 

Section 3  

 

Provisions regarding the arrangements functioning  

 

Article 354  

 

When personal items, imported goods for sports purposes or transport means are verbally 

presented or by whatever other act for submission to procedures, customs may require the 

written declaration when a higher amount of duties is in question or when a serious risk exists 

from non-compliance toward obligations in procedures.  

 

Article 355  

 

1. The declaration for procedure to use ATA carnet is accepted in cases when in the Member 

Country is provided and certified and guaranteed by associations, which contain a part of the 

international warranty chain.  

 

Unless, if not otherwise prevised from the bilateral or multilateral agreements – the present 

country – means the contracting party for ATA Agreement or the Istanbul Agreement that 
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accepted the Council’s recommendations for Customs Cooperation on 25th of June 1992 

regarding the accepting of ATA Carnet for the temporary acceptance procedure.  

 

2. Paragraph 1 shall be applied only if ATA Carnets:  

 

a) dealing with goods and used included from the Convention or agreement;  

 

b) are certified by customs in the proper included section of the page; and  

 

c) are valid in Kosovo.  

 

ATA carnet shall be submitted to the office of entry in Kosovo, except when this office is not 

able to control the completion of terms for the procedure.  

 

3. Articles 269, 270 and 277 until 279 shall be applied with certain changes for goods placed 

under procedures included by ATA carnets.  

 

Article 356  

 

1. Without interfering with special guarantee systems for ATA carnets, submission of written 

declaration for procedures is subject to deposit the guarantee, except in examples referred in 

Annex 40.  

 

2. In order to facilitate the procedures control customs may require maintaining registers.  

 

Article 357  

 

1. When goods are placed in procedures in accord with article 351 of this instruction, they are 

discharged by placing goods into free circulation, where the height of import duties is 

determined based on the elements from proper assessment of those goods at the moment of 

accepting the declaration for free circulation.  

 

When goods placed in procedures in accord with article 351 are placed in the market, they shall 

be considered as submitted to customs when they are declared or announced for free circulation 

before the discharge period is due.  

 

2. For the purposes of discharging procedures regarding the goods referred in Article 351 (1), 

their consumption, destruction or distribution without pay for the public in any case shall be 

considered as re-export provided that their quantity corresponds with the nature of event, number 

of visitors and proportion of participation of the owner that takes part in this.  

 

The first paragraph shall not be applied for alcoholic beverages, tobacco products and naphtha 

derivatives.  
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Article 358  

 

When goods placed in procedure are entered in one of the suspensive procedures or in control 

zone type I in the meaning of Article 376 of this instruction or free warehousing or free zone 

type II in the meaning of Article 376, enabling the temporary import, documents or used 

registers for a permitted action or use of goods or any other substituting document, except the 

ATA carnet, shall contain the sign ‘goods TA’.  

 

Article 359  

 

For railroad transport means used jointly according to agreement, procedures shall also be 

performed when railroad transport means of the same kind or same value as the ones made 

available for the person established in Kosovo shall be exported or re-exported.  

 

 

 

 

 

 

 

 

CHAPTER 6  

 

Outward processing  

 

Section 1  

 

Additional terms in regard to granting the authorization  

 

Article 360  

 

It is considered that the essential interest of manufacturers in Kosovo shall not be harmed 

seriously except when indications for the contrary exist.  

 

Article 361  

 

1. The authorization shall specify the ways and methods for placing compensating products that 

resulted from processing of goods in temporary export or to verify if terms for using the standard 

exchange system are met.  

 

Such ways and methods may involve using the information document located in Annex 41 and 

the register control.  

 

2. When the nature of processing operations doesn’t allow to confirm if the compensating 

products have resulted from the temporary export goods, the authorization may however be 
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granted in cases which are reasonable provided that the applicant is able to offer a sufficient 

guarantee that goods used in processing operations have the same CN eight digits code from 

TARIK, the same commercial quality and same technical characteristics as the goods in 

temporary export. The authorization shall serve the terms for using procedures.  

 

Article 362  

 

When procedures are requested for repair, then goods in temporary export shall be in condition 

to be repaired and procedures are not used to improve the technical capacities of goods.  

 

Section 2  

 

Provisions in regard to operations arrangement  

 

Article 363  

 

1. The discharge period is specified in the authorization. When circumstances are justified then 

this period can be extended when the time determined in the beginning expires.  

 

2. Article 160, paragraph 2 of the Code is applied when the time determined in the beginning has 

expired.  

 

Article 364  

 

1. The declaration, by which goods are placed in temporary export for procedures, shall be 

drafted in accord with provisions displayed for export.  

 

2. In the event of preliminary import, accompanying documents of the declaration for free 

circulation shall include the copy of authorization unless if such authorization is applied in 

accord with Article 282 (3) (c).  

 

Article 125 (3) is applied with the necessary changes.  

 

Section 3  

 

Provisions in regard to trade facilities calculation  

 

Article 365  

 

1. In order to calculate the amount that has to be deducted, the recessive measure import duties 

shall not be considered.  

 

The secondary compensating products that comprise junk, surplus, cutouts and remains shall be 

considered as included.  

 

2. In determining the value of temporary export goods in accordance to one of the methods 
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referred in article 154, paragraph 2 of the Code, loading, transport and insurance costs for 

temporary export goods to be made when processing operation or last such operation has 

occurred shall not be included in:  

 

a) the value of temporary export goods which is considered when the customs value of 

compensating products is determined in accordance to Article 36, paragraph 1, clause (b) (i) of 

the Code; or  

 

b) the processing costs, when the value of temporary export goods cannot be determined 

according to article 36, paragraph 1, clause (b) (i) of the Code.  

 

Loading, transport and insurance expenses for temporary export goods from the place where 

processing or processing of end operation is done up to the place of entry in the customs territory 

of Kosovo, are included in the processing costs.  

 

Loading, transport and insurance costs shall include:  

 

a) the percentages and compensation for intermediation, besides the interests in purchasing 

percentages;  

 

b) the containers cost which are not an integral part of temporary export goods;  

 

c) the packing cost, including the labour power and materials;  

 

d) treatment costs caused in regard to goods transport.  

 

Article 366  

 

1. The partial release from import duties considering the processing operation cost where 

processing costs are considered as a base for duties calculation is permitted with a request from 

the user of procedure.  

 

2. Apart from goods with non-commercial nature, paragraph 1 shall not be applied when the 

temporary export goods that do not originate from Kosovo within the meaning of article 26 until 

30 of the Code are released to free circulation in zero tax rates.  

 

3. Article 33 until 39 of the Code shall be applied with certain changes for processing costs that 

shall not be considered for temporary export goods.  
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HEADING IV  

 

IMPLEMENTING PROVISIONS REGARDING THE EXPORT  

 

CHAPTER 1  

 

Final export  

 

Article 367  

 

1. The exporter in view of article 163, paragraph 4 of the Code shall be considered to be the 

person on whose behalf the export declaration is done and who is the owner of goods or has 

similar rights to possess them at the time when the declaration is accepted.   

 

2. When proprietorship or similar rights of availability for goods to apply to the person 

established outside of Kosovo according to the contract over which the export is based, the 

exporter shall be considered being a contracting party established in Kosovo.  

 

 

 

Article 368  

 

1. When, for administrative reasons or in well-reasoned daily events, the first sentence in article 

163.4 of the Customs and Excise Code cannot be applied, the declaration may be submitted in 

every customs office which is competent for the operational matters in question.  

 

In such events, the control referred for application of limitations and prohibitions having to 

consider the specific nature of situations.  

 

2. When, in events referred in paragraph 1, export formalities are not completed in the competent 

customs office for supervising the export establishment place or the place where the goods are 

packed or loaded for export consignment, the customs office where the export declaration is 

submitted shall send copies of the single administrative document to the above-mentioned first 

office.  

 

Article 369 

 

Without interfering with article 113, when the export declaration is done based on the SAD, the 

exemplars 1, 2 and 3 are used. The customs office where the customs export declaration is 

submitted (export customs office) shall stamp box A, when necessary and filling box D when 

releasing goods, it shall retain exemplars 1 and 2 and number 3 is returned to the applicant.  
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Article 370  

 

1. Copy 3 of the Single Administrative Document and the goods released for export shall be 

presented to the customs office of exit.  

 

2. The customs office of exit means:  

 

a) when exporting goods by train, mail or airways, is the customs office competent for the place 

where goods are handed over according to the transport contract only to be transported to another 

place by railway companies, postal authorities or airway companies;  

 

b) when exporting goods by tubes and electric energy, is the office where the exporter is 

established;  

 

c) when exporting goods with other means or in circumstances which are not included by (a) and 

(b), the last customs office before the goods leave Kosovo.  

 

3. The customs office of exit shall review the submitted goods compatibility with the ones 

declared and shall supervise their physical moving. When the declarant writes – RET-EXP’ in 

box 44 or in another way highlights that wants the exemplar 3 to be returned, the provided office 

shall certify the physical moving of goods with an approval on the back side of Copy No 3 and 

shall give that copy to the person who submitted it or when this is not possible to the 

intermediate that wrote the name in box 50 and who is established in the region of the office of 

exit to return it to the declarant. The note shall take the stamp shape which displays the office 

name and date.   

 

In case of separate export, the approval is given only for the goods which are being exported. In 

case of separate export through various customs offices, the customs office of exit when copy No 

3 is submitted shall certify copy No 3 after accepting the request for each part of the goods 

provided with intention to be submitted to the other office of exit which is included. The original 

of copy 3 shall be marked in accordance with the circumstances.  

 

4. When the customs office of exit determines that goods are missing than it shall make a note in 

the copy of the declaration which is submitted and inform the customs office of export.  

 

When customs office of exit determines that there are excessive goods than it shall refuse the exit 

of those goods until the export formalities are not performed.  

 

When the customs office of exit determines inconsistencies in the nature of goods it shall refuse 

the exit until the export formalities are not performed and shall inform the customs office of 

export.  

 

5. In examples from paragraph 2 (a), the customs office of exit shall put the note in the exemplar 

3 of the export declaration in accordance with paragraph 3 of this articles, after putting the sign – 

‘export’ with a red colour in the transport document and stamp it. When in case of direct 
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transport or flights to other destination places, the operators are able to guarantee the operations 

regularity in other ways than the approval – ‘export’ shall not be required.  

 

6. When goods are sent to another place or the customs office of exit is included according to the 

transit procedure, the office of departure shall put the note in exemplar 3 in accordance with 

paragraph 3 and return it to the declarant with the note ‘export’ in red colour in all the copies of 

the transit document or any other document that replaces it. The customs office of exit shall 

control the physical exit of goods.  

 

7. When goods which are subject to the Excise tax suspensive procedure, are sent to another 

place covered by the Administrative Document set out in Excise chapter of the Customs and 

Excise Code, the customs office of export, shall return the copy No 3 of the SAD in accordance 

with paragraph 3, to the declarant after writing the word ‘EXPORT’ in red colour and stamped as 

per paragraph 3, in all the copies accompanied with the single administrative document.  

 

The reference should be made in the accompanying document in copy 3 of the Sad and vice 

versa.  

 

The customs office of exit shall supervise the physical exit of goods and return the certified copy 

in regard to it to the consignor.  

 

When paragraph 4 is applied, the notes shall be inserted in the accompanying document.  

 

8. The customs office of export may require from the exporter to bring proves that the goods 

have left the customs territory of Kosovo.  

 

 

Article 371  

 

The verbal declaration is done only in customs office of exit.  

 

Article 372  

 

When goods have left from Kosovo without the export declaration, such a declaration shall be 

submitted retrospectively by the exporter to the customs office competent for the place where he 

is established.  

 

Accepting of this declaration shall depend from the exporter presentation to satisfy the needs of 

the customs office including the proof regarding the nature and quantity of provided goods and 

the circumstances according to which they have left from Kosovo. This office shall also approve 

copy 3 of the Single Administrative Document.  

 

The retrospective acceptance shall not prevent the application of penalties in force.  
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Article 373  

 

1. When goods released for export have not left Kosovo, than the exporter shall immediately 

inform the customs office of export. Copy 3 of the declaration shall be returned to that office.  

 

2. When in examples referred in article 370 (5) or (6), changing the transport contract has the 

ending effect of transport operation within Kosovo that must end outside of its borders, 

companies or authorities provided may perform the edited contract in accordance with the 

customs office referred in Article 370 (2) (a) or in case of transit operation by the office of 

departure. In this case copy 3 is returned.  

 

CHAPTER 2  

 

Temporary export using ATA Carnet  

 

Article 374  

 

1. ATA carnet can be used for export when the following terms are met:  

 

a) ATA carnet shall be issued in Kosovo, approved and guaranteed by the association established 

in Kosovo which is a part of the international chain of warranties.  

 

b) ATA carnet shall be applicable only for Kosovo goods in regard to which no request for debt 

remission has been submitted;  

 

c) Documents referred in article 126 shall be submitted. Customs may ask doing the transport 

document.  

 

d) The goods shall be aimed for re-import.  

 

2. When goods included in ATA carnet are entered for temporary export purposes, the customs 

office of export shall perform the formalities provided in the following:  

 

a) Verify the information provided in boxes A to G of the export certificate toward the goods 

after the inclusion in carnet;  

 

b) Complete when needed the box in the inclusion page of carnet title “certificate from customs 

authorities”;  

 

c) completing the invoice and box H of the export certificate;  

 

d) placing its own name in box H (b) of the re-import certificate;  

 

e) maintaining the export certificate.  
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3. If the customs office of export is not the office of exit, than the customs office of export shall 

perform the formalities referred in paragraph 2 but should not fill in the box 7 of the export 

certificate which should be filled in by the customs office of exit.  

 

4. The time period limit for goods re-importation displayed by customs in box H (b) of the export 

certificate shall not exceed the carnet validity period.  

 

Article 375  

 

When, goods that left Kosovo after inclusion to ATA carnet are not aimed to be further re-

imported, than the export declaration which contains the particulars referred in Annex 18 shall be 

submitted to the customs office of export.  

 

By presenting the provided carnet, than the latter shall approve copy 3 of the export declaration 

and shall invalidate the certificate and the re-import invoice. 
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HEADING V  

 

OTHER CUSTOMS APPROVED TREATEMENTS OR USES  

 

CHAPTER 1  

 

Free zone and free warehouses  

 

Section 1  

 

Joint provisions for Section 2 and 3  

 

Subsection 1  

 

General definitions and provisions  

 

Article 376  

 

 

For the purposes of this Chapter:  

 

a) “control type I” means the controls mainly based on the enclosed existence;  

 

b) “control type II” means the controls mainly based on formalities performed in accordance 

with requirements of customs warehouse procedure;  

 

c) “operator” means any person who performs the activity that involves maintenance, working, 

processing, sale or purchase of goods in the free zone or free warehouse.  

 

Article 377  

 

Every person can apply in customs for a part in Kosovo to be determined as a free zone or a 

place to establish a free warehouse.  

 

Article 378  

 

1. Application for authorization to construct the free zone must be done in writing to customs.  

 

2. The application referred in paragraph 1 shall specify the activity for which the construction 

will be used and provide any other information that will enable to Customs to evaluate the basis 

for granting the authorization.  

 

3. Customs shall grant the authorization in cases when application of customs rules is not 

violated.  

 

4. Paragraphs 1, 2 and 3 of this article, shall also be applied when the free zone is constructed or 
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when the construction converting is performed which comprises the free warehouse.  

 

 

Subsection 2  

 

Approving stock registers  

 

Article 379  

 

1. Performance of activities is subject to approval from customs and stock registers:  

 

- in article 175 of the Customs and Excise Code in case of the free zone or free warehouse;  

 

- in article 110 of the Code in case of the control type II of the free zone.  

 

2. The approval shall be issued in writing. It shall be conferred only to the person that offers all 

the necessary guarantees regarding the application of provisions for free zones and warehouses.  

 

Article 380  

 

1. Application for approval of stock registers shall be submitted in writing to customs from 

which the free zone or free warehouse is established.  

 

2. The application referred in paragraph 1 shall specify which the set out activities are; this 

information shall be considered as a notice referred in article 175 of the Code. It shall include the 

following:  

 

a) a detailed description of stock registers which are maintained or shall be maintained;  

 

b) the nature of customs status of goods for which activities are due;  

 

c) when applicable, the customs procedure according to which the activities are performed;  

 

d) Any necessary information from customs in order to ensure the proper application of 

provisions.  
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Section 2  

 

Applicable provisions for free zone control type I and free warehouses  

 

Subsection 1  

 

Controls  

 

Article 381  

 

Free zones enclosed should be such that facilitate the supervision of the free zone by customs on 

the outside to prevent any goods leaving the free zone in irregular way.   

 

First subparagraph should also be applied with the necessary changes for free warehouses.  

 

The adjacent outside space by the rail shall be such to enable appropriate supervision by customs 

authorities. The approach to that space shall require approval by customs.  

 

Article 382  

 

Stock registers which is maintained in the free zone or warehouse shall in particular include:  

 

 

a) the date on signs, identification numbers, number and type of packing, quantity and usual 

commercial description of goods and when relevant container identification signs;  

 

b) the data which enable for goods to be under customs supervision at any time, in particular 

their location, approved customs treatment or use determined for them after being placed in a 

free zone or warehouse or their re-entry in another part of Kosovo;  

 

c) the data from the transport document used in entering or removing goods;  

 

d) the sign on customs status and when relevant the data by which the status is verified as per 

article 385 of this instruction;  

 

e) the data on the usual treatment form;  

 

f) subject to various cases one of the signs from articles 325, 326 or 358;  

 

g) the data regarding the goods which are not subject to import duties or trade policy measures 

on release to free circulation or temporary import, the use of which must be verified.  

 

Customs may waive the right to request for few of these data when the supervision or the control 

in the free zone or warehouse is not affected.  
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When registrations are due to be maintained for the customs procedure purposes, than the 

information contained in those registrations is not needed to be shown in stock registers.  

 

Subsection 2  

 

Other provisions regarding the operation of free zones control type I and free warehouses  

 

Article 383  

 

The inward processing procedure or the processing under customs control procedure are 

discharged by compensating products, processed products or goods having unaltered state 

located in the free zone or free warehouse, by maintaining the free zone or free warehouse 

register.  

 

Article 384  

 

In the event of re-exporting of goods that don’t originate from Kosovo which are discharged or 

which are transported; the customs declaration shall be submitted in the meaning of article 180.3 

of the Customs and Excise Code.  

 

Article 385  

 

When customs verify the Kosovo or non-Kosovo status for goods than in accordance with article 

170.4 of the Code they shall use the form which is conform the model and provisions in Annex 

42.  

 

The operator shall verify the Kosovo status of goods with the ways of such form when non 

Kosovo goods are declared for free circulation in accordance to article 173 (a) of the Code, 

including the performance of inward processing or processing under customs control procedure.  

 

Section 3  

 

Applicable provisions on free zone control type II  

 

Article 386 

 

Without interfering with provisions from section 1 and article 387, provisions presented for 

customs warehouse arrangement shall be applicable for the control type II free zone.  

 

Article 387  

 

When non-Kosovo goods which are not discharged or have only been transported are placed in 

the free zone using the local clearance procedure and are later re-exported using the same 

procedure, than customs may release the operator from the obligation to inform the customs 

office competent for arrival or departure of such goods. In this case the control measures shall 

consider the specific nature of the situation.  
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The short-term warehousing of goods in regard to such transport must be considered as a part of 

that transport.  

 

CHAPTER 2  

 

Re-exporting, destruction and abandonment  

 

Article 388  

 

When, re-export is subject to customs declaration, than provision from Articles 367 until 373 

shall be applied when the previous customs procedure with economic impact has been 

performed.  

 

When ATA carnet has been used for re-exporting goods according to temporary import than 

customs declaration may be deposited in another customs office.  

 

Article 389  

 

1. For the purposes of Section 180.3 of the Code, notification for goods destruction shall be done 

in writing and signed by the person involved. The notification shall be done in sufficient time to 

enable customs to supervise the destruction.  

 

2. When provided goods are already subject to declaration accepted by customs, than they shall 

have the reference for destruction in the declaration and conduct the declaration as invalid in 

accordance with article 70 of the Code.  

 

Customs which is present when goods are destroyed shall specify in the form or in the 

declaration the type and quantity of any remain or waste which results from the destruction in 

order to determine the items to be charged for applicable payments and to be used when they are 

assigned for another approved customs treatment or use.  

 

3. Provisions in the first sub-paragraph and paragraph 2 shall be applied with necessary changes 

for the abandoned goods for customs.  
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PART III  

 

RETURNED GOODS  

 

Article 390  

 

The returned goods shall be excluded from import duties and when they represented a part of 

goods that were previously exported from Kosovo.  

 

The same is applied when goods comprise an accessary part that belongs to vehicles, 

instruments, apparatus or other products which were previously exported from Kosovo.  

 

Article 391  

 

1. With exclusion of article 183.3 of the Code, the returned goods in one of the situations 

provided below shall be excluded from import duties:  

 

a) goods which after being exported from Kosovo didn’t have another treatment from the 

necessary one to retain them in goods conditions or to treat them that alters their appearance;  

 

b) goods which after being exported from Kosovo take another treatment which is necessary to 

maintain them in goods conditions or treat them differently in order to change their appearance 

but which are proved to be with defects or unsuitable for the purpose of using them provided that 

one of the following conditions is fulfilled:  

 

- such a treatment or use is applied to goods only for their repair or conversion into better 

conditions,  

 

- their inadequacy to be used for the purpose intended is made available only after such treatment 

or use has started.  

 

2. When the returned goods have gone through a permitted treatment or use according to 

paragraph 1  

(b) and such a treatment may have made them obliged to be subject to import duties if they 

derived from outward processing procedure, rules in force for tax levying according to such 

procedures shall be applied.  

 

However, if the goods have gone through an operation that comprises repairing or restoring into 

better conditions which became necessary as a result of unforeseen circumstances that appeared 

outside of Kosovo, which is to be determined in order to satisfy customs requests, release from 

import tax shall be granted provided that the returned goods value is not higher as a result of 

such operation in regard to the value at the time of them being exported from Kosovo.  

 

3. For the purposes of second sub-paragraph of paragraph 2:  
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a) repairing or restoring to better conditions which became necessary means: any operation of 

fixing defects or damaged material that results as a consequence from goods that used to be 

outside of Kosovo, without what the goods cannot be used longer in the common way for the 

purposes that they are intended for;  

 

b) the value of returned goods shall not be considered higher as a result of the operation through 

which they have gone compared to their value at the time of them being exported from Kosovo 

when operation shall not exceed what is necessary to enable them to continue being used in the 

say way during that period of time.  

 

When repair or restoring into better conditions of goods that necessarily include the spare parts, 

such incorporation shall be limited for those parts in particular, which is necessary to enable 

using the goods in the same way while at the time when they were exported.  

 

Article 392  

 

When customs export formalities are performed, customs shall by the request from the person 

involved issue the document which contains the necessary information to identify the goods in 

case of their return to Kosovo.  

 

Article 393  
 

1. In the following provided are goods that shall be accepted as returned:  

 

- goods for which the copy of export declaration returned to the exporter by customs or a copy of 

such document verified by such authorities is done to support the declaration for release to free 

circulation. When the proof is made available for customs office of import or they are 

ascertained by the person involved to show that the goods declared for free circulation are 

initially exported from Kosovo and at that time the terms are fulfilled as for returned goods, the 

documents referred shall not be requested; or  

 

- goods included by ATA carnet issued in Kosovo.  

 

These goods may be accepted as returned goods within the limitations presented in section 180.1 

of the Code even if the ATA carnet validity has been exceeded.  

 

In all the events the formalities and procedures set out in Article 195 (2) of this instruction have 

to be performed.  

 

2. The first part of paragraph 1 shall not be applied for international transport of materials 

packing, transport means or few goods accepted according to specific customs procedures when 

autonomous or conventional provisions displayed in those customs documents shall not be 

required in such circumstances.  

 

Also it should not be applied in cases when goods may be declared verbally for release to free 

circulation or by other law.  
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3. When necessary, customs re-import office may request from the involved person to present 

additional evidence in particular for the purposes of returned goods identification.  

 

Article 394  

 

By request from customs re-import office shall communicate to the office of export all the 

information available to enable them determining if the goods have fulfilled the necessary terms 

to benefit from provisions of this part.  
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PART IV  

 

CUSTOMS DEBT  

 

HEADING I  

 

INSURANCE  

 

Article 395  

 

1. Other types of insurance from depositions in cash or guarantee as per the meaning of article 

190 until 192 of the Code and depositors in cash or insurance presentation on which customs 

may select even if they don’t fit with the terms presented in article 191.1 of the Code shall be as 

in the following:  

 

a) creating mortgages, payment on land or other rights considered equivalent for the right that is 

connected to the immovable property;  

 

b) declaration presentation, guarantee with or without requests, down payment, without or 

without possessing letters of value or requests, especially those of bank savings book or 

registering in the public debt register;  

 

c) Joint contractual responsibility assumption for the entire amount of the debt by the third party 

approved for that purpose by customs and in particular depositing the bill of exchange for 

payment which is guaranteed by that third party;  

 

d) the deposit in cash considered equivalent in another foreign currency from euro;  

 

e) conditional involvement of participating payment in the organized scheme for the overall 

guarantee that is directed by customs.  

 

2. Circumstances and terms under which the types of insurance instruments from paragraph 1 

customs may use.  

 

Article 396  

 

When, insurance is done by depositing cash than there will not be an interest payment by 

customs.  
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HEADING II  

 

DEBT PRESENTATION  

 

CHAPTER 1  

 

Failures that have no significant effect in the operation of temporary deposition or customs 

procedure  

 

Article 397  

 

The failures provided in the following shall be considered not having an important effect in 

proper operation of temporary storage or customs procedure in regard to the meaning of article 

201.1 of the Code, provided that:  

 

- they do not comprise an attempt to remove the goods illegally from the customs supervision,  

 

- they don’t implicate clear negligence on behalf of the person involved, and  

 

- All of the necessary formalities to arrange the goods placement later are to be performed:  

 

1. By exceeding the allowed time period for assigning the goods into one of the approved by 

customs treatments or uses offered as per temporary storage or customs procedure provided 

when the period of time limit is extended and applied in time;  

 

2. In case of goods placed in the transit procedure, the failure to fulfil one of the obligations 

liable from using that procedure when the following terms are met:  

 

a) goods entered in the procedure have really been intact at the office of destination;  

 

b) the office of destination was able to ensure that goods are assigned for an approved customs 

treatment or use or are placed under temporary warehousing at the end of transit operation;  

 

c) When the period of time limit as per article 217 is not compatible and paragraph 2 of that 

article is not applied and however the goods are presented at the office of destination within the 

reasonable period of time;  

 

3. In case of goods placed in temporary storage or as per the temporary import procedure, a 

treatment not authorized by customs previously provided that such treatments have been 

authorized if applied;  

 

4. In case of the goods placed as per temporary import procedure, using the goods other that 

provided in the authorization, provided that such use is authorized according to the procedure if 

applied;  
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5. In case of goods in temporary storage or placed under customs procedure, the unauthorized 

movement of goods, provided that goods may be submitted to customs on their request;  

 

6. In case of goods in temporary storage or placed under customs procedure, departure of goods 

from Kosovo or placing them under free zone of control type in the meaning of article 376 or 

free warehouse without performing the necessary formalities;  

 

7. In case of goods or products physically transferable within the meaning of article 291, failure 

to fulfil the conditions according to which transfer is done when the following terms are met:  

 

a) the person involved can demonstrate, to satisfy customs that goods or products have arrived at 

the specified premises or destination;  

 

b) the time limit specified in the authorization is not viewed, goods or products however have 

arrived at the specified premises or destination within the reasonable time;  

 

8. In case of goods suitable for release to free circulation for full or partial release from import 

duties referred in article 148 of the Code, the existence of one of the situation referred in article 

201 (a) or (b) of the Code, while goods included are in temporary storage or according to other 

customs procedure before being released to free circulation;  

 

9. Within the view of inward processing and processing under customs control, surpassing the 

time limit to submit the evidence on performance provided that the time limit is extended and 

this has been applied on time;  

 

10. Excess period of time permitted for temporary removal from customs warehouse provided 

that the extended period of time is applied on time.  

 

Article 398  

 

Customs shall consider the customs debt has been caused as per Section 201.1 of the Code, 

unless if the person that may be the debtor determines that conditions presented in article 397 

have been fulfilled.  

 

Article 399  

 

The fact that failure referred in Article 397 doesn’t cause the customs debt doesn’t exclude the 

application of provisions of the penal law in force or provisions that allow cancelling or 

withdrawing the issued authorizations according to the provided customs procedure.  
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CHAPTER 2  

 

Natural waste  

 

Article 400  

 

1. For the purposes of article 203.1 of the Code, customs with a request from the person involved 

shall maintain accounts on the quantities that are missing whenever possible to show that the loss 

in regard result only from the nature of goods and not because of a negligence or manipulation 

by that person.  

 

2. In particular, the negligence or manipulation shall implicate any failure to be observed on 

transport rules, storing, using, working and processing of provided goods imposed by customs or 

by the usual experience.  

 

Article 401 

  

Customs may waive the obligation for the person involved to show if goods have incurred any 

irreplaceable losses because of inherent reasons in their nature when they are satisfied that there 

is no other explanation on the loss.   

 

 

Article 402  
 

National provisions in force in Kosovo regarding the standard rates on irreplaceable losses 

because of the nature of goods shall be applied when the person involved fails to show the real 

loss surpasses calculated by the application of standard rate for provided goods.  

 

 

 

 

CHAPTER 3  

 

Goods in special situations  

 

Article 403 

 

Submission of customs declaration for provided goods or another action that has the same legal 

effect and making the document for approval by competent authorities shall be considered as 

removal of goods from customs supervision according to the meaning in article 200 of the Code, 

when these acts have the wrong consistency effect on the customs status of Kosovo goods.  

 

However, in case of airway companies authorized to use the simplified transit procedure by 

using electronic imagery, goods shall not be considered as removed from customs supervision if 

by initiative or on behalf of the person involved they are treated in accordance with their status 
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as goods not originating from Kosovo before customs find the existence of an irregular situation 

and if the behaviour of the person involved does not suggest any fraudulent action. M 

 

Article 404  

 

Without interfering with the submitted provisions that deal with prohibitions and limitations that 

might be applicable for the provided goods when customs debt in import is caused according to 

articles 199, 200, 201 or 202 of the Code and import duties are paid, those goods shall be 

considered as Kosovo goods without the need of declaration for entering to free circulation.  

 

Article 405  

 

Confiscation of goods in accordance to article 224 (c) and (d) of the Code shall not affect the 

customs status of provided goods.  

 

HEADING III  

 

CUSTOMS DEBT AMMOUNT REBATE  

 

Article 406  

 

Customs does not need to determine an account for amounts less than €10.  

 

There should not be a rebate of unclear import duties or import taxes when the amount for the 

returning act is less than €10.  

 

 

Article 407  

 

Customs shall arrange not to place the uncashed duties in the accounts:  

 

a) in cases when tariff preferential treatment is applied in the tariff quota context, the tariff limit 

and other procedures when the right for this treatment has ended at the time when customs 

declaration is accepted without the fact that it is published in Kosovo Official Gazette prior to 

release in free circulation of such goods and when such fact is not published by properly 

notifying the person responsible for paying his part that acted confidentially and is in accordance 

with all the provisions presented in the legislation in force in regard to customs declaration;  

 

b) In such cases where they consider that terms set out in article 218.2, clause b) of the Code are 

fulfilled.  

 

Article 408  

 

1. Customs shall annul the obligation to the debtor to pay the taxes until the time when they take 

the decision provided that the goods are no longer under customs supervision, the insurance is 

deposited for the amount of taxes and that:  
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a) in cases when the request is made to abolish the declaration, which surely will act based on the 

request.  

 

b) In cases when the request is submitted for remission according to article 227 in regard to 

article 218.2 (b) of the Code or according to article 229 or 230 of the Code, customs consider 

that terms submitted in the relevant provision may be considered as fulfilled.  

 

It is not necessary to ask for the insurance instrument, when the request surely, on terms where 

the debtor is, shall cause economic or social difficulties for the debtor. This decision will be 

brought by the Director of Kosovo Customs.  

 

2. In cases when goods in one of the circumstances referred in article 224.1 (c) or article 224.1 

(d) of the Code are stopped, customs postpone the debtor’s obligation for payment of duties if 

they consider the terms for confiscation may be considered as fulfilled.  

 

3. When customs debt is caused as per Section 200.3 of the Code, then customs shall suspend the 

obligation of person referred in clause (d) of third subparagraph of this article on paying the 

duties when at least of the debtors is identified and the duties amount also has been 

communicated to him in accordance to article 219 of the Code.  

 

Suspension may be granted provided that the person referred in clause (d) of third subparagraph 

of article 200 of the Code is not involved also by (a), (b) or (c) of such subparagraph and no clear 

indolence was in question on failure to fulfil the obligation.  

 

The suspension duration shall be limited in one year. However, this time may be extended by 

customs for reasonable causes.  

 

Suspension is conditioned with deposition of valid guarantee in the height of duties in subject by 

the person to whom the privilege of valid insurance is granted on the amount of awaiting taxes 

unless if such insurance includes the entire amount of awaiting taxes already exists and the 

warrantor is not released from his obligations. Such an insurance shall not be requested when 

such request occurred because of the debtor’s circumstances that may cause serious economic 

and social difficulties.  
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HEADING IV  

 

REBATE OR REMISSION OF IMPORT OR EXPORT DUTIES  

 

CHAPTER 1  

 

General provisions  

 

Article 409  

 

 

For the purposes of this heading:   

 

a) the accounting customs office submits the customs office in which import and export duties 

are registered, where it is requested rebate and suspending payment;  

 

b) decision taking by customs means the customs office authorized for bringing the decision as 

per the request for rebate or failure to receive the payment of import or export duties which were 

registered;  

 

c) supervision office means the customs office which has the jurisdiction on goods for which 

payment is required or remission of import or export taxes to be inserted in the account than such 

office shall perform few required controls to assess the application.  

 

 

CHAPTER 2  

 

Implementing provisions regarding Sections 227 until 230 of the Code  

 

Section 1  

 

Application 

 

Article 410 

  

1. Application of payment or remission of import or export duties further on is referred as 

“application for payment or remission” that shall be done by the person that paid or is obliged to 

pay those taxes or persons that undertook his rights and obligations.  

 

The application for rebate or remission may also be done by the representative of the person or 

persons referred in the first subparagraph.  

 

2. Without interfering with article 413, application for rebate or remission shall be done in one 

original copy and a copy or the form which is in accordance with the models and provisions in 

Annex 43.  
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However, application for rebate or remission may also be done by request from the person or 

persons referred in paragraph 1 in a usual paper provided that it contains the information 

displayed in that Annex.  

 

Article 411  

 

1. Applications for rebate or remission accompanied by documents referred in article 12 of the 

Code shall be deposited to the customs office to be inserted in the account; that office shall 

submit them immediately after the decision is taken by customs.  

 

2. The customs office referred in paragraph 1 shall determine the date of acceptance in the 

original and copy of the application. The copy shall be returned to the applicant.  

 

When second subparagraph of article 410 (2) is applied, than that customs office shall recognize 

the acceptance in written form for the applicant.  

 

Article 412  

 

1. Customs office referred in Article 411 may accept the application of the entire information 

offered as per the form referred in Article 410 (2). However, the application shall contain at least 

the information to be inserted in boxes 1 up to 3 and 7.  

 

2. When paragraph 1 is applied, such customs office shall determine the date for supplying any 

data or document missing.  

 

3. When time limit is submitted by the customs office as per paragraph 2 is not recognized than 

application shall be considered as withdrawn.  

 

The applicant shall immediately be informed.  

 

 

Article 413  

 

1. For the returned goods on which export duties are collected at the time of their export from 

Kosovo than payment or remission of those duties shall be subject to submission to customs and 

the request which is accompanied by:  

 

a) the document issued as payment evidence, when amounts included are already collected;  

 

b) the original or the copy certified by the customs office of re-import on declaration to free 

circulation regarding the returned goods; 

 

This document shall contain the following approvals performed by the customs office of re-

import: - goods accepted as returned goods as per article 183.2 (b) of the Code;  
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c) the copy of the export declaration is returned to the exporter at the time of performing export 

formalities on goods or a copy certified by the customs office of export.  

 

When customs authority after taking the decision is already in possession of the data contained in 

one or more documents referred in (a), (b) or (c), that document or documents are not mandatory 

to be presented.  

 

2. The request referred in paragraph 1 shall be deposited to the customs office referred in Article 

411 within 12 months from the date of accepting the export declaration.  

 

Section 2  

 

Procedure for accepting the rebate or remission  

 

Article 414  

 

The decision taking customs may authorize the performance of customs formalities, payment or 

remission of which may depend prior to bringing the decision according to the request for rebate 

or remission of the debt.  

 

 

Article 415  

 

Without interfering with article 414 and until the decision is taken for application on payment or 

remission, goods regarding to which payment or remission is requested may be transferred to 

another location from the one specified in the application unless if the applicant notifies as soon 

as possible the customs office referred in article 411 that in return should inform the decision 

taking customs.  

 

 

Article 416  
 

1. When the application for payment or remission has to do with the additional information that 

is needed to be taken or when goods have to controlled in order to ensure completion of terms for 

payment or remission presented in the Code and in this Heading to be completed, then customs 

shall approve the necessary measures if needed by asking for assistance from the supervising 

customs office, specifying the nature of information to take or controls that need to be 

performed.  

 

2. Customs supervising office shall immediately accomplish this request and shall pass the 

information and the results on controls performed for decision taking customs.  

 

Article 417  

 

1. When decision taking customs are in possession of all the necessary information, then it shall 

give the decision in writing on the application of payment or remission in accordance to article 
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12, clause 2, 3 or 4 of the Code.  

 

2. When the application is approved, then the decision should include all the necessary data for 

its implementation.  

 

Depending on circumstances some or all of the information in the following should appear in the 

decision:  

 

a) the necessary information for identification of goods for which the application is done;  

 

b) grounds for payment or remission of import or export taxes and reference on the 

corresponding part of the code and when possible the corresponding article of this Heading;  

 

c) the use on which the goods will be determined or destination where they might been sent 

subject to possibilities available for the special example according to the Code and when 

appropriate on specific authorization basis by decision taking customs;  

 

d) the time limit on performing the formalities on which payment or remission of import or 

export taxes depends;  

 

e) the declaration which shows that import or export duties shall not be paid or checked out until 

the customs office of supervision informs the decision taking customs that formalities on which 

rebate or remission is subject to are completed;  

 

f) particulars of any request on which goods remain subjected awaiting for the decision’s 

implementation;  

 

g) the notification that informs the receiver that he shall provide the original of the decision for 

the supervising customs office when submitting the goods.  

 

Article 418  

 

1. Customs supervising office shall undertake measures to ensure:  

 

- when is due to fulfil the terms referred in Article 417 (2) (f) of this instruction:  

 

- that in all the cases goods used in that order or sent to the destination specified in the decision 

on rebate or remission of import duties.  

 

2. When the decision specifies that goods may be placed under customs warehousing, free zone 

or free warehouse and the consignee becomes available for this possibility, then the necessary 

formalities shall be performed with the customs office supervision.  

 

3. When the customs office of supervision is satisfied that the terms submitted in paragraph 1 are 

fulfilled than it shall send the certificate to the decision taking customs authorities.   

 



187 

 

 

Article 419  

 

Customs takes the decision by having the application approved for payment or remission of 

taxes, shall ask for the the tax payment or remission only after obtaining the certificate referred 

in Article 418 (3).  

 

Article 420  

 

When the request for payment or remission is based on the existence at the time when the 

declaration for free circulation is accepted of the reduced or zero import duty for goods as per 

tariff quota, tariff limit or other tariff preferential procedures, payment or remission shall be 

granted only if provided that at the time of depositing the application for payment or remission of 

the payment shall be accompanied by the necessary documents, such as:  

 

- in case of tariff quota, the depreciated quantity, 

 

- in other cases the customs duty rate is not determined.  

 

If the terms submitted in the previous paragraph are not fulfilled, then the payment or remission 

shall after all be granted when failure to apply the reduced or zero tax rate on goods has resulted 

wrongly on customs side, while the declaration for release to free circulation contained all the 

data and was accompanied by the necessary documents for application of the reduced or zero 

rate of that tax.  

 

Article 421  

 

The decision bringing customs shall allow the rebate or remission:  

 

(a) the request is accompanied by the circulation certificate EUR. 1 or another proper document 

that the imported goods were suitable at the time of accepting the declaration for free circulation 

for the tariff preferential treatment;  

 

(b) such document is especially referred to the goods provided;  

 

(c) all of the terms in relation to accepting such document are fulfilled;  

 

(d) all other terms for granting the tariff preferential treatment are fulfilled;   

 

Payment or remission shall occur with goods presentation. When goods are not presented at the 

supervising customs office then the decision taking customs authority shall grant the request for 

payment or remission only after informing clearly that the certificate or the document performed 

post-clearance is applied for the provided goods.  
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Article 422  

 

Import duties shall not be returned or checked off according to article 229 of the Code when:  

 

- the defective nature of goods is taken under consideration in compiling contract terms, in 

particular the price upon which goods are entered in the customs procedure including the 

obligation for payment of import taxes,  

 

- the goods are sold by the importer after ascertaining that they are defective or are not in 

accordance with contract terms.  

 

Article 423  

 

1. Without interfering with article 429 (1) (c) of this instruction, the decision taking customs 

authority shall determine the time period not later than two months from the date of notification 

on decision for rebate or remission, on completion of procedural actions to which rebate or 

remission from payment is subjected.  

 

2. Failure to enforce the last period of time referred in paragraph 1 shall result in losing the right 

for payment or payment remission, except when the person involved in the decision proves that 

he was prevented from adapting with the time period because of unpredictable circumstances or 

natural forces action.  

 

Article 424  

 

When destruction of goods authorized by customs by the decision taken creates waste or rubbish, 

than such waste and rubbish shall be considered as goods not originating from Kosovo at the 

moment when the decision is taken by accepting the application for payment or remission.  

 

Article 425  

 

When the referred permit in article 229.2 (b) of the Code provided, then customs should take 

necessary measures to ensure that goods placed in customs warehouse, free zone or free 

warehouse may be identified as goods not originating from Kosovo.  

 

Article 426  

 

When the full item is not exported, re-exported or destroyed or no customs approved treatment or 

use has been assigned, one or more parts or components of that item, than the amount returned or 

checked out from payment is the difference between the import duties for that item and the 

amount of import duties that is payable for the remaining part of that item, if the latter is entered 

in an unaltered state in the customs procedure, by including obligations for payment of such 

duties on the date when the item has been entered.  
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Article 427  

 

The amount referred in article 231 of the Code in this way is placed in €10.  

 

CHAPTER 3  

 

Special implementing provisions regarding article 230 of the Code  

 

Article 428  

 

1. When decision taking customs, determines that application for rebate or remission has been 

submitted as per Section 230.2 of the Code;  

 

- is based on grounds that correspond with the circumstances referred in Article 429 up to 432 

and they do not result from fraud or clear negligence from the side of the person involved, than 

he performs the return or withdraws from the payment of one of amount of import or exported 

duties determined,   

 

- is based on grounds that correspond with one of the circumstances referred in Article 433, then 

the amount of import or export duties shall not be paid or checked out.  

 

 

2. In other cases, customs shall take a decision themselves on granting the payment or remission 

of import or export taxes, when a specific situation exists that results from circumstances which 

cannot be attributed to the person involved for any fraud or clear negligence.  

 

3. For the purposes or Article 230 of the Code and this Article, “person involved” shall imply the 

person or persons referred in Article 410 (1) or their representatives or another person that was 

involved in performing customs formalities in regard to the goods included or that have due 

instructions for performing those formalities.  

 

Article 429  

 

1. Import duties shall be returned or checked out from payment when:  

 

a) goods not originating from Kosovo are placed in a customs procedure including the full or 

partial release from import duties, or goods released to free circulation with a customs tariff 

preferential treatment because of their final use, are stolen, provided that the goods are 

compensated immediately and placed again under the initial customs state as in the state when 

they were stolen;  

 

b) Goods not originating from Kosovo are wrongly withdrawn from the customs procedure, 

including the full or partial release from such taxes that are determined provided that from the 

moment of finding the mistake they are again placed in the initial customs procedure as when 

they were withdrawn;  
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c) it is impossible to operate with the mechanism of opening the transport means where goods 

were previously released to free circulation are located and consequently their discharge in 

arrival to their destination provided that they are immediately re-exported;  

 

d) goods that are initially released to free circulation and then later are returned to the non- 

Kosovo supplier, according to outward processing procedures in order to enable him – without 

pay – to eliminate the defects that existed prior to goods being released (even if they are found 

after the release of goods) or to bring them in accordance with the contract provisions according 

to which they are released to free circulation and that the provided supplier decides to 

permanently maintain the goods, due to him not being able to improve the defects or because it 

would not be economical if such thing is performed;  

 

e) it is discovered, after customs performs the registration of customs duties accounting after 

goods clearance which preliminarily are released to free circulation with full release from duties, 

that those goods are re-exported from the customs territory of Kosovo without customs 

supervision, provided that it is confirmed that the essential terms from the code regarding the 

rebate or remission of such import duties have in fact been completed at the moment of re-

exportation and that the sum has been paid when the goods are placed into free circulation;  

 

f) court institutions have prohibited the circulation of certain products, which were preliminarily 

notified for customs procedure, by bonding the person involved to pay the import taxes 

according to normal conditions and that item shall be re-exported from Kosovo or destroyed 

based on the customs authorities control provided that it is confirmed that the provided item in 

fact was used in Kosovo;  

 

g) goods are entered into customs procedure by including the obligation of such taxes payment 

by the authorized declarant to perform that as per his own initiative and without any mistake, 

which would result in inability to send them to the consignee;  

 

h) the consignor has addressed the goods to the wrong consignee;  

 

i) it is verified that goods are not suitable to be used for what it was aimed by the consignor due 

to the clear factual mistake in his order;  

 

j) after being released for customs procedure including the bond on paying import duties, it is 

verified that the goods at the moment of being placed to free circulation were not in line with 

provisions in force regarding the use or circulation of those goods and due to this cannot be used 

for the purposes as intended by the consignee;  

 

k) use of goods by the consignee for the purposes intended by the consignee is prevented or 

limited inherently as a result of measures from general field obtained after the date of release for 

the customs procedure including the bond on paying the import duties;  

 

l) the partial or full release from import duties, for which the person involved in accordance to 

provisions in force has submitted a request, not due to a mistake by the certain person, but to be 



191 

 

able for release from customs, which then later registers the carried on import duties;  

 

m) goods that arrived to the consignee after the obligative date of arrival highlighted in the 

contract as per which they are entered in the customs procedure, including the obligation on 

paying import taxes;  

 

n) it wasn’t possible to sell the goods in Kosovo and they are given without pay to humanitarian 

organizations;  

 

- by performing activities in another country provided that they are presented in Kosovo, or   

 

- by performing their activities in Kosovo provided that they are suitable for release into free 

circulation in case of import of similar goods from other countries.  

 

o) customs debt is discharged other from what is provided in article 198.1 of the Code and the 

person involved is able to make the transport certificate EUR. 1 by indicating if the imported 

goods are entered to free circulation they could have been suitable for tariff preferential 

treatment provided that other terms referred in article 421 are fulfilled.  

 

2. Payment or remission of import taxes in cases referred in paragraph 1 (c) and (f) up to (n) 

should except when goods are destroyed by the public authority order or are offered without pay 

to humanitarian organizations that perform their activities in Kosovo to be conditioned for their 

re-exporting from Kosovo under the customs authorities supervision.  

 

If requested, customs may allow the re-exporting of goods to be substituted from their 

destruction or by placing them as per transit procedure under the customs warehouse procedure, 

in free zone or free warehouse.  

 

In order for goods to be assigned for one of these treatments, they shall be considered as goods 

not originating from Kosovo.  

 

In this case customs shall undertake necessary measures to ensure that goods placed in customs 

warehousing, in the free zone or free warehouse may later be recognized as goods not originating 

from Kosovo.  

 

3. Besides the terms mentioned, the customs supervising office shall be satisfied that goods are 

not used and not sold prior to their re-exporting.  
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Article 430  

 

1. Import duties should be returned or checked out when:  

 

a) goods that are by mistake entered in a customs procedure include the obligation on payment of 

import duties, are re-exported from Kosovo without being entered previously in a customs 

procedure according to which they were supposed to, if the terms displayed in article 228 of the 

Code are fulfilled;  

 

b) goods are re-exported or destroyed in accordance with article 229.2, clause b) of the Code 

without customs supervision if other terms displayed in that article are fulfilled.  

 

c) goods are re-exported or destroyed without customs supervision as per article 429 (1) (c) and 

(f) up to (n), if other terms from article 429 (2) and (3) are fulfilled.  

 

2. Payment or remission of import taxes in circumstances referred in paragraph 1 shall be 

conditioned by:  

 

a) committing all the necessary evidences to enable to decision taking customs to be convinced 

that goods in regard to which the payment or remission of payment has been requested:  

 

- have indeed been re-exported from the customs territory of Kosovo;  

 

- are destroyed under supervision of authorities and persons authorized to officially certify their 

destruction;  

 

b) return to the decision taking customs of any documents that verifies the Kosovo status of 

goods provided with the inclusion of such goods that left Kosovo or submission of any proof that 

such authority considers it necessary to be convinced that such document cannot be used later on 

in regard to any import of goods in Kosovo.  

 

Article 431  

 

1. In the meaning of article 430 (2) of this instruction:  

 

a) the evidence needed to enable decision taking customs authorities to be convinced that goods 

in relation to which the payment or remission is requested, are re-exported from Kosovo shall 

contain the presentation by the applicant of the:  

 

- original or the certified copy of the export declaration of goods outside of the customs territory 

of Kosovo; and  

 

- certificate from the customs office through which the goods have left Kosovo.  
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When such a certificate cannot be delivered, then the evidence that goods have left Kosovo needs 

to be submitted and this proof shall be in a form of:  

 

- a certificate from the country of destination customs office, which confirms the goods arrival, 

or  

 

- the original or certified copy of the customs declaration for goods done at the country of 

destination.  

 

These document have to be accompanied by the administrative and commercial documentation 

that enables the decision taking customs authorities to check that the goods exported from 

Kosovo are the same goods declared for customs procedure including the obligation for paying 

the import duties, which means:  

 

- the original or the certified copy of the declaration for the provided procedure and  

 

- when this is considered necessary by decision taking customs authorities, then the commercial 

or administrative documents (such as invoices, delivery details, transit documents or health 

certificates) that contain the full description of goods (commercial description, quantities, signs 

and other identifying particulars) which are submitted by declaration for such procedure or by 

declaration for export from Kosovo or customs declaration done for goods at the country of 

destination that may be the case;  

 

b) the necessary proof to enable the decision taking customs to be convinced that goods in regard 

to which  the payment or remission of payment is requested, are indeed destroyed attended by 

authorities or authorized persons to officially certify such a destruction shall be comprised by 

submission from the applicant of the:  

 

- report or declaration of destruction drafted by the authorities on whose attendance goods have 

been destroyed or the certified copy of it, or  

 

- certificate drafted by the authorized person in order to verify the destruction accompanied by 

his authority proving.  

 

These documents shall contain a full duly description of goods destroyed (commercial 

description, quantities, signs and other identifying particulars) to enable the customs authorities 

to be convinced by the way of comparison with the particular provided in the declaration for 

customs procedure that includes the obligation to pay import duties and commercial 

accompanying documents (invoices, delivery details, etc.) that the destroyed goods are the ones 

declared for such procedure.  

 

2. When the evidence referred in paragraph 1 is insufficient to enable the decision taking 

customs to take a decision for the case submitted with full recognition of facts or when such 

proof is not available, then it can be supplemented or substituted by other documents that are 

considered as necessary by such authority.  
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Article 432  

 

1. Placing the returned goods to free circulation for which the duties were paid concerning the 

exportation to the customs territory of Kosovo grants the right on paid duties rebate.  

 

Is shall be attested that customs are satisfied of goods being in one of the situation referred in 

Section 183.2 (b) of the Code.  

 

3. Paragraph 1 shall be applied even if the returned goods comprise only a part of goods 

previously exported from Kosovo.  

 

Article 433  

 

The import taxes shall not be paid or checked out where there are only grounds to support or 

application for payment or remission, which can be a case of:  

 

a) Re-export from Kosovo of goods that were previously entered in the customs procedure, 

including the obligation on paying import duties for reasons other the ones referred in Article 

228 of the Code or Article 429 or 430, especially because of the failure to sell the goods;  

 

b) Destruction for any reason other than the cases provided in particular in the Kosovo 

legislation for goods entered in customs procedure, also including the obligation on paying the 

import duties after their release by customs authorities;  

 

c) Presentation for the purpose of obtaining the preferential tariff treatment of goods declared for 

free circulation or documents that later are found to have been imitated, forged or are not valid 

for that purpose even if such documents are submitted in confidence.  
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PART V 

 

FINAL PROVISIONS  

 

Article 434  
 

This Administrative Instruction shall abolish all the Administrative Instructions for 

implementation of Customs and Excise Code in Kosovo No 03/L-109.  

 

Article 435  

 

This Administrative Instruction shall enter into force on 1st of October 2009.  

 

 

Prishtina, on date of ___/___/_____                                Bedri Hamza  

                                                                                          ______________  

                                                                                          Dep. Minister of Economy and Finances  
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ANNEX 1  

 

KOSOVO’S APPLICATION FOR THE BINDING TARIFF INFORMATION (BTI) 

 

1. The applicant (full name & address)  
 

Telephone number:  

Fax number:  

Customs identification: 

For official use  
Registration No:  

 

Place of reception:  

 

Date of reception: (date, month, year)   

 

Images to be scanned:  YES □ NO □  

 

Date of issuance: (date, month, year)  

 

Issuing officer:  

 

All returned samples: □ 

2. The holder (full name & address)  
 

Telephone number:  

Fax number:  

Customs identification: 

3. The agent or the representative (full name & 

address)  
 

Telephone number:  

Fax number:  

Customs identification: 

4. Re-issuing a BTI  

 
 

If you apply for re-issuance of the BTI, please fill 

in this box:  

 

BTI reference number:  

 

Valid from: (day, month, year)  

 

TARIK Code: 

5. Type of transaction 

  

Does this application have to do with the 

foreseen import or export?  
 

YES □ NO □ 

6. Prevised classification  
 

Please explain as per your opinion where are 

your goods classified.  
 

TARIK Code: 

7. Description of goods 
  

Include where necessary the exact consistence of goods, the analysis method used, the type of production 

process, the value (including components), use of goods, common commercial midst and where possible 

the packaging for retail in case of grouped goods (please use a special sheet, if more space is required). 

8. Commercial label and additional information * 

 

9. Samples etc.   

 

Please explain which ones if provided in your application attachment:  

 

Description □ Brochures □ photographs □ samples □ other □  
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Do you want your samples to be returned? YES □ NO □ 

  

Special costs caused by customs as a result of analysis, expert reports or return of samples can be 

charged to the applicant with payment. 

10. Other BTI applications and other retained BTI’s *  
 

Please explain if you have applied or obtained a BTI for identical or similar goods  

 

YES □ NO □ if yes, please provide details and attach BTI photos:  

 

Place of application: 

  

Date of application: (day, month and year)  

 

BTI reference: 

  

Date of validity initiation: (day, month and year)  

 

TARIK Code: 

11. Issued BTI for other holders*  
 

Please explain if you are aware of BTI’s for identical or similar products that are already issued 

to other holders.  

 

YES □ NO □ If yes, please provide details: 

  

BTI reference: 

 

Date of validity initiation: (day, month and year)  

 

TARIK Code: 

12. Date and Signature 
 

Your reference:  

 

Date: (day, month and year)  

 

Signature 

For official use 
* Please use an additional sheet if more space is required  
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ANNEX 2  

 

KOSOVO BINDING TARIFF INFORMATION (BIT)  

NOTIFICATION FORM  

 

COPY FOR THE HOLDER 1 

1. Customs competent authority  

 

 

2. BTI reference  

3. The holder (full name & address)    

 

 

 

4. Date of validity initiation  

Important note:  

  

Without prejudice toward provisions from sections 

10.6 and 10.7 of the Code, this BTI remains valid 

for 6 years since the date of validity initiation.  
 
The information provided shall be maintained in 

the database.  

 

The holder shall have the right to make an appeal 

against this BTI. 

5. Date and application reference  

6. Classification of goods in TARIK  

7. Description of goods  

 

 

8. Commercial label and additional information                                               confidentially  

 

 

9. Goods classification argumentation 

 

 

10. This BTI is issued based on the following material offered by the applicant:  

 

Description □ Brochures □ Photographs □ Samples □ Other □  

 

Place                                         Signature  

 

Date                                                          Stamp 
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KOSOVO BINDING TARIFF INFORMATION (BTI) 

NOTIFICATION FORM  

 

COPY FOR CUSTOMS 2 

1. Customs competent authority  

 

 

2. BTI reference  

3. The holder (full name & address)    

 

 

 

4. Date of validity initiation  

Important note:  

  

Without prejudice toward provisions from sections 

10.6 and 10.7 of the Code, this BTI remains valid 

for 6 years since the date of validity initiation.  
 
The information provided shall be maintained in 

the database.  

 

The holder shall have the right to make an appeal 

against this BTI. 

5. Date and application reference  

6. Classification of goods in TARIK  

7. Description of goods  

 

 

8. Commercial label and additional information                                               confidentially  

 

 

9. Goods classification argumentation 

 

 

10. This BTI is issued based on the following material offered by the applicant:  

 

Description □ Brochures □ Photographs □ Samples □ Other □  

 

Place                                         Signature  

 

Date                                                          Stamp 
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ANNEX 3  

 

KOSOVO BINDING ORIGIN INFORMATION (BOI) 

 

1. Customs competent authority    

 

 

2. BOI reference  

3. Date of validity initiation 

 

4. The holder (full name & address)  

 

 

5. Date and application reference   

 

 

6. Classification of goods in TARIK   
 

(This classification is only of a indicator nature and 

doesn’t have a binding role on customs 

administration except the BTI mentioned in box 

16) 

Important note:  

  
Without prejudice toward provisions from Section 10.6 and 10.7 of the Code, this BOI shall remain valid 

for 3 years from the date of validity initiation.  

 

The provided information shall be maintained in the database.  

 

The holder shall have the right to make an appeal against the BOI.  

 

The holder shall be able to prove that the goods involved and circumstances that determine the 

recognition of their origin are commensurate to every aspect of goods and circumstances described in the 

information.  

7. Description of goods  
When their contents are required and methods of use in order to review them, commercial label 

(confidentially). 

 

8. Place of origin and legal framework (non-preferential / preferential; reference on agreement, 

convention, regulation, etc.). 

9. Argumentation of the origin valuation by the customs authority (goods entirely acquired, the last 

important work or processing (Section 11.5 of the Code), sufficient processing or working, etc.).  

 

Place                                              Signature  

 

Date                                                           Stamp 
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KOSOVO BINDING ORIGIN INFORMATION (BOI)  

 

10. Price for previously done work (if requested) 

(confidentially)  

 

 

 

 

11. BOI reference  

12. Main materials used, Place of origin, TARIK Heading, Value (confidentially) (if requested)  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Place                             Signature  

 

 

 

Date                                        Stamp 
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KOSOVO BINDING ORIGIN INFORMATION (BOI)  

 

 13. BOI reference    

 

 

14. Description of processing used in order to acquire the origin (if requested)  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

15. Existing BOI or application reference  

 

 

 

16. Existing BTI or application reference    

17. This BOI is offered based on the elements provided by the applicant 
 

Description □ Brochures □ Photographs □ Samples □ Other □  

 

 

Place                                             Signature  

 

 

Date                                                                  Stamp  
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ANNEX 4  

 

INTRODUCTION NOTES OF WORKING OR PROCESSING OPERATION LISTS WHICH 

ARE IN ACCORDANCE OR NOT WITH THE ORIGIN STATUS FOR MANUFACTURED 

PRODUCTS WHEN THEY ARE RETURNED TO NON-ORIGIN MATERIALS  
 

GENERAL SURVEYS 

 

 

Note 1  

 

1.1. Two first columns of lists in Annexes 5 and 6 describe the acquired products.  

The first column provides the heading number or the chapter number used in the combined 

nomenclature and the second column provides the descrition of goods used in the combined 

nomenclature for that heading or chapter. For each entry both of the first columns rules are 

specified in column 3. When an entry in the first column is preceded with an ‘ex’, this means that 

the rule in column 3 applies just for the first part of that heading or chapter as described in 

column 2.  

 

1.2. When few heading numbers are grouped together in column 1 or in the chapter number is 

provided and description of products in column 2 in general terms is provided then the near by 

rule in column 3 applies for all the products which according to the combined nomenclature are 

classified in chapter headings or in one of the headings grouped together in column 1.  

 

1.3. When the lists involve different rules that apply for different products within a heading, then 

each part includes the description of that part of heading included by the near by rule in column 

3.  

 

Note 2 

 

2.1. the term ‘production’ includes any type of working processing including  - assembling or 

specific operations.  

 

2.2. the term ‘material’ includes any ‘integral element’, ‘raw material’, ‘component’ or ‘part’, 

etc., used to manufacture the product.  

 

2.3. the term ‘product’ refers to the product which is being manufactured and if its aimed for 

further use in another production operation.  

 

Note 3  
 

3.1. The required working or processing from the rule in column 3 must be performed only in 

relation to used non-originating materials. The limitations included in the rule in column 3 are 

applied same only for the used non-originating materials.   
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3.2. If the products manufactured from the non-originating materials that spontaneously 

recognizes the origin status during production, is used as a material in the manufacturing process 

of another product, then the rule in list applicable for the product where is involved shall not be 

applied.  

 

For example:  

 

Unembroidered fabrics may acquire the origin by being fibre knitted. If this is then used in 

making an embroidered bed sheet, then the limit of the percentage in the imposed value in using 

unembroidered fabrics is applied in this case.  

 

Note 4 

 

4.1. The list rules represent the minimum amount of the required work or processing and 

performance of more works or processing is also in accordance with the status of origin; and vice 

versa performance of less works or processing cannot award the origin. Therefore, if the rule 

says that non-originating materials in a certain level of production may be used, then using such 

materials in an earlier stage of production is allowed and using such material in a later stage is 

not allowed.  

 

4.2. When the list rule specifies that the product may be produced from more than one material, 

this means that any from those materials or more materials may be used. It is not required to use 

the entire material.  

 

For example:  

 

The rule on fibres says that natural fibres may be used and that chemical materials in between 

other materials can also be used. This does not imply that both can be used, someone may use 

one and the other one may use both.  

 

4.3. When list rules specify that the product shall be produced from a special material, than the 

condition clearly doesn’t prohibit using materials which due to their essential nature cannot fulfil 

the rule.  

 

Note 5  
 

For all the products that are not mentioned in Annex 6 (other from textiles which are within 

Section XI), the origin is determined by cases, valuating any process or operation in regard to the 

last import working or processing, as defined in Section 11.5 of the Code.  

 

Note 6 

 

6.1. The term ‘fibres’ used in the list in Annex 5 includes ‘natural fibres’ and ‘man made wire 

fibres’ within the CN codes 5501 until 5507 and fibres or type used in paper production.  
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6.2. The term ‘natural fibres’ is used in the list in Annex 5 to refer to fibres other than artificial or 

synthetic and is limited up to the first stages before performing the spinning including the 

remnants and if the term is not otherwise specified  - natural fibres include spinning fibres, 

weaved fibres or which are processed but not weaved.  

 

6.3. The term ‘natural fibres’ include the horse fibres within CN code 0503, and also wool fibres, 

thin or sharp animal hair within CN codes 5101 up to 5105, cotton fibres within CN codes 5201 

up 5203 and other vegetal fibres within CN codes 5301 up to 5305.  

 

6.4. The term ‘wire fibred by the human’ is used in the list in Annex 5 to refer to synthetic or 

artificial filament wrapping, wire fibres or remnants within the CN codes 5501 up to 5507.  

 

6.5. The terms ‘soft textile mass’ and ‘chemical materials’ are used in the list in Annex 5 to 

describe materials that don’t belong to textile (they are not classified in chapters from 50 to 63) 

that may be used in manufacturing artificial or synthetic fibres of the type used to produce the 

paper.  

 

6.6. For products acquired from one or more textile materials, the provisions displayed in column 

3 are applicable for each of the textile material for which the mixture is performed.  

 

Note 7  
 

7.1. The term ‘unbleached’, is used in the list in Annex 5 to characterize the level of the required 

production when using non-originating materials is applied for few fibres, wool fabric or weaved 

needle fabrics which are only washed or the spinning or weaving operation.  

 

The unbleached products are in the earliest stage of production than the bleached products that 

have gone through few washes in bleaching agents (oxidizing agents such as hydrogen peroxide 

and reducing agents).  

 

7.2. The term ‘complete performance’ used in Annex 5 means that all the operations that follow 

the fabric cutting or spinning or weaving directly for providing the shape must be performed.  

 

However, the performance should not necessarily be considered as incomplete when one or more 

finalizing operations should be performed.  

 

In the following the list of finalizing operations examples is provided:  

 

— placing tags and/or other types of fasteners,  

 

— holes puncturing on tags,  

 

— finalizing bottom parts on pants and sleeves or closing tags on shirt hems or clothing,  

 

— placing embellishment and other parts such as: pockets, labels, signs, etc.  
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— pressing and other preparations of clothes for sale ‘readymade products’  

 

Remarks in regard to the finalizing operations – special cases  
 

It is possible in special operations for production to perform finalizing operations, in particular in 

combined operations, it is important for such operations to be considered as going beyond the 

common finalizing.  

 

In these special cases failure to perform the finalizing operations shall prevent the performance 

of its entire nature.  
 

7.3. The term ‘saturation, stratification or foliation’ does not include those specified operations to 

connect the fibres together.    
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ANNEX 5  

 

THE LIST OF WORKING OR PROCESSING OPERATIONS WHICH PROVIDE OR 

DON’T PROVIDE THE STATUS OF ORIGIN TO MANUFACTURED PRODUCTS 

WHEN THOSE ACTIONS ARE PERFORMED ON NON-ORIGINATING MATERIALS  

 

Textile and textile items within Section XI 

 
CN Code Product description  Working or processing performed on non-

originating materials which provide the status of 

origin to products  

(1) (2) (3) 

ex 5101 

 

 

 

 

 

 

ex 5103 

 

 

ex 5201 

 

5501 up to 5507 

 

 

 

 

 

ex Chapters 50 

up to 55  

 

 

 

 

Wool thread, unkempt or weaved:  

 

— washed, not carbonized   

 

 

 

— carbonized  

 

The wool remnants or fibres or animal 

hairs, carbonized  

 

Cotton, unkempt, or weaved, bleached  

 

Manmade wire fibres:  

 

— unkempt or weaved or otherwise 

processed for rotation  

— combed or weaved or other   

 

 

Threads, monofilaments or weaved, 

other from paper threads:  

 

— pressed or tinted 

Greasiness production, including remnant parts 

from wool the value of which doesn’t exceed the 

50% of the price for product ex-works  

 

Production from greasy wool, not carbonized, 

value of which doesn’t exceed the 50% of the 

product ex-works  

 

Production from not carbonized residue, value of 

which doesn’t exceed the 50% of the products 

ex-works  

 

Production from cotton raw material, value of 

which doesn’t exceed the 50% of the products 

ex-works   

 

 

 

Production from chemical materials or from 

textile pulp  

 

Production from chemical materials or from 

textile pulp or remnants which are within CN 

code 5505  

 

 

Production from:  

— natural unkempt and weaved fibres or 

otherwise prepared for rotation,  

— silk or silk residues,  

— chemical materials or textile pulp, or  

— man made wire fibres, absorbing filament or 

fibres residues, unkempt or weaved or otherwise 

prepared for rotation or pressed or tinted fibres 

or monofilaments unbleached or pre-bleached 

(1), accompanied with pre-preparation or 

finalizing operations, curly or weaved which is 
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not considered as such, the value of non-

originating materials (including the fibre) 

doesn’t exceed the 48% of the products ex-

works.  

 
 

 

(1) (2) (3) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5601 

 

 

 

 

5602 

 

 

 

 

 

— other  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Weaved textiles other than the paper 

fibre textiles:  

 

— pressed or tinted  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

— other 

 

Filling of textile materials and items 

from it; textile fibres that do not 

exceed 5 mm in production from:  

length (flock), textile powder and 

grinding  

 

Textile transmission belt, saturated or 

unsaturated, covered or foliated:  

 

Manufacture from yarn:  

— natural unkempt and weaved fibres or 

otherwise prepared for rotation,  

 

— silk or silk residues,  

— chemical materials or textile pulp, or   

 

— man made wire fibres, absorbing filament or 

fibre residues, unkempt or weaved or otherwise 

prepared for rotation    
 
 
 
 
 
 
 
 
Manufacture from yarn  or  

 

Printing or dyeing of unbleached or pre-

bleached fabrics, accompanied by preparatory or 

finishing operations  

 

Thread product   

 

Fibres product 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fibre product or pressed or tinted belt, bleached 
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5603 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5604 

— pressed or tinted   

 

 

 

 

 

— saturated, covered, wrapped or 

foliated  

 

 

— other 

 

 

 

Un-weaved, saturated, covered, 

wrapped or foliated:  

 

 

 

— pressed or tinted  

 

 

— saturated, covered, wrapped or 

foliated  

 

 

— other  

 

 

 

Rubber thread or string, covered by 

textile, textile belt or fibres and similar 

within CN code 5404 or 5405, 

saturated, covered, wrapped or 

protected by rubber or plastic:  

 

— rubber fibres or strings covered by 

textile   

 

— other  

 

or unbleached, associated by preparatory or 

finalizing operations  

 

 

saturated, covered, wrapped or foliated, un-

weaved, unbleached  

 

 

Fibre product   

 

 

 

 

Fibre product or pressed or tinted belt, bleached 

or unbleached, associated by preparatory or 

finalizing operations  

 

saturated, covered, wrapped or foliated, un-

weaved, unbleached  

 

 

Fibres product   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Rubber fibres or string product, not wrapped 

from textile,  

Saturated, covered, wrapped or protected by 

rubber or plastic and belt and similar, 

unbleached  

 

(1) (2) (3) 

5607 

 

 

 

 

5609 

 

Dual sting, rope and cables, if they 

are or they are not wreathed or 

welted and if they are or not 

saturated, covered or protected by 

rubber or plastic  

 

Fibre items, strings or similar from 

Fibre product, coir fibres, synthetic or artificial 

filament fibres or monofilaments  

 

 

 

Fibre product, coir fibres, synthetic or artificial 

filament fibres or monofilaments  
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5704 

 

 

Chapter 58  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5901 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5902 

 

 

 

5903 

 

 

 

 

 

 

5904 

 

 

 

 

5905 

 

 

 

5906 

Heading 5404 or 5405 of cords, 

ropes or cables not included or 

specified elsewhere  

 

Carpets and other floor covers not 

with tassels or flocks if done or 

undone  

 

Special weaved textiles; flock 

textiles; weaving, rugs, decorations; 

embellishments:  

 

— embellishment on part, string or 

decorations on lace (CN code 5810)  

 

— pressed or tinted   

 

 

 

— saturated, wrapped or covered   
 

— other  

 

textile fabric dressed with adhesive or 

starch substances of a type used on 

external covers for books or their 

similar;  

Transparent textile, canvass (fabric) 

prepared for paintings; starchy fabric 

for books bonding and similar textile 

fabric starchy of a type used for hat 

mounts:  

 

 

String fabric for rubber tires from 

fibres with high viscosity from nylon 

or other polyamides from polyester or 

artificial silk  

 

 

Textile fabrics saturated, dressed, 

covered or laminated with plastic 

except the ones in heading No 5902  

 

 

 

 

Linoleum if cut in forms or not; floor 

covers which are consisted by one 

 

 

 

Fibre product   

 

 

 

 

 

Manufacturing where the value of used materials 

doesn’t exceed the 50% of the products ex-

works  

 

String product or pressed or tinted of bleached 

or unbleached textile, belts and no belts 

associated by preparatory or finalizing 

operations.  

 

Product from bleached textile, belts or no belts  

 

 

String product  

 

Product from bleached textile  

 

 

 

 

String product  

 

Product from bleached textile or  
 

 
Pressed or tinted textile, or  

 

 

bleached or unbleached associated by 

preparatory  or finalizing operations  

 

 

 

 

 

 

Manufacture from bleached textile, knitted or 

needle knitted or by other unbleached textiles  
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5907 

 

clothing or cover applied over a textile 

base if they are cut in shapes or not.  

 

 

Wall textile tapestry   

 

 

 

 

 

Textile fabric except the ones in 

heading CN code 5902  

 

 

Saturated textile fabric, dressed or 

covered, otherwise picture canvass 

painted for theatrical scenes, parlour 

backgrounds or their similar bleached 

or unbleached, associated with 

preparatory of finalizing operations 

Pressed or tinted textile, or  

bleached or unbleached associated by 

preparatory  or finalizing operations 

 

 

Manufacture from unbleached textile  
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(1) (2) (3) 

5908 

 

 

 

 

 

 

5909  
 

 

 

 

 

5910  

 
 
 
 
 
5911  
 
 
 
 

 

Chapter 60   

 

 

 

 

 

Chapter 61  

 

 

 

 

 

 

 

 

ex Chapter 62 

 

 

 

 

 

Textile wicks, weaved, stringed or 

knitted with many wires for lamps, 

stoves, lighters, candles or their 

similar; incandescent nets for gas and 

tubular knitted fabrics if saturated or 

not   

 

 

Textile hoses or similar textiles with or 

without lining; armoury or 

supplements from other materials   

 

Transmission or conveyer 

(transporting) belts from textile 

material if they are or not saturated, 

dressed, covered or laminated by 

plastic or enforced by metal or other 

materials  

 

Textile products and textile items for 

industrial use specified in note 7 of 

Chapter 59 of the nomenclature 

contents:   

 

— polishing discs or rings other than 

from the textile transmission belt  

 

 

— other  

 

 

Knitted and needle knitted textiles:  

 

 

— pressed or tinted  

 

 

— other  
 
Clothing items and other accessory 

clothing parts knitted or needle knitted:  

 

— acquired from the sewing together, 

but otherwise fitting two or more 

knitted or needle knitted parts 

 

 

Manufacture from unbleached textile or pressed 

or tinted unbleached or bleached, associated 

with preparatory or finalizing operations 1 2  

 

 

 

Manufacture from yarn  

 

 

 

Manufacture from yarn or strings  

 

 

 

Manufacture from yarn or strings  

 

 

 

 

Manufacture from yarn, remaining strings or 

rags within the CN code 6310  

 

Manufacture from yarn or strings  

 

 

 

Manufacture from yarn or pressed or tinted 

textile, unbleached or bleached associated with 

preparatory or finalizing operations   

 

 

 

Manufacture from yarn 

 

 

 

 

Total performance  

 

 

 

 

Manufacture from yarn  
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6213 and 6214  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

whether cut but which directly gained 

the shape   

 

— other  

 

Clothing items and other accessory 

clothing parts knitted or needle knitted, 

except the ones which are within the 

CN codes 6213 and 6214 on which, 

the rules in the following are provided:  

 

— finished or realized   

 

— not finished or not realized  

 

Handkerchiefs, scarves, gloves, laces, 

veils and similar:  

 

— embroidery   

 

Total performance  

 

 

Manufacture from yarn 

 

 

 

 

 

 

Manufacture from yarn  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(1) (2) (3) 

6301 to ex 6306 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

— other  

 

Usual and thick travelling blankets, 

bed sheets, table cloths, toilet and 

kitchen covers; curtains (including 

window curtains) and internal window 

blinds, bed curtains, other furnishing 

items, exclusive the ones within CN 

code 9494, sacks and bags of one kind 

used for packing goods, rubber fabrics, 

tents and camping goods  

 

— belted or not belted   

 

— unsaturated, covered or not    

 

— Saturated, dressed or covered or 

laminated  

 

— saturated, covered or laminated   

 
— other:  

 

 

 

 

 

Saturated, dressed and covered or laminated 

belted or not belted, unbleached  
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6307  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

6308    

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

— knitted or needle knitted   

 

— not embroidered   

 

— embroidered   

 

 

 

 

 

— not knitted or needle knitted:  

 

— not embroidered    

 

— embroidered  

 

 

 

 

Other produced textile items 

(including clothing models) except for 

refreshment and portable, not 

mechanical, frames to be used and 

parts of such frames:  

 

— floor covers, plate covers, dusters 

and similar  

 

— other  

 

 

 

Groups comprised by the waived 

fabric and strings if they are or not 

with supplements for construction on 

alleys, laminated, belted or not belted, 

unbleached  

 

 

 

 

 

 

tapestry, decorative table cloths or 

table napkins embroidered or similar 

textile items placed in packages for 

retail  

 

 

 

Total performancë  

 

Total performance  

or  

Manufacture from not embroidered textile, 

knitted or needle knitted provided that, the no 

embroidered, knitted or needle knitted textile 

used for that purpose doesn’t exceed the 40% of 

the price for the product’s ex-works  

 

Manufacture from yarn  

 

 

Manufacture from yarn  

or  

Manufacture from not embroidered textile, 

knitted or needle knitted provided that, the no 

embroidered, knitted or needle knitted textile 

used for that purpose doesn’t exceed the 40% of 

the price for the product’s ex-works  

 

 

 

 

 

Manufacture from yarn  

 

Manufacture from not embroidered textile, 

knitted or needle knitted provided that, the no 

embroidered, knitted or needle knitted textile 

used for that purpose doesn’t exceed the 40% of 

the price for the product’s ex-works  

 

Inclusion in the suit where the total value of all 

non-originating items included doesn’t exceed 

the 25% of the price for the suit’s ex-works  
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(1) (2) (3) 

6309  Clothing used and other used items  

 

 

Gathering and packing for transport  

 

 

(1) See the introduction note 7.1 in Annex 4.  

 

2) However, to be considered as working or processing to obtain the origin, thermal pressing 

must be associated with printing the transfer document.  

 

(3) See the introduction note 7.3 in Annex 4.  

 

(4) See the introduction note 7.2 in Annex 4.  
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ANNEX 6  

 

LIST OF WORKING OR PROCESSING OPERATIONS PROVIDE OR DO NOT 

PROVIDE THE ORIGIN STATUS FOR MANUFACTURED PRODUCTS WHEN 

THOSE ACTIVITIES ARE PERFORMED ON NON-ORIGINATING MATERIALS  

 
Other products from textiles and textile items within Section XI  

 
CN Code Product description  Performed working or processing on non-

originating materials that provide the status 

of origin to products  

(1) (2) (3) 

0201  

 

 

0202  

 

 

0203  

 

 

0204  

 

 

 

 

0205  

 

 

 

0206  

 

 

 

 

 

ex 0408 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Bovine fresh or cold meat  

 

 

Frozen bovine meat   

 

 

Swine cold, fresh and frozen meat   

 

 

Ewe or goat cold, fresh or frozen 

meat  

 

 

 

Horse meat, donkey meat, mules 

meat and the she-donkey hybrid with 

a horse, fresh, cold or frozen  

 

 

Edible entrails from bovine, swine, 

ewes, goats, horses, donkeys, mules 

or she-donkey and horse hybrid, 

fresh, cold or frozen  

 

Bird eggs, not dried in a shell and 

dried egg yolk  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Butchery, preceded from the period of 

fatness for at least three months (1)  

 

Butchery, preceded from the period of 

fatness for at least three months (1)  

 

Butchery, preceded from the period of 

fatness for at least two months (1)  

 

Butchery, preceded from the period of 

fatness for at least two months (1)  

 

Butchery, preceded from the period of 

fatness for at least three months (1)  

 

Butchery, preceded from the period of 

fatness for at least three months  (1) or two 

months in case of swines, ewes or goats (1)  

 

Dried out (after being separated when this 

is appropriate) of:  

 

— bird eggs in a shell, fresh or preserved 

within the CN code ex 0407  

— bird eggs not in a shell, other than dried 

within the CN code ex 0408   

— eggs glair other than dried within the CN 

code ex 0408  
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ex 1404  

 

 

 

ex 2009  

 

 

 

 

 

ex 2204  

 

 

 

 

ex 2205  

 

 

 

ex 3401  

 

Cotton gauze, whiteners  

 

 

 

Unfermented fruit juices and which 

do not contain additional alcoholic 

beverages, if they contain sugar or 

other additional sweetening juices  

 

 

Wine from fresh grapes aimed to 

prepare the vermouth that contains 

additional musk of concentrated fresh 

or not fresh grapes or alcohol  

 

 

Vermouth 

 

 

Saturated belt or not, covered or clad 

with soap or detergent  

 

 

 

Manufacture from raw material of cotton 

the value of which doesn’t exceed the 50% 

of the products ex-works price  

 

 

 

Manufacture from grapes musk  

 

 

 

Manufacture from fresh grapes wine  

 

 

 

Manufacture from wine or fresh grapes that 

contains or not concentrated musk or 

alcohol within the CN code 2204.  

 

 

 

Manufacture from belt or no belt  

 

 
(1) (2) (3) 

ex 3405  

 

 

 

 

ex 3502  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ex 4203  

 

 

ex 4910  

 

 

 

Belted or not, saturated, covered or 

clad with creams and lustre for 

footwear, furniture, floors, glass or 

metal, cleaning pastes and powders 

and similar preparations  

 

 

Dried egg albuminoidal   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Leather clothing items or leather 

components  

 

Ceramics calendars of any 

product from the belt or not 

Manufacture from belt or no belt  

 

 

 

 

 

Drying out (after the breaking and 

separation, when appropriate) of:  

 

— bird eggs in a shell, fresh or preserved 

within the CN code ex 0407  

— bird eggs not in a shell, other than dried 

within the CN code ex 0408 or   

— eggs glair other than dried within the CN 

code ex 3502  
 

 

 
Sewing or assembly of two or more leather 

part or leather components   

 

 

 



218 

 

 

 

6401 to 6405  

 

 

 

 

ex 6911 to ex 6913  

 

 

 

 

ex 7117  

 

 

 

ex 8482  

 

 

 

ex 8520  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ex 8523 20 90  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

of a pressed one including 

calendars with a decorated clock.  

 

 
Wearing  

 

Ceramics kit, kitchen cutlery, other 

household items and toiletry items, 

statues and other ceramic decorating 

items  

 

Imitation precious ornaments from 

ceramic, decorated  

 

 

 

Ball, roll or roll assembled columns 

(2)  

 

 

Magnetic stripes recorders either 

with inclusion of copying equipment 

or not  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Micro-magnetic discs 3.5, either 

preformatted or not or with or 

without analogue signal for purposes 

of controlling the quality of 

recording discs covering  

 

Decoration of the item included in the 

ceramic provided that this decoration 

resulted from the products classification 

acquired in the heading of the other tariff 

from the covering of used products  

 

Manufacture from materials of any heading 

except for assembling of upper parts that 

are fixed on the inner bottom part or other 

bottom components within the CN Code 

6406  

 

Decoration of the item included in the 

ceramic provided that this decoration 

resulted from the classification of products 

obtained in the heading of other tariff from 

the covering of products use  

 

Decoration of the item included in the 

ceramic provided that this decoration 

resulted from the classification of products 

obtained in the heading of other tariff from 

the covering of products use  

 

Assembly preceded by heating treatment, 

sharpening and varnishing of inner and 

outer rings  

 

Manufacture where increase of value is a 

result of assembling and if applicable 

inclusion of originating parts at the fitting 

place presents at least 45% of the price for 

products ex-works  

 

 

When 45% of the rule is not fulfilled, the 

apparatus must be treated as originating at 

country of origin, of parts which price of 

ex-works presents more than 35% of the ex-

works price of apparatus  

 

When 35% of the rule is fulfilled in two 

countries than the apparatus shall be treated 

as originating at the country of origin of 

parts that present higher percentage of 

value  
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 Disc assembly (including the magnetic disc 

and frame fitting) plus production of: 

 

 
(1) (2) (3) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ex 8527  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ex 8528  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

The receiving apparatus from the 

radio transmitter whether combined 

or not in the same house with the 

voice recorder or the copying device 

or clock  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Television receivers, (excluding 

videos, television projection 

equipment and video monitors), 

combined or not in the same house 

with the voice receiver and voice 

recorder or copying device but not 

with video registering device or 

reproducing  

 

Whether magnetic disc (including 

varnishing) or upper or bottom frames.  

 

If neither the disc or frames and the 

bottoms are produced in the country where 

disc fitting was done then the discs shall 

have the origin of the country of origin 

where components that represent the 

highest percentage of the originating ex-

works. 

 

Disc fitting (including the insertion of 

magnetic disc and frame fitting) and the 

packing itself should provide the origin.  

 

Manufacture where increase of value is a 

result of assembling and if applicable 

inclusion of originating parts at the fitting 

place presents at least 45% of the price for 

products ex-works  

 

When 45% of the rule is not fulfilled, the 

apparatus must be treated as originating at 

country of origin, of parts which price of 

ex-works presents more than 35% of the ex-

works price of apparatus  

 

When 35% of the rule is fulfilled in two 

countries than the apparatus shall be treated 

as originating at the country of origin of 

parts that present higher percentage of 

value  

 

 

Manufacture where the increase of value is 

as a result of the fitting operations and if 

applicable inclusion of parts  
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ex 8542  

 

 

 

 

ex 9009  

 

 

 

ex 9113  

 

 

 

 

ex 9401 and ex 9403  

 

 

 

 

 

Integrated circuits   

 

Photocopying device that includes 

the optical system or contact type  

 

 

 

 

 

 

 

Watch bands, watch stripes and 

watch bracelets and their textile parts  

 

 

Ceramic seats (other than the ones 

within CN Code 9402) convertible or 

not in beds or other furniture and 

their decorated parts originating from 

the fitting place presents at least the 

45% of the price for products ex-

works  

 

When 45% of the rule is not fulfilled, the 

apparatus must be treated as originating at 

country of origin, of parts which price of 

ex-works presents more than 35% of the ex-

works price of apparatus  

 

When 35% of the rule is fulfilled in two 

countries than the apparatus shall be treated 

as originating at the country of origin of 

parts that present higher percentage of 

value 

 

Diffusion operation (when integrated 

circuits are formed from the semi-

conductive substratum with selective 

insertion of proper dopant)  

 

Fitting the photocopying device associated 

with production of sets, drums, rolls, side 

tables, roll columns, screws and nuts  

 

Manufacture where the value of used 

materials doesn’t exceed the 40% of the 

price for products ex-works  

 

Decoration of the item included in the 

ceramic provided that this decoration 

resulted from the classification of products 

obtained in the heading of other tariff from 

the covering of products use.  

 
(1) (2) (3) 

ex 9405  Ceramic lamps and laminating 

equipment from ceramics including 

projectors, illuminators and their 

parts which are not specified 

somewhere else or includes in 

decorations; illuminating signs from 

ceramics, name plates and similar 

which have fixed permanent light 

sources and their parts which are not 

specified or including decorations 

somewhere else. 

Decoration of the item included in the 

ceramic provided that this decoration 

resulted from the classification of products 

obtained in the heading of other tariff from 

the covering of products use.  

 
(1) When these terms are not fulfilled, than the meat (the innards) shall be considered as original in the 

place where those animals from which they are obtained have grown fat and cultivated for a longer period 

of time.  
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(2) The term ‘assembled’ includes the parts partially fitted but excluded when they are in their unfitted 

state.  
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ANNEX 7  
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ANNEX 8 

 

INTRODUCTION NOTES FOR ANNEX 9 

 

Note 1:  
 

The list displays the required terms for all the products to be considered as sufficiently worked or 

processed within Article 37.  

 

Note 2:  
 

2.1. The first two columns in the list describe the acquired product. The first column provides the 

heading or chapter number used in the harmonized system and the second column provides the 

goods description in that system for that heading or chapter. For each entry in both columns, the 

rule is specified in column 3 or 4. When are few cases the entry in first column is preceded with 

an ‘ex’ this means that rules in columns 3 or 4 shall apply only for the part of that heading as 

described in column 2.  

 

2.2. When few heading numbers are grouped together in column 1 or that the chapter number is 

provided and described the products in column 2 than it is provided in general terms, the 

adjacent rules in column 3 shall apply for all the products which according to the Harmonized 

System are classified in headings of the chapter or in one of the headings grouped together in 

column 1.  

 

2.3. When different rules exist in the list that apply for different products within the heading, 

than each part contains the description for that heading’s part included by adjacent rules in 

column 3 or 4.  

 

2.4. Where for entries in both first columns, the rule is specified in both columns 3 and 4, the 

exporter may select as an alternative to apply either the rule presented in column 3 or the one 

presented in column 4. If the rule of origin is not provided in column 4 than the one presented in 

column 3 shall apply. 

 

 

Note 3:  
 

3.1. Provisions from article 37 in regard to products that have a recognized status of origin that 

are used to manufacture other products shall be applied regardless if their status is recognized 

within the factory where those products are used or in another factory in Kosovo or in the 

Community.  
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Example:  

 

The machinery in heading 8407, for which the rule says that the value of non-originating 

materials that may have been included cannot exceed the 40% of the ex-works price, is 

constructed by ‘other steel alloy with an approximate created shape’ of heading ex 7224.  

 

If this creation is performed in Kosovo by origin frames than the status of origin is already 

recognized as per the rule for heading ex 7224 in the list. The creation afterwards may be 

counted as originating in the value calculated for the machinery regardless if it was manufactured 

in the same factory or another factory in Kosovo. The value of the non-originating frame is the 

one not taken in account when the added value of non-originating materials is used.  

 

3.2. The rule in the list presents the minimum amount of the required work or processing and the 

performance of more than one work or processing also provides the status of origin; in the 

contrary performance of less work or processing cannot provide the status of origin. Therefore, if 

the rule offers that the non-originating material in a certain level of production may be used then 

using such material in an earlier production stage is allowed and using such material in a after 

stage is not allowed.  

 

3.3. Notwithstanding the Note 3.2, where the rule uses the expression ‘production from materials 

of any heading’ than the materials of any heading (also the materials of same description and 

heading same as of the product) may be used that however is subject to any specific limitation 

which can also be included in the rule.  

 

Nevertheless, the expression ‘production from materials from any heading including materials 

from the heading…’ or ‘production from materials of the same heading including other materials 

of the same heading as of the product’ means that materials of any heading may be used except 

the ones of the same description as the product as provided in column 2 of the list.  

 

3.4. Where the rule in the list specifies that the product may be manufactured by one or more 

materials, this means that one or more materials may be used. It doesn’t require using all the 

materials.  

 

 

Example:  

 

The rule on textiles from heading 5208 until 5212 says that natural fibres may be used and also 

chemical materials in between other materials may also be used. This doesn’t mean that both 

shall be used; it is possible to one or the other one or both.  

 

3.5. Where the rule in the list specifies that the product shall be manufactured from one special 

material than the condition clearly doesn’t prevent using other materials due to their essential 

nature that cannot fulfil the rule. (See also Note 6.2 below regarding textiles).  
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Example:  

 

The rule for food preparation from heading 1904, which in exclusively excludes using grain and 

their derivatives, doesn’t prevent using mineral salts, chemicals and other additives which are not 

grain derivatives.  

 

However this is not applied for products which even if are not manufactured by special materials 

specified in the list may be manufactured by the materials of same nature in an earler production 

stage.  

 

Example:  

 

In the case of clothing items of ex chapter 62 comprised by non belted materials, if only using 

the non-originating string is allowed for this class of items is not possible with non-belted clothes 

even if the non-belted clothes usually cannot be made by the string. In such cases the grafting 

material usually is in the phase before the string, which is the fibres phase.  

 

3.6. Where in rule on the list two percentages are provided for the maximum value of non-

originating materials that may be used then those percentages cannot be counted together. In 

other words the maximum value of non-originating materials used can never exceed the highest 

provided percentages. Further on the individual percentages should not be exceeded in report to 

special materials for which they are applied.  

 

Note 4:  
 

4.1. The term ‘natural fibres’, is used in the list to refer to fibres other than artificial or synthetic 

fibres. It is limited for the first phases before performing the rolling including the remnants and 

except if otherwise said inclusion of fibres that are waived, knitted or otherwise processed but 

not waived.  

 

4.2. The term ‘natural fibres’ include horse hair in heading 0503, silk from heading 5002 and 

5003, also wool fibres and those refined or harsh animal fibres from heading 5101 until 5105, 

cotton fibres from heading 5201 until 5203, and other vegetal fibres from heading 5301 until 

5305.  

 

4.3. The terms ‘textile pulp, ‘chemical materials’ and ‘materials made from paper’ are used in the 

list to describe materials not classified in Chapters 50 until 63 that may be used to manufacture 

artificial, synthetic or paper fibres or strings.  

 

4.4. The term ‘man made wire fibres’ are used in the list to refer to fleece synthetic or artificial 

filaments, wire fibres or remnants from heading 5501 until 5507.  
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Note 5:  

 

5.1. When for the product provided in the list the reference is done for this Note, the conditions 

displayed in column 3 shall not apply for any basic textile material used in manufacturing this 

product and which taken together presents a 10% or less of the total weight of all the used textile 

materials. (See also Notes 5.3 and 5.4 below).   

 

5.2. However the tolerance mentioned in Note 5.1 may be applied only for mixed products which 

are manufactured from two or more textile basic materials.  

 

In the following provided are basic textile materials:  

 

— silk;  

— wool;  

— animal bristle hair;  

— thinned animal hair;  

— horse hair;  

— cotton;  

— materials that make paper or paper itself;  

— flax;  

— hemp;  

— jute and other textile husk fibres;  

— sisal and other textile fibres of genus Agave;  

— coconut fibres, abac, ramie and other vegetal textile fibres;  

— man made textile filaments;  

— man made artificial filaments;  

— energy conducting filaments;  

— man made polypropylene synthetic fibres;  

— man made polyester fibres;  

— man made polyamide synthetic fibres;  

— man made poly-acrylic fibres;  

— man made poly-midic synthetic fibres;  

— man made poly-tetra-phlorityl synthetic fibres;  

— man made sulphite poly-phenyl synthetic fibres;  

— man made polyvinyl chloride synthetic fibres;  

— other man made synthetic fibres;  

— man made viscose artificial fibres;  

— other man made artificial fibres;  

— fibres made by segmented poly-rattan with flexible polyether segments;  

— fibres made by segmented poly-urethane with flexible poly-ester segments;  

— products from heading 5605 (metallized fibres) that include aluminium foil substance or the 

plastic film substance covered or not by the aluminium powder with thickness that doesn’t 

exceed 5 mm with many layers of transparent additives or colours in between the plastic foil 

layers;  

— other products from heading 5605.  
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Example:  

 

The string from heading 5205, made by cotton fibres from heading 5203 and synthetic fibres 

from heading 5506 is a mixed string. Therefore the non-originating synthetic fibres which do not 

fulfil the origin rules (that require production from chemical materials and textile pulp) may be 

used provided that their total weight doesn’t exceed the 10% of the string’s weight.  

 

Example:  

 

Woollen textile from heading 5112, made by the woollen string from heading 5107 and the 

synthetic string from heading 5509, is a mixed textile. Therefore, the synthetic string which 

doesn’t fulfil the origin rules (that required production from technical materials and textile pulp) 

or woollen string which doesn’t fulfil the rules of origin (that requires production from natural 

unwoven fibres and knitted or otherwise prepared for spinning) or combining these two may be 

used provided that their total weight doesn’t exceed the 10% of the textile’s weight.  

 

Example:  

 

Tufted textile from heading 5802, made by cotton string from heading 5210, only dressed, is a 

mixed product if just cotton textile displays a textile mixture made by classified strings in two 

different headings or if cotton strings used are a mixture too.  

 

Example:  

 

If the tufted textile included is made from cotton string from heading 5205 and synthetic textile 

from heading 5407, then it’s clear that the strings used are two separate materials of basic textile 

and the tufted textile consequently displays a mixed product.  

 

5.3. In case of products that include the ‘string made by segmented polyurethane with flexible 

polyether segments’ this tolerance is 20% regarding this string.  

 

5.4. In case of products that include the ‘stripe made by aluminium foil substance or the plastic 

film substance, layered by transparent adhesive tools or coloured in between plastic film layers’ 

this tolerance is 30% regarding this stripe.  

 

Note 6:  
 

6.1. When in the list the reference is made for this Note, the textile materials (with exlusion of 

clothes and underwear) that do not fulfil the rules displayed in the list in column 3 for the 

included made product may be used provided that they are classified in the other heading from 

that product and that their value doesn’t exceed the 8% of the product’s ex-works.  
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6.2. Notwithstanding Note 6.3, materials which are not classified within Chapters 50 up to 63 

may freely be used in manufacturing textile products whether with textile contents or not.  

 

Example:  

 

If the rule in the list says that for the special textile item (such pants) the string shall be used, this 

doesn’t prevent using metallic objects such as buttons because buttons are not classified within 

chapters 50 up to 63. For the same reason it doesn’t prevent using slide lacing even if they 

contain textile.  

 

6.3. When applying the percentage rule, then the materials value which is not classified in 

Chapters 50 up to 63 shall be considered when calculating the included non-originating materials 

value.  

 

Note 7:  
 

7.1. For the purposes of headings ex 2707, 2713 up to 2715, ex 2901, ex 2902 and ex 3403,  

‘synthetic processes’ are the following:  

 

(a) vacuum- distillation;  

 

(b) very fundamental fraction re-distillation process (1);  

 

(c) crackling;  

 

(d) re-shaping;  

 

(e) extraction by selective solvent tools;  

 

(f) the process which includes all the following operations: processing with concentrated acetous 

sulphate, oleum or sulphuric anhydride; neutralizing with alkaline agents; discoloration and 

cleaning with natural active cleat, activated soil, coal or bauxite;  

 

(g) polymerization;  

 

(h) alkylation;  

 

(i) isomerization.  

 

7.2. For the purposes of heading 2710, 2711 and 2712, ‘specific processes’ are in the following;  

 

(a) vacuum- distillation;  

 

(b) very fundamental fraction re-distillation process (1);  

 

(c) crackling;  
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(d) re-shaping;  

 

(e) extraction by selective solvent tools;   

 

 

(f) the process which includes all the operations in the following: processing with concentrated 

acetous sulphate, oleum or sulphuric anhydride; neutralizing with alkaline agents; discoloration 

and cleaning with natural active cleat, activated soil, coal or bauxite;   

 

(g) polymerization;  

 

(h) alkylation;  

 

(i) isomerization;  

 

(k) Regarding the heavy duty oils from heading ex 2710 only de-sulphuring with hydrogen that 

results in reduction of at least 85% of the sulphured contents of processed products (ASTM D 

1266-59 T method);  

 

(l) regarding the products from heading 2710 only de-waxing with other processes different from 

filtering;  

 

(m) in relation to heavy duty oils from heading ex 2710 only treatment with hydrogen in pressure 

higher than 20 bar and temperature higher than 250 C º by using the accelerant other than de-

sulphuring when hydrogen makes the active element in the chemical reaction. Further treatment 

of lubricant oils with hydrogen from heading ex 2710 (for e.g. hydro-finishing or discoloration) 

in order to further improve the colour or stabilization which however shouldn’t be considered as 

specific process;  

 

(n) in relation to naphtha derivatives from heading ex 2710 only atmospheric distillation 

provided that less than 30% of such products are distilled with a volume including the loss in 300 

º C, by the method ASTM D 86;  

 

(o) regarding the heavy duty oils different from gas oils and naphtha derivatives from heading ex 

2710 just the treatment with discharge from high frequency electricity.  

 

(p) Regarding the unprocessed products (other than paraffin gelatine, osozerite, lignite paraffin 

or turf paraffin that contains the weight lower than 0,75 % of the oil) from heading ex 2712 only 

disinterring with fractional crystallization.  

 

7.3. For the purposes of headings ex 2707, 2713 up to 2715, ex 2901, ex 2902 and ex 3403, usual 

operations such as cleaning, drainage, desalting, water separation, filtering, colouring, noting the 

acquisition of sulphuric content as a result of mixed products with a different sulphuric content 

or a combination of these operations and similar operations doesn’t provide the origin.   
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------------------------------  

 

(1) See the additional explanatory memo 4 (b) in Chapter 27 of TARIK  
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ANNEX 9  

 

LIST OF REQUIRED WORKING AND PROCESSING TO BE PERFORMED ON NON-

ORIGINATING MATERIALS IN ORDER FOR THE MANUFACTURED PRODUCTS 

TO OBTAIN THE STATUS OF ORIGIN 

 
HS Heading  Product description  Performed working or processing performed on 

non-originating materials that obtain the status of 

origin  

(1) (2) (3) or (4) 

Chapter 1  Livestock  All the livestock from 

Chapter 1 shall be 

entirely acquired  

 

Chapter 2  Meat and internal edible parts 

of meat  

Manufacture where all 

the used materials from 

chapters 1 and 2 are 

entirely acquired 

 

Chapter 3  Fish and others closed from 

outside, mollusc and other 

aquatic invertebrate  

Manufacture where all 

the used materials from 

chapter 4 are entirely 

acquired 

 

Ex Chapter 4  

 

 

 

 

0403  

Dairy product; bird eggs, 

natural honey, similar products 

with animal origin which are 

not specified or included 

elsewhere except for:  

 

Milk butter, milk and cut 

cream, yoghurt, kephir and 

milk or other fermented or 

acidized fat whether 

concentrated or not or that 

contains added sugar or other 

sweetening matter, aromatized 

or that contains added fruits, 

hazelnut or cocoa 

Manufacture where:   

 

— all the used materials 

from chapter 4 are 

entirely acquired,  

— all the fruit juices 

(except the ones from 

pineapple, lemonade or 

grape juice) from 

heading 2009 the use is 

originating and  

— the value of all the 

used materials from 

Chapter 17 that don’t 

exceed 30% of the price 

for products ex-works 

 

ex Chapter 5  

 

 

 

ex 0502  

 

 

Products from unspecified 

animal origin or included 

somewhere except for:  

 

Domestic swine and wild boar 

hair and crest and also their 

remnants  

Manufacture where all 

the used materials from 

chapter 5 are entirely 

acquired  

 

Cleaning, disinfecting, 

correcting and aligning 

of animal hairs  

 

Chapter 6  Fruits and other green 

vegetables; earth-nuts, roots 

and similar; cut flowers and 

decorating leafage  

Production where:  

  

— all the used materials 

from chapter 6 are 
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entirely acquired and   

— the value of all the 

used materials doesn’t 

exceed the 50% of the 

product’s ex-works price 

(1) (2) (3) or (4)  

Chapter 7 Edible greens (vegetables) and 

certain roots and tubers  

Production where all the 

used materials from 

chapter 7 are entirely 

acquired 

 

Chapter 8  Edible fruits and nuts; citrus or 

cantaloupe peeling  

Manufacture where:   

— all the used edible 

fruits and nuts are 

entirely acquired and  

— the value of all the 

used materials from 

Chapter 17 do not 

exceed the 30% of the 

product’s ex-works price 

value 

 

ex Chapter 9 

 

 

 

0901 

 

 

 

 

 

 

Coffee, tea and spices;  

 

 

Coffee if its ripe or not or de-

caff and coffee shuck; coffee 

substitutes that contain coffee 

in every proportion  

 

Tea if aromatized or not  

 

Mixture of spices  

Manufacture where all 

the used materials from 

chapter 9 are entirely 

acquired  

 

Manufacture by 

materials from any 

heading  

 

Manufacture by 

materials from any 

heading  

 

Manufacture by 

materials from any 

heading  

 

Chapter 10  Grains (corn)  Manufacture where all 

the used materials from 

chapter 10 are entirely 

acquired  

 

ex Chapter 11  

 

 

 

ex 1106 

Grinding industry products; 

malt; farina; inulin; grain 

gluten; except for:  

 

Flour, corn and aromatic flour 

from leguminous vegetables, 

dried and aired from heading 

0713  

Manufacture where all 

the used foods from 

grains, edible greens, 

roots and tubers from 

heading 0714 or fruits 

are entirely acquired  

 

Leguminous vegetables 

drying and grinding from 

heading 0708 
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Chapter 12 Oily seeds and fruits with oil 

content; grains, seeds and 

different fruits; industrial or 

medicinal plants; straw and oat  

Manufacture where all 

the used materials from 

chapter 12 are entirely 

acquired  

 

(1) (2) (3) or (4) 

1301 

 

 

 

1302 

natural rubber ties, resins, 

rubber-resin and oleoresins 

(for example balsams)  

 

 

vegetal fluids and extracts; 

pectin substances and pectus; 

agar-agar and other adhesive 

and thickening fluids if are 

modified or not, that derive 

from vegetal products:  

 

- Adhesives and thickeners, 

modified deriving from vegetal 

products  

 

- Other  

Manufacture where all 

the used material from 

heading 1301 do not 

exceed the 50% of the 

ex-works product’s price  

 

 

Manufacture from 

unmodified adhesives 

and thickeners  

 

Manufacture where all 

the used materials value 

doesn’t exceed the 50% 

price of product’s ex-

works  

 

Chapter 14  Vegetal materials that are used 

for knitting; vegetal products 

not included and not specified 

elsewhere  

Manufacture from which 

all the materials from 

chapter 14 are entirely 

used and acquired 

 

ex Chapter 15 

 

 

 

 

 

 

1501 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1502 

 

Animal and vegetal oils and 

fats and products from their 

separation; edible prepared 

grease, animal wax or; except 

for swine wax (including 

tallow) and poultry fat 

different from the one in 

heading No 0209 or 1503:  

 

- grease from remains or 

remnants 

 

 

-other  

  

 

Bovine tallow, ewes or goats 

different from the ones in 

heading No 1503.  

 

- grease from remains or 

remnants  

Manufacture from 

materials of any heading 

except the one of the 

product 

 

Manufacture from 

materials from any 

heading except heading 

0203, 0206 or 0207 or 

remains from heading 

0506  

 

Manufacture from meat 

or edible swine remnants 

from heading 0203 or 

0206 or meat or edible 

poultry remnants from 

heading 0207  

 

Manufacture from 

materials from any 

heading except heading 

0201, 0202, 0204 or 

0206 or remains from 
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heading 0506 

 

(1) (2) (3) or (4)  

 

 

 

1504  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ex 1505  

 

 

 

1506  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1507 to 1515 

- Other  

 

 

Tallow and oils and their 

fractions from fish or sea 

mammals if are refined or not 

but not chemically modified:  

 

 

- solid fractions  

 

 

 

- others  

 

 

 

 

 

 

 

Refined lanolin  

 

 

 

 

 

Other tallow and oils of animal 

origin and their fractions if 

they are refined or not but not 

chemically modified:  

 

 

 

 

- solid fractions  

 

- others  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Manufacture where all 

the used materials from 

chapter 2 are entirely 

acquired  

 

 

 

 

 

Manufacture from 

materials of any heading 

including the materials 

from heading 1504  

 

 

 

 

 

 

 

Manufacture from all 

materials from chapters 

2 and 3 entirely used and 

acquired  

 

 

 

 

Manufacture from 

unclean wool from 

heading 1505  
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Vegetal oils and their 

fractions:  

 
-Soy, peanuts, palm, dill, 

babassu, oil and oiticica, 

myrtle and Japanese resin, 

jojoba fractions and oils for 

technical and industrial users 

different from the other ones 

produced from human 

consumption foodstuff  

 

- solid fractions except the 

ones from jojoba oil  

 

- others  

Manufacture from 

materials from any 

heading including the 

materials from heading 

1506  

 

Manufacture where all 

the used materials from 

chapter 2 are entirely 

acquired  

 

 

Manufacture from 

materials of any heading 

except the one of that 

product  

 

Manufacture from 

materials of any heading 

except the ones in 

heading 1507 up to 1515  

 

Manufacture where all 

the used vegetal 

materials are entirely 

acquired  

 

(1) (2) (3) or (4) 

1516 

 

 

 

 

 

 

 

 

1517 

Animal and vegetal origin 

grease and their fractions, 

entirely or partially 

hydrogenized, inter-estified or 

Ela identified (glyceride) if are 

or are not but not further 

prepared   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Manufacture where:  

 

— All the used materials 

from Chapter 2 are 

entirely acquired and  

— All the used vegetal 

materials are entirely 

acquired.  

 

However, materials from 

headings 1507, 1508, 

1511  
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Margarine; edible mixtures or 

preparations of vegetal or 

animal oils or fats or fractions 

of fats different from this 

chapter except the edible fats 

and their fractions from 

heading 1516 and 1513  

Manufacture where:  

 

— All the used materials 

from chapter 2 and 4 are 

entirely acquired and  

— all the used materials 

are entirely acquired.  

 

However, materials from 

headings 1507, 1508, 

1011 and 1513 may be 

used.  
Chapter 16  Food prepared from meat, 

from fish or crust shells, 

molluscs or other non-

vertebrate sea mammals  

Manufacture:  

— from animals from 

chapter 1 and / or  

— where all the used 

materials from Chapter 3 

are entirely acquired  

 

ex Chapter 17  

 

 

 

 

 

Ex 1701 

 

 

 

 

 

 

1702 

Sugars and confectionery from 

it except:  

 

 

Sugar produced from sugar-

cane or sugar beet and 

saccharide chemically clean in 

solid shape that contains 

flavouring and colour  

 

Other sugars including lactose, 

glucose and fructose 

chemically clean in solid 

shape; sugar syrups that don’t 

contain flavouring material 

and additional colouring; 

artificial honey if mixed or not 

of natural honey, caramels  

 

-chemically clean maltose and 

fructose  

 

 

-other sugars in solid shape 

that contain flavouring and 

colouring matters  

 

-other  

Manufacture from 

materials from any 

heading except the one 

of the product  

 

Manufacture where the 

value of all used 

materials from Chapter 

17 doesn’t exceed the 

30% of the product’s ex-

works price  

 

 

 

 

 

 

 

Manufacture from 

materials from any 

heading including the 

materials  

 

Manufacture where 

value of all used 

materials doesn’t exceed 

the 30% of the product’s 

ex-works price  

 

Manufacture where all 

the used materials are 

originating 
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(1) (2) (3) or (4) 

ex 1703 

 

 

 

 

1704 

Molasses resulting from sugar 

extract and refining that 

contain flavouring and 

colouring matters  

 

Sugar sweets (including white 

chocolate) that doesn’t contain 

cocoa  

Manufacture where the 

value of all used 

materials in Chapter 17 

doesn’t exceed the 30% 

of the product’s ex-works 

price  

 

Manufacture:  

 

— from materials from 

any heading except the 

one of the product, and 

— where the value of all 

used materials in Chapter 

17 doesn’t exceed the 

30% of the product’s ex-

works price  

 

Chapter 18  Cocoa and cocoa preparations    Manufacture:  

 

— Manufacture from 

materials of any heading 

except the one of the 

product, and  

 

— manufacture where 

the value of all used 

materials from Chapter 

17 doesn’t exceed the 

30% of the product’s ex-

works price  

 

1901 Malt extract; foods preparation 

from flour that doesn’t contain 

cocoa or that contain cocoa 

with the weight less than 40% 

calculated on a totally non-

fatty base, not specified and 

not included elsewhere, food 

preparations of goods from 

0401 which do not contain 

cocoa or that contain cocoa 

with the weight less than 5% 

calculated on a totally non-

fatty base, not specified and 

not included elsewhere:  

 

- malt extract  

 

- other 

Manufacture from grains 

from Chapter 10   

 

Manufacture:  

 

— from materials from 

any heading except the 

one of the product, and 

— where the value of all 

used materials from  

 

 

 

 

Chapter 4 and 17 doesn’t 

exceed the 30% of the 

product’s ex-works price  
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(1) (2) (3) or (4) 

1902 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1903  

 

 

 

 

 

1904 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1905 

Pasta if cooked or not or filled 

(with meat or other 

substances) or prepared 

different such as spaghetti, 

macaroni, noodles macaroni, 

lasagne, gnocchi, ravioli, 

cannelloni; couscous if are 

prepared or not:  

 

- that contain 20% or less of 

the meat weight, meat 

remnants, fish, crust shells or 

molluscs  

 

 

- that contain more than 20% 

of the meat remnant weight, 

fish, crust shell or molluscs  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Tapioca and substitutes 

prepared from starch in layers 

shape, grains, pearls, siftings 

or similar shapes  

 
Prepared foods acquired from 

pasta or wheat baking or their 

products (for example wheat 

toast) wheats (other than corn 

(such as grain)) in bean shape 

or toast shape or beans 

processed differently (except 

wheat flour and wheat grains) 

not cooked or prepared 

different, not included or 

specified elsewhere  

 

Bread, pastry, cake, biscuits 

and other bakery products if 

they contain cocoa, wafer, 

capsules suitable for 

pharmaceutics purposes, 

layered straps, rice paper and 

 

 

 

 

 

Manufacture where all the 

used grains (wheats) and 

derivatives (except durum 

wheat and its derivatives) 

are entirely acquired  

 

Manufacture where:  

  

— All the used grains and 

their derivatives (except 

the durum wheat and its 

derivatives) are entirely 

acquired  

— materials from 

Chapters 2 and 3 are 

entirely used and acquired  

 

 

 

 

 

 

Manufacture from 

materials of any heading 

except the potato starch 

from heading 1108 

 

Manufacture:  

 

— from materials from 

any heading except the 

ones in heading 1806,  

— where all the used 

grains and flour (except 

durum wheat and Zea 

indurate maze and their 

derivatives) are entirely 

acquired, and  

— where the value of all 

used materials from 

Chapters 4 and 17 doesn’t 

exceed the 30% of the 

product’s ex-works price  

 

Manufacture from 
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similar products  materials from any 

heading except the ones in 

Chapter 11  

 


